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About Poetry
0 Poezji

ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy 1 mito$nicy poezp

ak sen zloty minely jedne festiwale, zaczy-
najg si¢ nastepne. W Kazaniu na nowo
odkrywano wielkiego Wielimira Chlebni-
kowa, ktéry nosit na plecach woér stéw 1 nieustannie

odkrywal w nich nowe znaczenia. Pokazano nam
réwniez wielki monastyr, budowany przez jednego
zapalenca, ktéry postanowit pojednaé w nim wszyst-
kie religle. W Wilnie odkrywano wérod piszacej
mlodziezy nowe talenty. Po raz pierwszy w Bonn
$wietowano Swiatowy Dzien Poezji UNESCO
pod wieloznaczng nazwg EntZEITlicht. Stefan Za-
jonz, gléwny organizator wydarzenia, na lokalizacje
imprez wybratl ko$ci6t $w. Remigiusza (tu byt chrzczony Beethoven) 1 najstarszg
w Bonn budowle sakralng — katedre Bonner Miinster. Tworcy zostali zakwaterowant
w Kklasztorach. I trzeba przyznaé, ze byt to dobry pomyst, bo w kosciele latwiej sie
skupic¢ 1 przyblizy¢ do sacrum stowa. Twércami opiekowali si¢ 1 karmili niemieccy
ksieza 1 zakonnicy. Nie bez echa przeszedt takze XIII Sw1atowy Dzien POQZJI UNE-
SCO w Warszawie, Opinogérze, Staszowie, gdzie wérdéd smakoszy poezji znalazly sie
1 tamtejsze wladze: starosta, burmistrz, miejscowe $rodki przekazu, a wszystko urzg-
dzono w patacu nalezacym niegdy$ do Radziwiltéw. W Opinogdrze poect, zwlaszcza
zagraniczni, zetkneli sie z nazwiskiem Zygmunta Krasinskiego 1 pamigtkami po nim,
w Zyrardowie z kolel miodziez szkolna poznata wiersze poetéw z Kazachstanu 1 dale-
kiej Jakucji, a w Lomiankowskim Domu Kultury milodziez, réwniez szkolna, az
na trzy godziny zatrzymala niemiecki zesp6t d'Band, po czym w jezyku niemieckim

nawigzala z wokalistami konwersacje. Zakonczenie imprezy odbyto sie w Lozy Ma-
sonskiej Patacu pod Blachg, gdzie aktorzy Teatru Witkacego zaskoczyli zebranych
poetyckg rozmowg ze sobg fragmentami wierszy wspdlczesnych poetéw. To wielkie
ognisko poezji nadal plomieni si¢: w Bulgarii, Rumuni, Birmingham, Strudze, etc.
I oczywiscie owocujg nieustannie wymieniane miedzy poetami ich licencje poetyckie.
,Poezja dzisiaj” konsekwentnie ujawnia je. W obecnym numerze dajemy blok poetéw
emigracyjnych 1 zwigzanych z emigracja poetéw krajowych. Prezentujemy takze
tworczg sylwetke Jarostawa Klejnockiego, w wierszach, wywiadzie z nim oraz w opi-
niach krytykéw o jego twérezoscl.
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111 PRAPREMIERA SWIATOWEGO DNIA POEZJI UNESCO
Londyn — marzec 2013

Foto Barbara Jurkowska

Spotkanie w University College London School of Slavonic and East European Studies.
0d lewej; A. Nawrocki, Anna M. Mickiewicz, T. Mielcarek , D. Bereski, M. Zynger.

Wystapienie dr Urszuli Chowaniec.
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Spotkanie prowadzita Anna Maria Mickiewicz.

Pamiatkowe zdjecie uczestnikéw spotkania.

@
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Aleksy Wrébel — poeta i cztonek Zarzgdu Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie zaprosit
poetdw na spotkanie do Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego.

W ozywionej dyskusji Anna Maria Rézanska.
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Poeci odwiedzili Zesp6t Szkét im. Lotnikéw Polskich przy Ambasadzie RP w Londynie.
W srodku Katarzyna tekarska, dyrektor szkoty.

\
Wl
Spotkanie z uczniami polskiej szkoty im. Lotnikéw Polskich.
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Koncert poetycki w Jazz Cafe POSK prowadzita Marta Brassart
z goscinnym udziatem Aleksandra Nawrockiego.
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v

Dynamiczny wystep Anny Gonta (z lewej). Towarzyszg jej M. Brassart i Tomasz Mielcarek.
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Tomasz Wieliczko zapisuje wiersze w telefonie komarkowym. Przy fortepianie Sabio.

10
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Marlena Zynger (z lewej) z kompozytorkg i piosenkarka Monika Lidke
oraz kompozytorem i kontrabasista, Maxem Kowalskim.
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XIII SWIATOWY DZIEN POEZ]T W WARSZAWIE
— kwiecien 2013

Foto Barbara Jurkowska

Adam Siemienczyk — lider PoEzji Londyn i autor antologii poezji emigracyjne;.
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Wsrod publicznosci Grzegorz Walczak, Marzena Mackoj¢ i Katarzyna Nazaruk.
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Jarostaw Klejnocki, poeta i dyrektor Muzeum Literatury, wita przybytych
w siedzibie muzeum.

[

Goscie honorowi: Tursunaj Orazbajewa z Kazachstanu i Nikotaj tuginow
z Republiki Sacha.
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A. Nawrocki odczytuje tekst Nagrody Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego za
upowszechnianie literatury polskiej przyznanej prof. Dietrichowi Scholze-Sotta z Budziszyna.
Gratulacje laureatowi zfozyt Dieter Reinl, Kierownik Wydziatu Kultury Ambasady Niemiec.
Obok Magdalena Roszkowski.

Nagrode Zfotego piéra otrzymata Marlena Zynger. Dariusz Bereski gratulowat poetce,
przekazujac jej portret autorstwa Renaty Brzozowskiej.

15
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Nagrode XIII Swiatowego Dnia Poezji otrzymata Marzena Mackoj¢ z Wilna.
Gratulacje ztozyt Aleksander Sokofowski (z lewej), prezes Republikariskiego Zwigzku
Pisarzy Polskich na Litwie.

Na inauguracje przybyfa Pani Senator, Barbara Borys-Damiecka (od prawej, obok poetka, Inga
Dream z Litwy i znakomita ttumaczka literatury polskiej Wiera Winogorowa z Sankt Petersburga.
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Gosciem wydarzenia byt Andrzej Maslankiewicz (z lewej),
Sekretarz Generalny Stowarzyszenia Dziennikarzy RP.

Zaprzyjaznieni poeci: Aldona Borowicz i Stefan Jurkowski.
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Swoj debiut na inauguracji miaty siostry Wierbitowicz, uczennice
z XXXVII LO im. J. Dgbrowskiego w Warszawie ($piew, fortepian).

0d lat na spotkania przychodza uczniowie pani prof. Aleksandry Kopczynskiej.

18
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Prof. Jadwiga Gaudasiniska wsréd swoich wychowankéw ma wielu ludzi sztuki,
poetow tez.
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Goscie i publicznos¢ zajeli 3 sale.

@



Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 20 @

.Dziennikarze" z ul. Zelaznej wraz ze swojg opiekunka,
panig Ewa Prandota, zasiedli razem z twércami.

20
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Piekne spotkanie w zyrardowskiej Resursie zorganizowat Jerzy Paruszewski.
Na pamigtkowym zdjeciu od lewej: Jerzy Jankowski, Juliusz E. Bolek, Igor Pankow,
Tursunaj Orazbajewa, Adam Siemiericzyk, Benedykt Dyrlich, Dietrich Scholze-Softa
i Jerzy Paruszewski.

1R
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Swieto poezji byto obchodzone w Szkole Podstawowej w Ossowie.
Jego wieloletnig propagatorkg jest pani Elzbieta Koztowska (pierwsza z lewej).
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SIEDZIBA GLOWNA
PALAC PRZEBENDOWSKICH/RADZIWILLOW
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Wieczor poezji w Muzeum Niepodlegtosci — w spektaklu ,Zatrzymaj sie”
wystapili m.in. Walentyn Dubrowskij, Marlena Zynger i Hanka Wéjciak.

Zakonczenie warszawskich spotkan odbyfo sie w Lozy Masonskiej Patacu pod Blacha.
Gosci powitata Iwona Maciszewska — kustosz Dziatu Oswiatowego Zamku Krélewskiego.

22
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W poetycki nastréj wprowadzita gra muzykéw z Zespotu d'Band.

Niezwykty spektakl utworzony z tekstéw zaproszonych gosci zaprezentowali
aktorzy Teatru Witkacego. Od lewej w gtebi: Marek Wrona, Adrianna Jerzmanowska,
Katarzyna Pietrzyk i Krzysztof takomik, a Max Kowalski grg na elektronicznym kontrabasie
zapewnit oprawe muzyczna.

23
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W Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie Stefan Zagiel odebrat
nagrode Zfotego pidra.

Na uroczystos¢ przybyli twércy z réznych krajéw, a takze poeci z Ciechanowa.

24
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Gosci Swiatowego Dnia Poezji podejmowat Roman Kochanowicz (z lewej),
dyrektor Muzeum Romantyzmu w Opinogérze. Z prawej Siergiej Gtoviuk z Rosji.

Barbara Sitek-Wyrembek prezentuje swoje wiersze.

@
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Spotkanie poetéw w Staszowie na goscinnej ziemi Swietokrzyskiej.
Od prawej poeci: Tursunaj Orazbajewa, Benedykt Koziet i Stanistaw Nyczaj.
Na uroczystos¢ przybyli wtodarze miasta (w drugim rzadzie): Andrzej Kruzel
— Starosta Staszowski i Romuald Garczewski — Burmistrz Miasta i Gminy Staszéw.
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Galina Zefanna z Moskwy podczas prezentacji poetyckiej.
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Gosci obdarowano rézami i materiatami promujgcymi region swietokrzyski.

28
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Wycieczka do zabytkowego kompleksu Pustelni Ztotego Lasu.

Iwona Roszkowski poprowadzita koncert Zespotu d'Band.
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Spotkanie z twércami z Kozienic zapowiada Halina Korynska
z DK im. Bogustawa Klimczuka.

W spotkaniu udziat wzieli: A. Nawrocki, M. Zynger i Magdalena Wegrzynowicz-Plichta,
poetka, prezes Oddziatu Krakowskiego ZLP.

30
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About Poetry
0 Poezji

JOLANTA BOGUStAWSKA

Poezja taczy, poezja ocala, poezja...

7%re kto kocha poezje, sam pisze 1 cheial przezy¢ chwile autentycznych wzru-
) WA , . . »
szen, trafit pod wlasciwe adresy, czy to ,Klubu Ksiegarza”, czy Muzeum
3B . ‘ R ) o . ‘
Literatury im. Adama Mickiewicza, 1 oczywiScie do ,Literatki”, na wie-
czorne Polakéw (1 nie tylko) rozmowy.

Poezja faczy, poezja ocala, poezja pozwala cho¢ na chwile oddali¢ sie od co-
dziennych probleméw 1 wnie$¢ na wyzyny wyobrazni. Nadeszly dni, kiedy to znéw
sie spetnifo.

W dniach od 10 do 14 kwietnia 2013 r. kolejne $wieto poezji, obchody
XIIT Swiatowego Dnia Poezji ustanowionego przez UNESCO. Prapremiery
XIII SDP mialy miejsce juz 6 marca 2013 r. w Ksigznicy Podlaskiej w Biatymstoku
oraz 16-17 marca w Londynie, pdZniej byta Warszawa (gléwne uroczystosci 1 wre-
czenie nagréd), wyjazdy na spotkania poetyckie do Staszowa 1 Kozienic, a nastepnie
znowu poza granice Polski, na Wilefszczyzne 1 do Niemiec (Bonn 1 Kolonia).

W érode, 10 kwietnia 2013 r., w Klubie Ksiegarza, nastgpita wieczorna ,roz-
grzewka” poetycka, przed oficjalnym 1 uroczystym otwarciem. Reprezentacyjna
sala w Klubie Ksiegarza wypelnila si¢ do ostatniego miejsca poetami polskimi,
zagranicznymi 1 poetami polskimi, przybytymi z Wysp Brytyjskich oraz przedsta-
wictelami §wiata kultury.

Pan Aleksander Nawrocki, z humorem, przeplatajgc anegdotami, charakte-
ryzowal sylwetki poetéw prezentujacych swoje wiersze w jezykach narodowych,
po czym przedstawial te wiersze, w swoim tlumaczeniu na jezyk polski. Kolejny
raz mieliSmy okazje poznaé twérczo$¢ 1 nowych poetéw przybylych muin. z Rosji,
Niemiec, Litwy, Jakucji, Kazachstanu, Stowacji, Wegter.

Na XIIT Swiatowy Dzies Poezji przybylo takze kilku poetéw, znanych juz
z weze$niejszych pobytéw: Lilija Gazizowa z Kazania, Siergie] Gloviuk z Moskwy,
Marzena Mackoj¢ z Wilna, Aleksander Sokotowski z Wilna, Jan Gavura ze Stowa-
cji 1 nasi polscy poect z Wielkiej Brytanii: Paulina Krzyzaniak, Adam Siemienczyk
1 Piotr Kasjas. Ciekawie zaprezentowali sig: Inga Dream z Wilna, Kateryna Boldy-
riewa z Ukrainy, Walery Nienaszew, Anna Gordejewa 1 Galina Zefanna z Rosjl.
Na pewno zapamietamy debiutujgcego w Warszawie mlodego niemieckiego poete,
Johannesa Fightestorka z prezentacji wiersza ,Obraz”, w tlumaczeniu Iwony

31
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About Poetry

0 Poezji

Roszkowski. Z duzg ekspresjq zaprezentowala swojg poezje ukrainska poetka 1 pio-
senkarka Iryna Gerus. Innal sp1ewajch poetkq byia Tursunaj Orazbajewa z Kazachstanu.
Zaskoczeniem bylo jej wyznanie, ze mspiracje do swoich wierszy CzerpaTa z polo-
neza Michata K. Oginfiskiego ,Pozegnanie Ojczyzny”, ktéry to utwdr cieszy sie
w Jej kraju duza popularnoscia.

Gosciem honorowym, niezwykle interesujacym, byl Nikotaj Luginow z Re-
publiki Sacha (Jakucja), poeta 1 pisarz o wielkim dorobku twérczym (autor m.in.
ksigzki historycznej ,Na rozkaz Czingiz-Chana”). Niezwykle wzruszajgce byly je-
go stowa, ze cheialby odnalez¢ mogile swojego wuja, ktéry w czasie drugiej wojny
$wiatowe] polegl na terenie Polski. Mito robito nam si¢ na duszy, kiedy wspominat
o niepodwazalnych zastugach naszych rodakéw (zestahcow), ktérzy opisali kraj,
zwyczaje, legendy, a takze napisali stownik 1 opis gramatyki jezyka jakuckiego.
Aleksander Nawrock: planuje wydanie utworéw poetéw jakuckich (w tym znane;j
nam z weze$niejszego pobytu w Polsce poetki, Natalii Chartampiewe;).

Wsréd naszych polskich poetéw z Wielkiej Brytanii nie zabraklo Adama
Siemienczyka, ubieglorocznego laureata SDP (2 pieknym wierszem o samotnosci)
1 kto wie moze przyszlych laureatéw: Pauliny Krzyzaniak (,Pragnienia”) 1 Piotra
Kasjasa (,Szukajac Ciebie”).

Marzena Mackojé, jedna z dwu nominowanych do nagrody XIII SDP wzru-
szala nas wierszami z tomiku ,Kobiety 1 czekolada”. Druga z nominowanych,
Marlena Zynger, tym razem piekng proza podziekowala, w tym gléwnie Aleksan-
drow1 Nawrockiemu, za wkiad, jaki wnosi on 1 inni1 twérey do rozwoju poezji, do
faczenia narodéw, przenikania kultur, do spotkan 1 wzruszen, ktére sg naszym
udziatem.

Duzg przyjemnoscig dla mnie bylo zetkniecie si¢ z panem Borysem Russko
z Warszawy, poetg starszego pokolenia, o bogatym dorobku twérczym, autorze
madrych, filozoficznych wierszy.

W dniu 11 kwietnia 2013 r. oficjalnie otwarto XIII Swiatowy Dzien Poezji
ustanowiony przez UNESCO, w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza,
z udziatem twércow kultury, poetéw polskich 1 zagranicznych, licznie przybyle
miodziezy z warszawskich liceéw ogélnoksztatcgeych. Pieknym akcentem mu-
zycznym byt wystep sidstr Wierbrtowicz, uczennic z XXXVII LO im. J. Dgbrowskiego.

Przybylych gosci serdecznie przywitat Jarostaw Klejnocki — dyrektor Mu-
zeum Literatury 1 Aleksander Nawrocki — gléwny organizator $wigta poezji.
Prawdziwg ucztg dla uszu byto stuchanie wierszy w wykonaniu gosci, aktoréw z Te-
atru im. Stanistawa Ignacego Witkiewicza z Zakopanego: Adrianny Jerzmanowskie;,

32
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About Poetry
0 Poezji

Katarzyny Pietrzyk, Krzysztofa Lakomika 1 Marka Wrony. Muzyczng oprawe za-
pewnit niemiecko-austriacki Zespdt d'Bind, z pieknymi kompozycjami 1 piosenkami.
,Ztotg Ksiege” XIII SDP UNESCO, ufundowang przez Klub Literacki ,Na-
sza Tworczo$¢”, otrzymat Nikotaj Luginow. Obdarowany pisarz, w prostych, ale
jakze pieknych stowach, powiedzial, ze bardzo sobie ceni to wyréznienie, ale naj-
wiekszg nagroda jest rozumienie jednego czlowieka przez drugiego czlowieka.

Na wniosek ,Poezji dzisiaj” Laureatem Nagrody Ministra Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego (pienieznej) zostal prof. Dietrich Scholze-Softa z Niemiec,
slawista 1 zastuzony tlumacz na jezyk niemiecki naszej literatury. Pogratulowat
m.in. Dieter Reinl, Kierownik Wydzialu Kultury Ambasady Niemiec 1 przybyly
z Budziszyna poeta, Benedikt Dyrlich.

Laureatkg nagrody poetyckiej XIII Swiatowego Dnia Poezji ustanowionego
przez UNESCO zostala mioda poetka z Wilna, Marzena Mackoj¢. Nagrody ,Zto-
tego pidra” otrzymali: Marlena Zynger z Warszawy 1 Stefan Zagiel z Ciechanowa.
Oprécez dyploméw nagrodzent otrzymali specjalnie na te okazje wydane ksigzki.

W dalszej czescl odbylo sie spotkanie redaktoréw pism literackich krajowych
1 zagranicznych. Ciekawie zaprezentowal pismo ,Enter” Jan Gavura ze Stowacj1.

Odbyly sie tez imprezy towarzyszace: spotkania z mlodziezg w szkotach
1 domach kultury, koncerty w domach kultury, widowisko ,Zatrzymaj si¢” (w ra-
mach XIII SDP i XIX Targow Wydawcéw Katolickich) w Muzeum Niepodleglosci.

W niezwyktym miejscu, bo w Lozy Masonskiej Palacu pod Blachg, odbyla sie
niezwykla prezentacja twérczo$cl poetéw w opracowaniu 1 wykonaniu aktoréw Te-
atru Witkacego. Gdyby w zaproszeniu nie byto informacji, ze sg to teksty wybrane
z wierszy wielu poetéw, to nikt z obecnych nie wiedzialby, ze w takg spdjng catoéé
mozna bylo polaczy¢ taka réznorodng tworczos¢é poetycka. A to zastuga wspaniatych
wykonawcdw: Adrianny Jerzmanowskie], Katarzyny Pietrzyk, Krzysztofa Lakomika
1 Marka Wrony, a takze stwarzajacego nastré] muzyka, Maxa Kowalskiego.

Kolejna uczta poetycka miata miejsce w pieknej Sali Biblioteki Rolniczej
na Krakowskim Przedmiesciu. Tam w wykonaniu Dariusza Bereskiego (Mistrza
Mowy Polskiej 2012) ustyszeliémy mistrzowski , Tryptyk Rzymski” Jana Pawta II,
przy akompaniamencie 1 §piewie Michata Hajduczenia (m.in. przepieknie zaspie-
wana pie$n Bogurodzica). Pézniej w ,Literatce” poect mogl zaprezentowaé swoje
utwory, ale po przybyciu §piewajace) Hanki Wojciak 1 Michata Hajduczenia, z wiek-
szg ochotg stuchaliémy poezji w tej formie.

Poezja faczy, poezja ocala, poezja... Niech zyja poeci 1 poezja!

Jolanta Bogustawska
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SWIATOWY DZIEN POEZJI NA WILENSZCZYZNIE

Foto Jan Rychner

25-27 kwietnia w Centrum Kultury Polskiej na Litwie im. St. Moniuszki we
Wilnie 1 w szkolach na WileniszczyZnie uroczyscie byt obchodzony Swiatowy
Dzien Poezj1. Odbyly sie spotkania z poetami 1 konkursy literackie. Gospodarzem
wydarzenia byt Aleksander Sokotowski, prezes Republikafskiego Zwigzku Pisarzy
Polskich na Litwie. Srodowisko poetéw wileniskich reprezentowali poeci znani:
m.in. Apolonia Skakowska, Aleksander Snieiko, Teresa Markiewicz 1 najmlodsi ze
Stowarzyszenia ,Awangarda Wilefiska”, m.in. Marzena Mackojé¢, Dariusz Kaplew-
ski, Ewa Szostak, Elzbieta Czerniawska. Go$émi z Polski byli: Jan Rychner
1 Grazyna Kowalska z Mazowsza oraz Benedykt Koziet z Potarica.

Niezapomniane byly spotkania z mlodzieza w szkotach polskich w Bujwi-
dzach 1 Awizeniach.

Aleksander Sokofowski w uznaniu za twérczo$¢ 1 zastugl w organizowaniu
Swiatowego Dnia Poezji na WileiszczyZnie zostat uhonorowany ,Ziotym Pieré-
cieniem z Orfem”, ufundowanym przez Klub Literacki ,Nasza Twérczo$é” przy
Stowarzyszeniu Wspélnota Polska Oddzial Warszawa. Wyrézniono tez Jadwige
Podmostko, za promocje polskiej poezji oraz jako autorke ,Kalendarza Rodziny
Wilenskie]”, wydawanego od 20 lat.

Tym razem zabraklo inicjatora spotkan na Wilenszczyznie, Aleksandra Na-
wrockiego, ale poniekad byl obecny, poniewaz jego portret zaprezentowal znany
artysta plastyk, Wtadystaw Lawrynowicz.

Jak co roku ocentano wiersze laureatéw konkursu poetyckiego dla mlodziezy.
Miedzynarodowe jury przyznalo pierwsze miejsce Jarostawow: Kaplewskiemu oraz
wyréznienia dla: Dominiki Olickie], Eweliny Towianskiej 1 Emiln Mari Watujewicz.

Red.
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SWIATOWY DZIEN POEZ]JT UNESCO W BONN - maj 2013

Foto Barbara Jurkowska

Stefan Zajonz — poeta, fotografik, ttumacz, gtéwny organizator wydarzenia i Aleksander
Nawrocki — od 2001 roku organizator Swiatowego Dnia Poezji w Polsce.

Gosci powitat ojciec Gerold Jager z KHG (Uniwersytetu Katolickiego) Bonn.
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Dr Ludwig Dinkloh prowadzit dyskusje: Dlaczego jest nam potrzebny
Swiatowy Dzieri Poezji?
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Prezentacje poetyckie (od lewej); Rainer M. Gassen, Stanistaw Bondarenko, Tomasz
Mielcarek, Alina Balobina, Johannes Fightestork.

Angelika Krohne, aktorka, przedstawita opowiadania Sufi: Niebieskie drzewo palmowe.
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Interesujgca postac Swietej i mistyczki Hildegardy z Bingen
zaprezentowano w piesniach i taricu. Sylwia Dérnemann — $piew,
Gertruda Granel — gra na instrumentach historycznych, Felix Griizner — taniec.

Poezje Friedricha Holderlina przedstawili aktorzy: Dariusz Bereski — po polsku,
Helmut Unkelbach — po niemiecku.
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Poeci na wycieczce w Kolonii. Pamiagtkowe zdjecie pod ogromna Katedra.
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Koncert poetycko-muzyczny w wykonaniu Angélique Duvier — recytacja
i Vladyslawa Sendeckiego — fortepian.

Vladyslaw Sendecki — $wiatowe] stawy pianista jazowy,
Alexandra Hinz-Wfadyka — wybitna artystka plastyk i Aleksander Nawrocki.
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About Poetry
0 Poezji

EntZEITlicht — Bonn, Niemcy
SWIATOWY DZIEN POEZJI UNESCO

T? "ef"EanElTllchf :: Ein Beitrag zum

UNE SCO-WeIHag

der Poesie | 21. Marz
'3.5.-5.5.2013 | Bonn |

\Kapiielsaal St. Remigius | KHG-Bonn, Bridergasse a}

i Welttag

: der Poesie

mit Untarstitzung

Versinte der Deutschen

UNESCO-Kommission e.V.
zajonz | tsvasman | gussen

. @umversitatm #}Z‘t—;, [N v Slal's" IUA

Skulptur: Rudolf Hirth

W dniach 3-5 maja br. odby! sie po raz pierwszy Miedzynarodowy Festi-
wal Poezji — EntZEITlicht — w Bonn, jako artystyczny wklad do Swiatowego Dnia
Poezji UNESCO. Na wniosek Stefana Zajonza Niemiecki Komitet ds. UNESCO
objal patronatem to wydarzenie. W trzydniowej imprezie wzielo udziat ok. 87 wy-
bitnych twércéw z 7 krajéw europejskich. Poect z Pétnocnej Nadrenti Westfalit
Thomas Kaut, Rainer Maria Gassen, Gabriele Daum, Monika Lammers, Bernd Beissel,
Theodor Payk; z Bawarii Johannes Fightestork; z Berlina Christoph Jakob; z Polski Bar-
bara Jurkowska, Aleksander Nawrocki 1 Dariusz Bereski; z Rosji Glieb Shulpjakow;
z Ukrainy Stanistaw Bondarenko 1 Alina Balobina; z Wegler Gizella Csisztay 1 Gydrgy
Mandics; ze Stowacji Jan Gavura; z Anglii Tomasz Mielcarek 1 Piotr Kasjas; go$-
clem specjalnym byl duet Duvier & Sendecki w programie Lyrik & Jazz Ensemble,
z Hamburga.

[ 4]
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About Poetry
0 Poezji

Dzieki gtéwnym sponsorom, Fundacjt Wspétpracy Polsko-Niemieckiej 1 OR-
LEN Deutschland zrealizowano multimedialny program artystyczny wysokie]
jakosci. Do tego przyczynily sie: geograficzne potozenie miasta Bonn nad rzeky
Ren, sfoneczne trzy dni 1 pomieszczenia sakralne. Sztuka 1 ko§ciét sg miejscami re-
zonansu, budza w nas $wiadomo$¢ duchowg w trwaly sposéb. Odczyty poezj
w oryginale 1 ttumaczeniu na jezyk niemiecki odbyly sie w historycznej sali przy ko-
$ciele St. Remigius, nastepnie przy chrzcielnicy Beethovena, w opiniotwérczym
Kiinstlerforum Bonn 1 na Drodze Rzymskiej w Kolonii, miedzy Katedr 1 Staréw-
ka. Rame programu poetyckiego $wieta w Bonn stanowita wystawa sztuk plastycznych
oraz trzy koncerty — m.in. w Papieskiej Bazylice Bonner Miinster, a takze forum
dyskusyjne. Gosci przywital dyrektor KHG-Bonn ojciec Gerold Jédger, kurator
Stefan Zajonz, wydawca czasopisma ,POEZJA dzisia)” Aleksander Nawrocki
1 Prof. dr Albert Gerhards z Uniwersytetu Bonn (w formie listu do artystéw).
Vice-kurator dr Leon R. Tsvasman wyglosif postulat o szerokim znaczeniu poezj,
podkreslajgc jej czynng warto$é jako forme medialng. Poeci dyskutowali o roli po-
ezjl we wspolczesnym $wiecle 1 ocalaniu jej wartosct kulturowe;.

EntZEITlicht jest stowem nieprzetlumaczalnym, ale mozna w nim znalez¢é
wiele znaczen. Sklada sie z wyrazow czas 1 $wiatlo, ponad 1 bez. Wiersze w znacze-
niu EntZEITlicht sg to plaszczyzny emisyjne, w nich wielokrotnie przezywamy
momenty Bytu w momentach Twoérczych. UNESCO chronige dorobek kultury,
chroni pamie¢ cywilizacji. To honorowa stuzba na rzecz natury 1 cztowieka. A po-
ezja, to odkrywanie znaczen, do$wiadczanie uczué¢ wszystkimi zmystami, lepsze
rozumienie siebie 1 §wiata.

Stefan Zajonz
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FESTIWAL IM. WIELIMIRA CHLEBNIKOWA W KAZANIU
— kwiecienr 2013

Foto A. Nawrocki, M.K. Manasterski

Vadim Teriochin, Minister Kultury na Region Kafugi i Mitosz K. Manasterski z Warszawy.
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Uczestnicy festiwalu.
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About Poetry
0 Poezji

Prezentacja poetéw emigracyjnych 1 nie tylko
w wyborze Fredericka Rossakovsky’ego Lloyd
1 Anny Marii Mickiewicz

Szanowni PaAstwo,

zyjemy w bardzo ciekawych 1 zarazem trudnych czasach — osobiécie nazywam to
,epoka rozpadu”. W sztuce oznacza to chaos — gdy wszystko wolno — prawdziwe
perly zdarzajg sie niezwykle rzadko. Nadmiar mozliwoscl 1 egocentryzm oprécz
zamleszania, nie budujg zadnych struktur; nie mogg one powsta¢ z powodu braku
stalych fundamentéw. Dlatego trzeba je szybko zbudowad.

Postanowitem zrobi¢ wszystko, aby znalez¢ wspélng plaszezyzne dla tych,
ktérzy cheg zajmowac sie tworczoscig. Uwazam, ze mozna wspélistnied, nie tracac
indywi-dualnoécl. Stworzylem Portal e-sztuka.com, otwartg dla wszystkich wirtualng
przestrzeh — dzieki niemu przyjaznie sie z kilkudzie-siecioma oérodkami na $wiecie.
Wspdlpraca wzbogacifa wszystkich, nikt nie stracit. Kilka miesiecy temu w Londy-
nie, kierujac sie wspdélnym dobrem, zawartem z Aleksandrem Nawrockim pewien
ukfad. Polega on na ,wymianie” poetéw. W ramach tego kontraktu, przedstawiam
najbardzie] warto$ciowych literatéw polskiej emigracyi oraz kilku wyrdzniajgcych
sie poetéw z Polski. Nalezg oni do kilku nieformalnych grup — sg wéréd nich takze
artyscl niezrzeszenl.

Frederick Rossakovsky Lloyd

FALE WYRZUCAJA NA BRZEG
MUSZLE

KAMYKI

KORZENIE

I SEOWA

ZATOPIONE W KROPLACH
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About Poetry

0 Poezji

Szanowni Pafistwo,

w krajobrazie polskiej kultury emigracyjnej coraz wyrazniej zaznacza si¢ zjawisko
niezaleznych, odwaznych $rodowisk literackich. Poza oficjalnymi, uswieconymi
tradycjg strukturami mozna juz odnotowaé grupy tworcow 1 wydawceow, ktorzy
literature polskg ubogacajg o oryginalne, $wieze 1 ciekawe ujecia.

AUTORZY, POSZUKUJAC ARTYSTYCZNE] TOZSAMOSCI TWORZA
ROZNORODNOSC I BARWE LITERACKA. TE TOZSAMOSC 1 ROZNO-
RODNOSC WZMOCNIC MOZE ZBUDOWANIE OTWARTE] PLATFORMY,
PREZENTUJACEJ PISARZY, POETOW I PUBLICYSTOW BEZ WZGLEDU
NA WIEK, POGLADY CZY ZWIAZKI SRODOWISKOWE. NIE ODCINAMY
SIE OD POLSKICH TRADYCJI — ANI HISTORYCZNE], ANI LITERACKIE].

Dlatego stworzylam portal umozliwiajacy porozumienie ponad podziatami
srodowiskowymi. Do wspdtpracy zaprositam poetéw, wydawcdw oraz osoby zwigzane
ze §rodowiskami akademickimi. W tym celu, w wyniku spotkan 1 dyskusji, powo-
taliémy do zycia Fale Literackie — miedzynarodowy ruch, zapoczatkowany w 2012
roku, ktéry ma na celu wykreowanie przestrzeni, w ktérej bedzie mozliwa wymiana
1de1, artystycznych inspiracji, ktéra wesprze wspélczesnych polskich literatéow
w upowszechnieniu ich prac 1 osiggnie¢ artystycznych.

DZIEKUJEMY REDAKTOROM ,POEZJI DZISIA]" ZA ZAPROSZE-
NIE I MOZLIWOSC PREZENTAC]I POETOW I ICH UTWOROW, KTORZY
ZWIAZANI 5A FALAMI LITERACKIMI. JEST TO WYJATKOWE WYDA-
RZENIE. PRZEDSTAWIAMY ROWNIEZ TWORCZOSC AUTOROW Z KRAJU.

ZAPRASZAMY AUTOROW I WYDAWCOW DO PREZENTAC]T SWE]
TWORCZOSCI NA NASZYM PORTALU.

Anna Maria Mickiewicz
wraz z zespotem FL

Londyn

Sl ,LJ_/(?‘('/ wclie




Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 47 @

]P’(ONe-lt]r'y
Poezja

EDWARD DUSZA

Edward Dusza, pseud. A.R. Poray, Marian
[zdebnik (ur. 7 wrzesnia 1947 r. w Krakowie)
— polski poeta emigracyjny, prozaik, krytyk
literacki, dziennikarz, wydawca. Emigrant
polityczny (w USA od 1969 r.). Debiut po-
etycki na tamach , Tygodnika Powszechnego”
w 1970 r. (wiersze Madonna 1 Na $mier¢ ojca).
Jednoczesnie debiutowat w londynskich ,Wia-
domoéciach”. Na emigracji wydal m.in. tomy
poezji: Szlakiem Madonny (1969), Przez ciem-
nos¢ do swiatta (1978, 1983), Kolor klonowego
liscia (1981), Wiatr mojej burzy (1982, 1984),
Madonna z kotowrotkiem i inne wiersze (1987),
Popioty (2005); szkice literackie: Piesniarz
z pozogi (1984) [o K.K. Baczynskim], O lu-
dziach i ksigzkach (1985) [eseje o tworcach emigracyjnych]. Jego wiersze 1 eseje
tlumaczone byly na jezyk angielski, japonski, francuski 1 ukrainski. Wieloletni se-
nior-editor 1 redaktor ,Gwiazdy Polarnej”, najstarszego pisma polskiej emigracji
w USA. Wydawca czotowych pisarzy emigracyjnych, m.in. wydatl dwie ksigzki Jé-
zefa Mackiewicza (W cieniu krzyza, Miejmy nadzieje) oraz ponad sto innych publikacj
réznych autoréw w kilku jezykach (polski, angielski, niemiecki). Zatozyciel kilku
wydawnictw — A.R. Poray Book Publishing (New York-Chicago), Edward Dusza
Publishing (Stevens Point), Wydawnictwa PUNKT/Point Publications (Stevens
Point, Wisconsin), Libra Publishing (Stevens Point—Chicago). Byt takze wspétpra-
cownikiem pisma Czestawa Maliszewskiego ,Listy do Polakéw”. Jest cztonkiem
International PEN-Club 1 Zwigzku Pisarzy Polskich na ObczyZnie. Laureat licz-
nych nagréd literackich. Uhonorowany dwukrotnie Krzyzami Zastugi, Srebrnym
(1981) 1 Ztotym (1990), przez Prezydentéw Rzeczypospolitej Polskiej na Uchodz-
stwie za dzialalno$¢ kulturalno-literacky, dziennikarska 1 niepodleglo$ciows.
Zwigzany z Ruchem Spoteczno-Politycznym POMOST, Towarzystwem Krzewie-
nia Nadziel, Instytutem Jézefa Pitsudskiego oraz Polskim Instytutem Naukowym
w Nowym Jorku, ponadto od 1969 r. z Polonijnymi Zaktadami Naukowymi w Or-
chard Lake. Mieszka stale w Stevens Point, Wisconsin, USA.
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Zdrada narodowa

Henry James zapomniat

— o cleniach brooklinskiego mostu

— 0 szumie wentylatoréw

plucach umeczonych upatem doméw
— o rybiookim dorozkarzu

ssacym zgasle cygaro

oblecujgcym swolm pegazom

owles 1 stajnie

— o nieémiatych zonkilach
prorokujgcych na wiosne w Central Parku
— o gazowych lampach

nad §wigtecznym stofem

— o przypalonym indyku

7 zurawing

1 stodkim ziemniakiem

Mr. James nie cheial popetni¢ pomytki
wszystko wokét bylo prozaiczne
Broadway 1 East River

Stara nuda. Tam

nad Sekwang 1 Tamizg

zyt kazdym dniem

Mr. James odwrécil twarz

od gwiezdzistego sztandaru

pochylif glowe przed majestatem korony
zostajgc jeszcze jednym poddanym
jego krélewskie] mosci

,Such jerk chociaz klasyk

Nie widzial pewnie fajerwerkow

w dniu Czwartego Lipcal”

— podsumowat

zycie 1 dzielo pisarza

student

nowojorskiego kolegium.
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ANNA DO SO TADJUIDEEN PAKULSKA

Anna Do So Tadjuideen Pakulska
— urodzona w Toruniu 12 listopada
1956 r. Ukonczyta studia matematycz-
ne na UAM w Poznaniu oraz Studium
Turystyczne w Toruniu. W 1983 r.
wyjechata do Paryza, gdzie mieszka
do dzi$. Praktykuje joge, medytacje
oraz zen. Jej utwory poetyckie byly
publikowane we Francji, w Polsce,
w Kanadzie 1 w USA. Natura, nauki
Mistrzéw 1 wlasna praktyka medy-
tacyjna stanowlg zrédlo inspiracji
wiekszoécl jej dziel malarskich,
poetyckich 1 fotograficznych.

1. 3.

z dachu $wiatyni Zachéd stonca —

kropla po kropli naturalne dzielo sztuki
deszczowy rézaniec w galerll wszech§wiata

2, 4,

poranna medytacja Wedrowny mnich

w soczyste] zleleni pod czarnym habitem
kapiel oddechu przebudzona $§wiadomos¢
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ELZBIETA LEWANDOWSKA

Elzbieta Lewandowska — poetka, malarka,
ksiegarz. Urodzifa si¢ w Praskach k. Lu-
blina, mtodo$¢ spedzita w Kwidzynie.
Studiowata filologie polskg w Wyzsze]
Szkole Pedagogiczne) w Gdansku (magi-
stertum zdobyta pod kierunkiem prof.
Marii Janion). W 1967 r. wyjechala
na stale do Londynu, gdzie mieszka
do dnia dzisiejszego. Pracowata w pol-
skich ksiegarniach w Londynie (Orbis
oraz Earlscourt Publications Ltd.).
W polonijnej prasie publikuje wiersze,
eseje oraz recenzje. W 2012 r. wydata
w Norbertinum tomik poezji Szezesliwe
oczy, llustrowany je] obrazami. Druga
jej pasje stanowl bowlem malarstwo.
Regularnie pokazuje obrazy na wysta-
wach Zrzeszenia Artystéw Plastykow
w Wielkiej Brytani, pelnigc tam funkeje
sekretarza. Zaprezentowala tez kilka
ekspozycjt indywidualnych.

Bogini sadéw

Pomona, Nicolas Fouche, okoto 1700
Dla Tereni

Nad $wietym gajem kofo Ostit
teczowa muszla nieba
blyszczy perfowym blaskiem
fioletowa linia horyzontu
drzewa w dali
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kryte srebrnym laserunkiem
szlachetnie splowiale

w upalnym zarze

jak stare gobeliny

Na pierwszym planie
wystarczy reke wyciggngd
zlotowlosa Pomona — bogini sadow
jak soczysty owoc

aksamitne) moreli

z pestkg tajemnicy w §rodku
cala skgpana stoficem

cleszy sie darami hojnej jesient
W alabastrowych dloniach
mietg pachngcych

nie zmeczonych pracg

ciezkie od soku granaty

jak wino stodkie upojnie
sfoficem rozgrzane

Zaraz przylect owaddéw thum

1 zjawl sie Wertumnus

zony steskniony

A malarz — jak wtedy bylo w zwyczaju
malowal boginie z piersig odslonietg
drzewa w gaju boskim

o ogrodnikach nie pamietat

dajagc widzowi ztudzenie

owocow obfitoscl

bez pracy 1 o plony troski
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MAJA TROCHIMCZYK

Dr Maja Trochimezyk — poetka, muzykolog,
fotograf (www.trochimezyk.net), urodzona
w Warszawile, a zamieszkala w Kalifornii.
Po studiach na Uniwersytecie Warszawskim,
Uniwersytecie Muzycznym im. E Chopina
oraz. McGill University w Montrealu, gdzie
otrzymata tytuly magisterskie 1 doktorat z za-
kresu muzykologu, opublikowata cztery ksigzki
poswiecone muzyce (After Chopin, The Music
of Louis Andriessen, Polish Dance in Southern
California oraz A Romantic Century in Polish
Music). W pracach zbiorowych o Chopinie, Lutostawskim, emigracji, ekologii, wy-
danych przez wydawnictwa uczelniane m.in. Cambridge, Indiana, Oxford ukazato
sie 15 jej rozpraw naukowych. Jest autorky ponad 120 artykutéw, recenzji, wywia-

déw, w tym 26 rozpraw w pismach muzykologicznych, m.in. w ,Musical Quarterly”,
,Computer Music Journal”, ,Leonardo”, ,American Music”, ,Polish Review”,
,2Muzyka”, ,Polish American Studies”. Wydala dwa tomy poezji (Rose Always
1 Miriam’s Iris) oraz dwie antologie (Chopin with Cherries and Meditations on Divine
Names). Setki jej esejow 1 wierszy ukazaly sie po angielsku, polsku oraz w przekfa-
dach na jezyk niemiecki, francuski, chinski, hiszpanski 1 serbski. Opublikowaty
je pisma literackie: ,Loch Raven Review”, ,Epiphany Magazine”, ,Lily Review”,
,Ekphrasis Journal”, ,SVGPQ", ,Cosmopolitan Review”, ,The Scream Online”,
Van Gogh’s Ear Anthology”, ,Lummox Journal”, ,Poetic Diversity”, ,Phantom
Seed”. Fotografie zaprezentowaly: ,The Houston Literary Review”, ,Epiphany
Magazine” 1 ,Poetic Diversity”. Brala udzial w ponad sze$édziesieciu konferen-
cjach naukowych w Europie 1 Ameryce oraz w wielu wieczorach poetyckich
1 wystawach w: Los Angeles, Pasadenie, Chicago. W latach 2010-2012 zostata Po-
etka-Laureatkg w Sunland-Tujunga, gdzie publikuje felietony poetyckie w ,The
Voice of the Village”. Wykladata na McGill University 1 University of Southern Ca-
lifornia oraz go$cinnie na uczelniach w USA, Kanadzie, Niemczech 1 Wielkie]
Brytanii. Otrzymata nagrody 1 stypendia od: ACLS, SSHRCC, USC, McGill Uni-
versity, MPE Fraternity, Polish American Historical Association (PAHA — Swastek
Prize, 2007), miasta 1 hrabstwa Los Angeles (2011) oraz Ministerstwa Kultury RP
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(w 2012 r. uhonorowana odznakg ,Zastuzony dla Kultury Polskiej”). Jest czton-
kiem zarzgdu PAHA 1 nalezy do grup artystycznych: Poets on Site, Village Poets
oraz polonijnej grupy Malarzy 1 Poetéw KRAK.

Definicja literatury

Nie chodzi o rozdzielanie zapatki na czworo
Czy liczenie diabtéw na okraglej gléwee
To wszystko niewazne

Patrz: wschéd stonca nad Szczytem Truskawek
I Gérg Rozezarowan tanczy na puchatym
Thuszcezyku plerwszych obtokéw lata

Zobacz: $wietliste linie na plytkim strumieniu
W kanionie blyszcza jak tuski karpia
Czekajacego na $mier¢ w wannie przed Wigilig

Stuchaj: stada wron rozsiadajg si¢ na noc
Kanciaste ksztalty pokrywajg czernig gatezie drzew
Jak klastery, ostre akordy Xenakisa

Widzisz? Wrony kapig sie w rzece, rozciggajg
Skrzydfa na betonowym nabrzezu, woda kapie
Duzymi kroplami — one nie$wiadome, drzemig

Jak wytatuowane, spocone ttumy wakacjuszy
Na zapiaszczonych recznikach w Santa Monica,
Czekajace na tsunami, ktérego nie bedzie

Whasnie to jest wazne: spdjrz naczej — nie na siebie
Lecz we wszech§wiat, nie — na przegrane ambicje
Lecz na miliony gwiazd w galaktykach

Kosmiczne kolizje, wybuchy supernowych
Tysigce niezamieszkatych planet —
Mozemy je policzy¢, nie mozemy dotkngé

@
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Mozemy dotknad, ale nie policzyé
Cieniutkie linte na platku rézy, wyschnietym
w upale pustyni, cho¢ zakwitl dzi§ rano

Nie o nas tu chodzi — rozejrzyj sie dalej
uchwy¢ co przeminelo, zatrzymaj ziarno czasu
w swej otwarte] dtoni — te 1skierke, chwile

MICHAL WRONSKI

Michal Wroniski — urodzony w 1945 r.
w Czestochowie. Pisze proze, poezje, dramat
1 publicystyke. Jest autorem kilkudziesieciu
stuchowisk, sztuk teatralnych, bajek sce-
nicznych 1 musicali, a takze 15 ksigzek
prozatorskich 1 poetyckich. Zajmuje sie tez
rzezba w drewnie.

Jesli

Jesli ktos
widzial moje
wezoraj

niech zadzwoni
do przedwczora]
ktére

bardzo teskni

Szczescie

Wybuch szcze$cia nastgpit znienacka
gdzie$ o siedemnastej

O siedemnastej trzydziesc

tak rozplynat sie gdzies
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ze tylko czulem jego zapach

I w tej nowej pustce

zaczatem juz skladaé rézne nadzieje
na nowg bombe

KBS 0890

M) Wehikut Czasu nr KBS 0890

jest juz zmeczony uczeniem mnie

ze TeraZniejszy nie 1stnieje

Przyszly wpada przez przednig szybe
Przeszty ucieka w lusterku

M) pojazd ma mnie w swoich rekach

1 nawet nie zaplacze

kiedy znikne mu we wszystkich lusterkach
biorgc na siebie Czas Terazniejszy

ostatni raz

TOMASZ £tYCHOWSKI

Tomasz Lychowski — poeta, artysta plastyk
mieszkajacy w Brazylil. Czlonek Zwigzku Pi-
sarzy Polskich na ObczyzZnie. Urodzony 26
wrze$nia 1934 r. w Nova Lisboa w Angoli. Po-
wrécll w 1938 1. z rodzicami do Polski, by
z nimi wyjecha¢ w 1949 r. do Brazylii. W la-
tach 1952-1953 byl prezesem Kota Mlodziezy
Polskiej ,Swietliki” w Rio de Janeiro. Ukos-
czyt studia uniwersyteckie (filla Cambridge
w Rio de Janeiro — jez. angielski oraz Papieski
Uniwersytet Katolicki w Rio de Janeiro — dy-
daktyka). Zajmowatl si¢ nauczaniem jez.
angielskiego w wielu instytucjach (1965-1991)

@
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w Instytucie Kultury Angielskiej (Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa), od 1968
r. w szkotach stanowych, od 1991 r. w Centrum Kultury Angielsko-Amerykanskie;
(CCAA), od tego samego roku w federalnej szkole im. Piotra II). w latach 1971-
1990 petnit funkcje dyrektora filii Instytutu Kultury Angielskiej. Pracowal poza tym
(1976-1987) jako specjalista od opracowywania programéw szkolnych w Sekreta-
riacie Stanowym do Spraw Nauczania. Byt cztonkiem rady wydawniczej czasopisma
publikowanego przez Instytut Kultury Angielskie], a takze odpowiedzialnym
za Wydzial Literatury w Instytucie Brazylijskim Kultury Polskiej. Wspétpracowat
z czasopismem ,Aproximagdes”, wydawanym przez szereg lat w Brazyli przez
prof. Siewierskiego. Publikowat artykuly w pismach polonijnych ,Lud” (Kurytyba),
,Glos Polski” (Buenos Aires), a takze w miejscowych wydawnictwach (,Jornal
do Commércio”, , Tribuna de Petrépolis”, ,Comunicagbes do ISER”, ,Revista Cul-
tura”). Wyglosit wiele odczytéw na seminariach po$wieconych jez. angielskiemu
na miejscowych uniwersytetach 1 instytucjach naukowych (m.in. Uniwersytet Sta-
nu Rio de Janeiro, Papieski Uniwersytet Katolicki, Kolegium im. Piotra II, Instytut
Kultury Angielskiej). Uczestniczyl w kongresach demokracji chrzescijanskie;.

Poszukiwanie

Piekne angielskie ceglane domy
zwlaszcza ich kominy

szepczg nieznane historie

o Celtach 1 Rzymianach

Anglach, Saksonach 1 Normandach.

Wszyscy wymieszani w londynskiej

podziemnej kolejce.

II

Miasto tragiczne
nieustraszone miasto Warszawa
1]jej dzielni obroficy
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XX wieku (wielu wiekdw)
ktére méwi w imieniu ludzkoscl
ale cze$cie) woli milezed,

I1I

Miasto muru

(sprzedawanego po kawatku za 10DM)
gdzie miody rosyjski zdobywca

$plewa Wolga, Wolga za pare pfenigdw
na chodniku Kurfurstendamm

gdy zamozno$¢ z trudem ukrywa
blizny 1 drzazgi

ktére bola.

IV

A pbzniej tysige lat wstecz

do Chorin Kloster

wioski, w ktérej byt poczatek jego przeznaczenia
gdzie na fgkach ustyszal po raz pierwszy

dZwiek symfonii pastoralne]

(ale jak, to duzo, duzo pézniej wySpiewal poeta).

\Y%

To wszystko opowiedzial czarne] Madonnie
ale, o nic wiecej, prosi¢ nie §miat

Thumaczenie z jez. angielskiego
Magda Czajkowska
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KATARZYNA KADO

Katarzyna Kado — poetka, recenzentka, publicystka. Urodzia sie w Polsce
w Poznaniu. Tutaj na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicz ukonczyla filologie
polskg oraz Instytut Duchowo$ci ,Carmelitanum”. Swoje utwory publikowala
m.in. w ,Akancie”, ,Arkuszu”, ,Protokole Kulturalnym”, ,Przewodniku Katolic-
kim”, \W drodze” oraz w ,Zeszytach Karmelitanskich”. Autorka kilku tomikéw
poetyckich.

* % %

méwiono, ze pragnienia
to ogromne gorgce sfofica

— nie — odpowiadajg madrzy mnisi
z Gory Athos

— pragnienia to clenkie linie zycia
ktére jak nagie gatazki

na wiosne rozkwitajg

Nagle
Po spotkaniu z Toba, ktéry teraz 1dziesz po papierosy
Dzien rozkwita z drzeworytu w akwarele
Ptak wysuwa gardziotko
— — serce skamienialego na bezlitosne] gatezi
Spiewa, épiewa..., §piewa...
Stoje zamieniona w stuch — — nie moge dtuze;
Sama
Dotykam kory zyjgcego drzewa
Dlaczego placze (...)
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MARYLA ROSE

Maryla Rose — urodzifa sie w 1955 roku w Polsce.
Od trzydziestu lat mieszka w Australi.

Jest psychoterapeutks, edukatorkg 1 trenerkg
InterPlay. Zadebiutowata w 2005 r. tomikiem Boze
mdj. Medytacje poetyckie. Rok pdzniej ukazal sie jej
nastepny zbiér wierszy pt. Blekit ciszy. Medytacje
poetyckie. Pasjg Maryli jest duchowo$¢ 1 plyngca z niej
twérczo§é, praca na rzecz porozumienia miedzy
ludZmi, improwizacja — zabawa 1 gleboka ekologia.
Obecnie mieszka w Goérach Blekitnych z mezem
Michaelem w ekologicznym domu z glinianych cegiet
zaprojektowanym przez meza 1 zbudowanym wspélnie.

Drzewo zycia

Korzeniami wrasta w niebo, gwiazdy stracajac

na ziemie jak liScie jesienne. A galezie tego drzewa
w zlemie siegajg gleboko — az po $wiatto
znalezlone w najtwardszym kamieniu.

Upadnij na glowe

Oderwyj sie od tego co wiesz, o Bogu tez
1 upadnij na glowe w niebo gwiazdami
wyscielone, w szeroko otwarty dla ciebie

zaChwyt Boga.
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JOHN GUZLOWSKI

John Guzlowski — urodzit sie w obozie pracy przymusowe] w nazistowskich
Niemczech. W 1980 r. uzyskat doktorat na Purdue University. Wykfadal wspétezesna,
amerykanska literature na Eastern Illinois University, obecnie jest emerytowanym
profesorem. Autor dwdch ksigzek: Lightning and Ashes oraz Third Winter of War:
Buchenwald (Finishing Line Press). Kolejna pozycja wydawnicza to Language of
Mules, ktéra ukazata sie w Polsce jako Jezyk mutdw i inne wiersze, polsko-angielskie
wydanie opublikowane zostalo przez Biblioteke Slaska w Katowicach. Wiersze
ukazaly sie w wielu czasopismach w USA, Polsce 1 na Wegrzech, m.in. w ,Margie”,
,Nimrod”, ,Altlanta Review”, ,Crab Orchard”, ,Chattahoochee Review”, ,,Slqsk"
1 ,Ackent”. W 2001 r. autor zostal uhonorowany nagroda Illinois Arts Council
Award. W 2012 r otrzymat Polish American Historical Association Creative Arts
Award za tworczo$¢ 1 wkiad do Polish American Letters.

Turysta w Katowicach w Polsce

Stofice jest szarym
plonem deszczu

powolne chmury snujg sie
jak zagubione taksowki

stoje na cmentarzu
odgrodzonym czterema
murami z cegly

1 mysle o przesztosci

strzala zostala wypuszczona
1 zgubita sie

w ulicznym ruchu

Tutaj sa umarli
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To jasne — —
sg pociskl

w ceglanym murze
ale kto tutaj umart?

Z angielskiego przetozyt Henryk Cierniak

gofebie

méj ojciec $ni o golebiach

o ich duszach 1ch cienkich kolyskach
kosct ale to losu

zazdro$cl im najbardziej chlopiec w Poznaniu
o $wicle w pomaranczach 1 r6zu

z wyclagnietymi w pozie $wietego dfoniach
uczyt je lata¢ wznosié sie

w powietrze ich skrzydta fopocg

o dachy az do miesa do snéw

o aniofach ponad drzewami z krysztatu
a potem w szarych wezesnych chmurach
plynacych nad nim w obozie

gdzie nawet golebie nie byly bezpieczne
gdzie jego ciato chude jak

sznuréwka szukal innych snéw

innych ciat cho¢ znajdywat tylko
nadzieje w cleple nawet wtedy

pamietat

ptaki bez okowéw

oddychajgce szybciutko 1 gruchajace
odchodzimy odchodzimy

Thumaczenie: Urszula Chowaniec, maj 2013
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ALEKSANDER S. PECZALSKI

Aleksander S. Peczalski — urodzony w 1945 1.
W 1971 r. ukonczyt studia ekonomiczne
we Wroclawiu. Do Australii wyemigrowat
w 1980 r. Jego debiut literacki utworem
Ojczyzna miat miejsce w 1986 r. w kieleckim
,2Magazynie Literackim”. W 2005 r. ukazaly
sie Gry niewygrane, natomiast kolejna préba
podsumowania przesztosci pt. Wymiatanie
pamigci — w 2007. Dwa lata p6Zniej opu-
blikowat Zaczynajqgc od przysztosci.

Skrajnosci

scherzem okreslane jutro
oczekuje uczué, gdy
dfonie pomarszczone
rzezbig granice sumienia

dwudzielno$é mysh

szfa w plgsach z Dekalogiem
Tkarowa nadzieja 1 kara
plodzita zapomnienia
ISTNIENIE...

do Himalajéw namigtnosci

1 do Marianskiego dna zycia

ZMARSZCZKA...

kolejna zmarszczka
przecinek czasu

Jeste$ jaka bytas, gdzies...
w echu lat

nie wypowiedziane stowa
brzmialy nadal

w kasztanowe] alel

na horyzoncie dnia

dtoA w dtoni —
aorta zwyklego dnia
1

radoéci

szept unieslen w notatniku
o chwilach zapomnienia...
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Swiat

pozwol sklecié raz jeszcze na co dzien
Swiat 1w kazdej chwili

radoscig przeswietlony
Dotyk reki starczy za spowiedz

Mam ten $wiat dla ciebie za sfowa minionego dnia
tajemne, nie odkryte katy

ptaki na niebie

odmet morza

cegly domu

zycle przy tobie, z tobg, w tobie

Doszedlem donikad
wiedziony w nieznane.
Przetrwam wstuchany
w Nokturn A—moll

na jednej strunie zycia

ANNA MARIA MICKIEWICZ

Anna Maria Mickiewicz — poetka, eselst-
ka urodzona w Polsce, od lat mieszka poza
granicami kraju, poczatkowo w Kalifornii,
obecnie w Londynie. Publikuje w jezyku
polskim 1 angielskim. Redaktor londyn-
skiego ,Pamietnika Literackiego”. Wspdt-
zalozycielka pisma ,\Wywrotowiec”. Przez
wiele lat wspétpracowata z londynskim ser-
wisem korespondentéw. Zalozycielka 1 mode-
rator plerwszego portalu literackiego Zwigz-
ku Pisarzy Polskich na ObczyZnie (Londyn).
Otworzyta 1 prowadzi portal Fale Literackie.

Debiutancki tomik Dziewanna, wydany zostat w 1984 r. w warszawskiej ofi-
cynie Galeria Stowa. Ponownie wydany w 2010 r. pod zmienionym tytutem
Proscenium w wydawnictwie Norbertinum. W 2000 r., w Norbertinum opublikowa-
ta ksigzke pt. Okruchy z okrgglego stotu. Publikowata m.in. w londynskim , Dzienniku
Polskim”, nowojorskim ,Nowym Dzienniku”, , Przegladzie Polskim”, miesieczniku
literackim ,Akant”, ,Poezji dzisiaj”, londynskim ,Pamigtniku Literackim”, ,No-
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wym Czasie”, kwartalniku literackim ,E=Sztuka do Kwadratu” oraz w angloje-
zycznych magazynach literackich: ,Kritya”, ,Exiled Ink”, ,Syndic Literary Journal”,
a takze w tygodniku ,\Wprost”. Jest tez wspotautorkg opracowan o charakterze ese-
1stycznym zamieszczonych w dwu pracach zbiorowych — Proza polska na obczyznie.
Problemy — dyskursy — uzupetnienia, t. 1-2, Rzeszéw 2007, oraz Lublin 2020. Wizje
rozwojowe, Lublin 2009. Ponadto w ksigzkach Krzysztofa Muszkowskiego pt. Spod
angielskiego parasola, Torun 2006, 1 w australyjskim zbiorze opowiadan Moja emigra-
¢ja. My migration, Buccan 2012 (Australia) ukazaly sie wstepy jej autorstwa.
W 2013 r. zorganizowala wraz z dr Urszulg Chowaniec na University College Lon-
don (School of Slavonic and East European Studies) prapremiere Swiatowego
Dnia Poezji UNESCO —Europejskie Dialogi Literackie, ktéra odbyta sie w ramach
spotkan seminaryjnych eMigrating Landscapes Seminars on contemporary emigration
and its literary and artistic representations.

Wréce...

Na pétki

Jak ksigzki

Odktadam wasze dusze

Jedna obok drugie;

Przeczytane

Do konca

Srédziemnomorskimi muszlami
Zaktadam najcenniejsze stronice

Wieczorami stucham ich echa

Szary plaszcz przyjaciela

Mgty znad morza
Zaclemniajg sylwetke

Oparty o tawke
Ukfada rozwiane mysh
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Latami je zbierat

Niegdy$ przerazat Nietzsche odlegly wielkoscig
Duzisiaj to tylko dionizyjska bajka

Na $§wiecgcym ekranie

W plomieniu pamiect pozostanie tylko
moc wyplerana stabo$ciami...

ISTNIENIA OTULONE NIEBYTEM

— nieformalna grupa poetycka

gwiazdy zapalaja sie

1 gasng

zamiast plakaé nad ich losem
spdjrz na ich piekno

Stienia otul A
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ELIZA SAROMA-STEPNIEWSKA

Eliza Saroma-Stepniewska, warsza-
wianka, rocznik 1977. Stéw koneserka-
-kolekcjonerka. Pisze od dziecka. W la-
tach  1994-1999 cztonkini klubu
poetyckiego ,To byl naprawde fascynujg-
cy wieczor’, obecnie — wolny Pegaz.
Autorka reportazy 1 artykutéw naukowych
oraz popularnonaukowych, m.in. w ,Poli-
tyce”, ,Podrézach”, ,Roczniku Nauk
Politycznych”. Copywriterka. Dla roz-
rywki uktada szarady 1 krzyzéwk: dla
,Rozrywki”. Jedyny konkurs literacki, w kté-
rym wzieta udzial, zaowocowal wyrdz-
nienlem — 2 wiersze zostaly opubliko-
wane w 10. zeszycie ,Biesiad Poetyckich”, pokonkursowej antologii warszawskiego
Srédmiejskiego Domu Kultury. W 2011 roku przyszed! na éwiat jej debiutancki to-
mik ,Sztuka skfadania”. Jest rowniez autorkg wierszykéw do proekologicznej
ksigzki dla dzieci ,Draka Ekonieboraka”, ktéra ukazata sie w lutym 2012 roku.
Trwaja prace nad kolejnymi publikacjami.

kontakt: elisa@proum.com

Smieré Afrodyty

Co znaczy nieistnienie?
To znaczy — ptakéw clenie
1 stonica mgietka szklana,
aw uszach szum 1 plusk.

A w glowie — juz nie mézg.
Tak, tak. To morska piana.
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wieczér z poetka

pan czyta we mnie wiem sama chcialam
jak w ksigzce wszystko chee tego tylko

pan wie ja czuje slie to mnie przeraza
skrepowana ta sytuacja

pan mnie rozbiera naga

wzroklem sprzedaje sie

na czeécl po kawatku

to takie dziwne po egzemplarzu

ja nie znam pana czy z dedykacja?
PIOTR KASJAS

Piotr Kasjas (urodzony 1969 roku
w Pabianicach koto Lodzi) — polski
poeta, animator kultury, uczestnik
festiwali  poetyckich. Mieszka
w Birmingham (UK). Wspétzatozyciel
1 prezes organizacji polonijnej na rzecz
rozwoju 1 promocji kultury polskiej
GLOS POLSKIE] KULTURY
(2013). W Polsce ukazata sie jego
ksigzka poetycka ,Mitosé 1 tozsamos¢”
(Wydawnictwo Ksigzkowe IBiS).
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Cienka linia szeptu

(Wiersz o tematyce religijnej napisany na 11 Migdzynarodowy Konkurs
Jednego Wiersza o Puchar Wydawnictwa sw. Macieja Apostota.)

Cienkg linig szeptu, do Ciebie Pante,
sfowem donosy w modlitwie pisze.
Na splamione sumienie moje,

co w codziennej kona walce,

z marno$ciami tego §wiata.

Dziele sie Tobg w codziennym stowze,

prawde twojg wygrzebuje ze stéw przemijajgcych
1 nie$wiadomo§¢ swojg pokornie Ci wyznaje

— bo w beznamigtnej konsumpcji czasu
rozplerzchly sie mysh moje.

W skrawkach rozmoéw okreslam skruche moja
1 wyrzekam si¢ ambicji swoich,

1 siebie sie wyrzekam w 1mie mitosci Twoje.
Bo Ty$ poczatkiem 1 koncem moim,

Panie jasno$ci mojej 1 clerpienia mego.

Pozwdl mi zachlysngé sie Toba,

serce me ufno$cig napetnij,

bym bez obaw mégt odejsé

— do krainy tagodnoéci,

$wiatlem Twoim prowadzony.

I niech przeméwi we mnie cisza

—w calym bezkresie cielesno$ci mojej,
co bezdusznym bedzie ciatem.

[ stane sie, milczeniem gltuchym

— jak sentymentalna mysl,

ktéra szeptem westchnienia niesiona,
odplynie rzekq snu wiecznego,

w odlegly pejzaz wiecznego zycia.
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JOANNA OTOROWSKA-DUDA

Joanna Otorowska-Duda urodzita sie
w Katowicach. Tam tez wychowywala sie
1 chodzifa do szkél. W 2000 r. ukonczyta
studia na Wydziale Techniki na Uniwer-
sytecle Slaskim.

Stowa natchnione zaczeta przele-
waé na papler w latach szkoly $redniej.
Pierwszymi tematami byly refleksje na te-
mat zycla, obawy miodej dziewczyny 1 jej
marzenia. Niestety brak wiary w to co
pisafa sprawto, ze wszystkie zapiski znisz-
czyta. Dopiero na studiach ponownie
prébowata sit w wyrazaniu siebie za po-
mocg wierszy, ktére powstawaly w réznych
przedziatach czasu. Obecnie publikuje utwory na portalach literackich. Jest tez
wspdlautorky antologii bajek. Na swoim koncie ma réwniez udziat w konkursie foto-
graficznym, po zakonczeniu ktérego jej praca zostala wystawiona na wernisazu. Jest
Administratorem dziatu Literatura na portalu artystycznym e-sztuka.com oraz
cztonkiem zwyczajnym International Polish Artists Association (IPAA). Niedawno
zadebiutowala tomikiem wierszy — ,kiedy dzief opuszcza powieki”.

wytchnienie przychodzi o zmierzchu
z jesiennym opadem

chodZ ze mng na miasto
kiedy ulice tong w deszczu
a noc nie zachwyca

maglg $wietlikow

w pogont stad donikgd
tatwie) zapomniec

cho¢ symulowana amnezja
trwa jedynie do $witu
nadal biegniemy
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cokoly zgaszonych doméw
widniejg w snopach
spod ostony zagladajg w oczy

w zamieszkalych przestrzeniach
uépione historie

ulatujg smuzkami w dzien
skumulowane wiszg klebami

prognoza na kolejng dobe
zachmurzenie
rozpocznie sie bieg znikad

IWONA NIEDOPYTALSKA

Iwona Niedopytalska urodzita sie 1 mieszka
w Putawach — mieScie zieleni 1 tak jak
putawski park utrzymany w stylu
anglelskim — nie lubi ograniczen. Jest
indywidualistkg pracujgcg we wlasnym
rytmie. ,Wolno$¢” to jej ulubione stowo,
pomimo ze jest w zwigzku malzenskim
od wielu lat. Iwona skonczyla Wydziat
Pedagogiki 1 Psychologii na Uniwersytecie
Mari Curie Sktodowskiej w Lublinie, ale
jej pasja jest poezja. Kto§ z czytelnikdw
powiedzial, ze plynie w jej zyltach jak krew,
wystarczy impuls, by wyplyneta na swiatto
dzienne. W 2012 roku wyplyneta tomikiem
,Szafirowa magia”. Kolejny zbiér wierszy to wydany w 2013 roku ,Bialy Dogon”.
Jest tez wspétautorka kilku antologit. Jej styl pisania jest z pozoru ascetyczny, ale
zawlera sporg dawke emocji, ktérymi nie wstydzi sie zapelnia¢ kartek.
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nie umiem nie ptakaé

odchodzisz ode mnie
matymi kroczkami

cho¢ nie wiem ktérg

nogy jeste§ po tamtej stronie

tg chorg czy zdrowg
wyprzedzasz o krok

jeszcze jeste$ moja
jeszcze cleple dlonie
lecz zbliza sie moment
kiedy stane sie matkg
dla same; siebie

niebianski pochéwek

pod niebem tybetu

krazg padlinozerne anioty
trzepoczg na wietrze

flagi modlitewne

$wiete teksty 1 mantry
szepcze wiatr

mnis1 w pomaranczowych szatach
palg ogien na wzgdrzach

dusze zmartych ulatujg

w blekitng przestrzen

sepy unoszg w dziobach
doczesne szczatki
wysoko

ponad szczyty marzen

W Tybecie, po sSmierci wystawia si¢ ciato zmartego na zboczu géry, by pozarty je sepy. W ten
sposdb niezyjqcy powraca do kregu Zycia tqczqc sie z Zywiolem powietrza.
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ADRIAN CZECHOWSKI

Adrian Czechowski urodzil sie w Garwolinie,
wychowal w Kozicach. Jest uczniem Liceum
Ogdlnoksztatcacego 1m. Tadeusza Kosciuszki
w Sobolewie. Oprdcz poezji interesuje sie kulturg
starozytng, mitologia 1 chemig. Uprawia taniec
nowo-czesny — wygral szkolny konkurs ,Mam
Talent”. Od I klasy szkoly podstawowe] zajmuje
sie recytacja 1 ma kilka osiggnie¢ w tej dziedzinie.

Wiersze pisze od dziecka, czesto wspélpra-
cowat z babcig tworzac rymowanki. Zamitowanie
do tej dziedziny sztuki odziedziczyt po dziadku.

prostytucja w Weronie

wieczory w Weronie

juz nie te same

zbyt wiele Julii

weisnietych miedzy budynki
z torebkg u boku

1 pustym jeszcze portfelem

balkony siegnety bruku
wino splyneto do $cieku
zmieszane z dniem powszednim

krgzy miedzy oddechami

droga do kanatéw
byta dtuga 1 kreta
a jednak tam trafilismy

kilku zgineto

moze mieli szczescie

szezury

wyrywajg sobie z gardet
resztki dymiacej padliny
w dobie wspdlczesnosci
kazdy kes na wage zlota

miedzy $§mietnikami
po szarych ulicach
krazg widma
prawdziwych milosci

nie przejda obok szczurdw
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SEBASTIAN ROSA

Sebastian Rosa urodzony 11 sierpnia 1994
roku w Potczynie-Zdroju. Uczen Liceum
Ogélnoksztatcagcego im. Wiadystawa
Broniewskiego w Swidwinie. Mieszka w Le-
kowie na Pomorzu. Pisze wiersze 1 kr6tkie
szkice literackie. Debiutowal na famach
Wiescl Swidwitskich” 1 ,Recogito”. Opu-
blikowat swoje prace réwniez w pomorskim
magazynie literacko-artystycznym ,La-
tarnia Morska”. Wspétautor antologii
,Drzewo jest jedno a lici tysigce”.

Wspomnienia

Zwrécitem wzrok,

ku temu co moje

1 co nasze — wspoélne,

niczego nie poznaje,

niczego juz nie kocham
Usiadlem na zimnym kamieniu,
z nienawi$clg,

ze wstydem

odwrécitem glowe w drugg strone

Bariera stowa,
odpychajgce brzmienia
,Na wieki wiekéw amen”

Wracajq jeszcze ulotne.

I jedna mata
wspdlna chwila
splyneta

po mojej twarzy.
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ALINA KUBERSKA

Alina Kuberska urodzita si¢ w Aleksandrowie
Eédzkim 1 mieszkata tam do 22 roku zycia.
Nastepnie przeprowadzita si¢ do Lodzi, gdzie
mieszka do chwili obecnej. Alina okresla sie
mianem ,nieuleczalne] romantyczki”. Pisze, bo
w ten wlaénie sposéb wyraza to, co czuje. Pisala
od dziecka, niestety wszystkie wiersze z jej
mtodosci splonely na strychu babci. Nastepnie
publikowata wiersze na wielu portalach literackich.
Prowadzi takze swé) blog, na ktérym umiesz-
cza wiersze. Kilka wierszy zostalo wyréznionych
przez Onet — byly to opowiadania 1 relacje
z podrézy.

W 2012 roku jej wiersze zostaly zamieszczone w Antologn ,Drzewo jest
jedno, a lisci tysigee”. Rok pdznie), w Londynie wydata swéj debiutancki tomik
wierszy ,Aniol za przedsionkami”.

modlitwa
cheiatbym odej$é w ciszy

tylko szum sosen
niech nuct pies$i o zyciu

serce jednak kotacze
przeczuwa
misja nie skonczona

sfono pod powiekami
usta drzg od bélu

bezglo$ny szept
prosi Boga o sife
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BOZENA HELEN MAZUR-NOWAK

Bozena Helen Mazur-Nowak — to polska poetka
mieszkajaca w Wielkiej Brytanii. Debiutowala na
literackich portalach internetowych, a jej wiersze
publikowane byly na famach Polish Observer
oraz Angory. Swojg tworczo$¢ zamieszcza réwniez
na portalu Facebook. W 2011 r. wydala swdj
plerwszy tomik ,nad brzegiem rzeki zwane;j
zyclem”, a w 2012 r. ukazal sie drugi zbiorek
,bilet do stacji Szczescie”. W tym samym roku
jej sylwetka 1 wiersz ,dzisia] bad? blisko” ukazaty
sie w antologil ,Piekni Ludzie — Poecit moje;
emigracjl”, autorstwa Adama Siemienczyka, co
sama poetka uwaza za wielka nobilitacje. Autorka
tlumaczy swoje wiersze na jezyk angielski co umozliwia szerszemu gronu czytelnikéw
na zapoznanie si¢ z jej tworczo$cig.

W roku 2013 wydata trzeci tomik poezji ,na rozstan moscie” w ktérym
obok swoich wierszy, opublikowala tez utwory ojca Henryka Mazura.

Fryderyk dzi§ gra piano

tak wyszedtes by nigdy nie wrécié
a fortepian wcigz na ciebie czeka
moje skrzypce z rozdartym sercem
przykleily sie czule do wieka

1 te nuty Chopina gotowe

aby zacza¢ nasz koncert na serca

w krysztalowym wazonie r6ze
pamietales ze lubie czerwone

za oknem zmierzch miekko sie skrada
omijajgc uliczne latarnie
1 herbata zrobiona dla dwojga
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clebie nie ma

znowu $wieta pukajg do drzwi
jak do stolu mam zasig$¢ sama
na talerzu z oplatkiem tzy

1 Fryderyk dzisiaj gra piano

APOLONIA SKAKOWSKA

Apolonia Skakowska, skoniczyta Polonistyke
na Wilenskim Uniwersytecie Pedago-
gicznym, nastepnie pracowata w szkole
J.I. Kraszewskiego w Wilnie, péZnie;
w Szkole Pedagogiczne;. Jest redaktorem
w Redakeji Podrecznikéw Polskich
wydawnictwa ,,SVIESA” oraz metodykiem
w Instytucie Doskonalenia Nauczycieli
w Wilnie. Byta kierowniczkg dziatu kultury
Zarzadu Gléwnego Zwigzku Polakéw
na Litwie.

Zalozycielka niezliczonych festiwali
1 cyklicznych wydarzen kulturalnych,
propagujacych polskg kulture na Litwie,
otrzymata wiele nagréd, miedzy innymi: dyplom honorowy MSZ RP ,za wybitne
zastugl dla kultury polskiej na $wiecie”, Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi
Rzeczpospolite) Polskie] za catoksztalt dziafalnosct kulturalne), Medal Senatu RP,
odznake ,Zastuzony dla Kultury Polskie]” przyznang przez Ministerstwo Kultury
1 Sztuki RP, oraz wiele innych.

Jest czterokrotng Laureatky plebiscytu organizowanego przez dziennik
,Kurier Wilenski” 1 Konsulat Generalny RP w Wilnie o miano ,Polaka Roku”.
Wspdlpracuje z 70 zespotami polskimi na Litwie 1 46 miastami w Polsce.

Apolonia Skakowska jak do tej pory wydala 4 tomiki wierszy: ,Dotyk
Wilenszezyzny” (1999), ,Serce kaze mi $piewad” (1999), ,Zegar polskich serc”
(2001) oraz ,Szelest czasu” (2009).
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Sni mi sie Polska

én1 mi si¢ Polska

z lat dziecinnych

w kwiecie wiosennych réz
én1 mi si¢ Polska

w klosach zyta

w szerokich tanach zbéz

éni mi sie Polska

jak mtode dziewcze

z nareczem polnych kwiatow
én1 mi si¢ Polska

jak matka swieta

z mych nadwiliowych chatek

én1 m1 sie Polska

cala w promieniach
oléniona jest przez Boga
éni mi sie Polska

ze 1dzie do mnie
wkracza na moje progi

én1 mi sie Polska

ze zlotg ksiegy

ktérg strzeze tak pilnie
$n1 m1 sie Polska

na Alma Mater Vilnensis
1 ztotg ksiege zostawia w Wilnie

éni mi sie Polska

w krzyzach na Rossie

nad grobem MATKI 1 SERCA SYNA
én1 mi sie¢ Polska

taka niedawna 1 taka bliska

niby wczoraj tu byta

én1 mi sie Polska

w Ostrej Bramie

gdy klecze przed nig na kolanach
$ni mi sie Polska

na Goérze Trzech Krzyzy

gdzie zycie za wiare oddano

én1 mi sie Polska

ze lect do nas

na skrzydtach Orta Bialego

éni sie Polska

w koronie zlote]

tulgca do serca Polaka kazdego
$ni mi sie... §n1 mi sie Polska...

Wilno, 1998 r.
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FREDERICK ROSSAKOVSKY LLOYD

Frederick Rossakovsky Lloyd — malarz,
rzezbiarz 1 poeta. Urodzony w Polsce, od o$miu
lat mieszka na stale w Londynie; wczesniej
zyt przez wiele lat w Paryzu 1 Tuluzie. W 1994
roku wydal pierwszy tomik poetycki pt:
,Wychodze z Szuflady”. Kolejne: ,Senne
Majaki” (2001), ,Historia zwigzku” (2002),
,Katamorgana Futura” (2003), ,Ekshibicjo-
nizm Emocjonalny” (2010), ,Wypominki
1 Wspominki” (2011), ,Diffido”(2012) oraz
JSunyata” (2013). Jego wiersze zostaly
przettumaczone na kilkanascie jezykdow.
Rossakovsky jest redaktorem naczel-
nym miedzynarodowego kwartalnika arty-
stycznego E=Sztuka do kwadratu, przewod-
niczgcym IPAA (International Polish Artists Association) — organizacji promujgce]
polska kulture na $wiecie oraz zalozycielem grupy artystycznej e-sztuka.com

* % %

w smrodzie miasta nie czu¢ zapachu wiosny
radoéci coraz mniej — w zamian reumatyzm
sen coraz gorszy bez aR - i - eM

1 zawsze z1mno w stopy

wszystko spowszedniato

jabtka 1 pomidory smakujg jak trociny
w gazetach wypociny

tanie sensacje

lub plagiaty
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ksieza gwalcg — matki zabijajg
przyzwyczailem sie 1 nie wiem co gorsze
moze te zdychajgce dzieci w Afryce*
albo reklama masci na hemoroidy

w porze obiadu

* glodne dzieci traktowane sq gorzej niz zwierzeta.

Lunatyczka

Spafa$ tak dtugo — nie zauwazytas nawet
motyli w brzuchu 1 tych spojrzen
powtéczystych.

Ulecial z pamiect zapach Ik 1 kolor
nieba — piwne oczy — zapomniane,
zasypane.

Wszyscy o n1— zrobita$ z nich ttum
skurwieli, brudaséw 1 mamisynkéw.
Przychodzg nocami. Zamiast szczytowac,
wyjesz z bélu — wylamanymi reumatyzmem
stopami, zadzierasz prze$cieradto.

Nie dotkng-pomarl.

Niczym matka nad grobem dziecka,
rozdzierasz dusze. Wszystkied z1sia]
przelecialy przez palce.

Snitas o lepszym jutrze — wschéd
nie nadejdzie. Popatrz w gwiazdy —
one tez gasna.
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ALEKSANDER NAWROCKI

O poezji emigrantow

arodzita nam si¢ nowa emigracja ludzi wyksztalconych, §wiadomych, ma-
‘a(cych kontakty z krajem. Rozsliana po Europie 1 $wiecle, ale nie zagubiona

d poniewaz je] ojczyzng stal sie jezyk polski, zywy, d2151ejszy, a celem — nie
tylko praca, ale 1 warto$ci duchowe, odnajdywanie siebie w nowej tradycji 1 mnej
rzeczywistoscl. Zrodzifa sie potrzeba twérczego artykutowania wlasnych przezyé
w innym $wiecle. Te doznania sg zapisywane na paplerze, w komputerach, czy na-
wet w telefonach komérkowych — ze wzgledu na przystowiowe zycie w drodze.
A je$li sig¢ juz wiersz napisalo, 1stnieje cheé przeczytania go komus. Zaczeto sie
wiec umawiaé w mieszkaniach, bo zacisznie] 1 bardzie] swojsko-polsko, zeby dzie-
li¢ przezyciami 1 wierszami. Z tego spotykania sie formutowaly sie 1 formutujg
grupy poetyckie. Jedng z nich jest Grupa PoEzja Londyn, ktéra w krétkim czaste,
dzieki m.in. inicjatywie poety, eseisty 1 grafika, Adama Siemienczyka, stala sie li-
czgcym sie glosem emigracyjnych twércéw zaréwno w Europie, jak 1w Polsce. I tak
w emigracyjne] wiezy Babel zabrzmial nowy, zywy glos, zauwazony w Europie
1w kraju. Glos inny od glosu poetéw krajowych. Poect w kraju majg wreszcie tzw.
wolno$¢, mogg pisa¢ o czym cheg, dlatego wpadli w poslizg. Nie wiedzg o czym pi-
saé, bojg sie zycia, a ich poezja zamyka sie w ksigzkach, coraz mniej czytanych.
Nastepuje brak zwigzku literatury z energla zycia, poezja krajowa odwraca sie
od rzeczywisto$cl 1 stale sie tylko literacka, ksigzkowa. Drzemig w trumnach ksig-
zek ci nasi twérey. Dlatego poezja polska zaczyna sie dzia¢ poza krajem. Twércy
zyjacy na emigracji lepiej widzg 1 mocniej odczuwajs, zyja pazurem dnia. I nie ma-
Ja czasu kostnie¢ na filologicznych wydziatach uczelni, z ktérych wychodzg $wietnie
wyksztatceni teoretycy 1 dziwig sie, ze nie mogg znaleZ¢ pracy. Bo przez lata uczo-
no ich tego, czego nie potrzebuje dzisiejsze zycie. Poza tym nie potrafig poprawnie
1 przekonywujaco wyartykutowaé swoich mysli, gdyz méwig naukowym zargonem,
z ktérego nic nie wynika. Rozmawiatem z mtodymi ludZmi studiujgeymi w Londy-
nie. Uwazajg oni, ze wykltadowcy w Anglii sg bardziej przystepni, bezposredni
1 potrafig lepiej, bo réwniez w sposéb bezpo$redni przekazywaé swojg wiedze. Nie
budujg swojego autorytetu przez stawianie dystansu miedzy studentem a wykta-
dowcg, 1ch autorytetem jest umiejetno$¢ traflania do stuchaczy. Uwazam wiec,
ze przed poezjg tworzong w jezyku polskim w Londynie sto1 dzi§ podobna szansa,
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jak przed naszymi romantykami w Paryzu, ktérzy w kraju niczym nie wyréznial
sie od swoich poetéw-wspdtkolegéw, a na emigracji, przymusowe] wowczas poli-
tycznie, w bardzo krétkim czasie przegonili twércoéw krajowych jakoSciowo
1 do dzisiaj tylko oni liczg sie w historil polskiej literatury. Wasza twérczosé, dro-
dzy polscy Londynczycy, tez zaczyna w kraju budzié¢ zainteresowanie. ,Piekni
ludzie — poect mojej emigracji”, Antologia Adama Siemienczyka, w ktérej ze-
brat 59 emigracyjnych poetéw, wywarta w kraju duze wrazenie 1 mimo ceny dobrze
sie sprzedaje. Réwniez ,Poezja dzisia)” od przeszto dwéch lat konsekwentnie pro-
muje tworcow emigracyjnych 1 zaprasza ich na organizowane przez siebie festiwale,
a z kole1 londyniscy tworcy zapraszajg poetodw z kraju na prezentacje swojej twor-
czoécl. Ta owocna wspdtpraca wychodzi juz poza Londyn 1 Warszawe w inne
rejony Europy, na Batkany, do Niemiec, a nawet do dalekiej Jakucji obok kota pod-
biegunowego. Tak wiec razem z naszymi rodakami emigruje takze polska kultura
1,zaraza” coraz nowe terytoria swolm nowym spojrzeniem. [ jeszcze jedno, bardzo
wazne moje spostrzezenie: poeci krajowi maja kompleks Zachodu. Kazdy z nich
chce by¢ tam znanym. Wy tego kompleksu nie macie, bo przeciez jeste$cie na
Zachodzie, wrastacie w niego polskimi korzeniami 1 wypuszczacie polskie gatezie
swoje] tworczoscl, zrodzone z nowych, Waszych, doswiadczen. Przekroczyliscie
granice tzw. polskie] prowincjonalno$ci, podworek literackich, matostkowych
kfétni o laury. Macie dystans, tak potrzebny, zeby tworzyé dzieta oryginalne.
Na zakonczenie podziele sie z Wami refleksjq po przeczytaniu ,Listéw z Ameryki”
Henryka Sienkiewicza, w ktdrych pisze o zawrotne] karierze Heleny Modrzejew-
skiej za oceanem. W dwcezesnej, rozebranej, Polsce byla ona nikim, aktorkg
objazdowych teatréw z gromadkg dzieci réznych ojcéw. I to przede wszystkim
oceniano, a nie talent. A kiedy Helena stata sie niemozebnie stawna 1 bogata w ow-
czesnych Stanach Zjednoczonych, zapragnela wystapié w naszej, wtedy bardzo
prowincjonalne], podobnie zresztg jak 1 dzisiaj, Warszawie. Ale Warszawiacy nie
czekall na nig z otwartymi ramionami. Byli wrecz oburzeni, jak ona $miafa zrobié
takq kariere... Na tym koncze 1 zalaczam polskie serdecznosci bez polskich zawisel.

Aleksander Nawrocki
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ANNA FRAILICH
Nowy Jork

Anna Frajlich — poetka, prozaik, literaturoznawca,
doktor slawistyki (New York University). W 1969
wyemigrowata z Polski. Mieszka w Nowym
Jorku. Laureatka Nagrody Fundacji Koscielskich
(1980) oraz Nagrody Fundacji Wiladystawa
1 Nelly Turzanskich (2003). Odznaczona Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi Rzeczypospolitej
Polskiej (2002). Uhonorowana
Ambasadora Szczecina (2008). Jest autorka

tytulem

trzynastu toméw wierszy, m.in. W sloricu listopada (2000), Zndw szuka mnie wiatr
(2001), Between Dawn And The Wind — Pomigdzy switem 1 wiatrem (2006), todzig jest
i jest przystanig (2013). W 2007 r. w wydawnictwie ,Rodop1” (Amsterdam / Nowy
York) ukazata sie jej monografia The Legacy Of Ancient Rome In The Russian Silver
Age obrazujaca dziedzictwo starozytnego Rzymu w srebrnym wieku rosyjskie;
poezji. Wydawnictwo FORMA w serit PIETNASTKA wydalo zbiér opowiadan
Laboratorium (2010) oraz zbiér esejéw Czestaw Milosz. Lekeje (2011).

Ogien

Biblioteka sptonefa
1 welgz ptong ludzie
data sie zmienia

ale nie natura

ognia

od kiedy odebrany bogom
wclgz pozera
Prometeusza

S¢py
1 platy watroby.

5 wrzesnia 2004 .

Cisza

Posiatam cisze
wschodzi o wschodzie

niepokojem ptakéw rozbudzona

nocy zwija sie w pak
kiedy fala w zatoce
od burty odpieta
rozlewa sie na piachu

posiatam cisze 1 jest
korzeniami oplata nerwy
z dnia na dzien pewniejsza.

2008 r.
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Kazdy skads

Kazdy skads$ przywedrowat
przyjechal przyptynat

pleszo

na koniu

todzig

tameci przedarli sie

przez morze czerwonych trzcin

a zlemia byla czyja$
niczyja

mitosierna okrutna
wypalona sfoficem
zawlana §nlegiem

do kupienia
do zagrabienia
do odkupienia
siekierg

ofiarg
zachwytem.

2008 r.

Postep

Nic sie nie zmienia
postep to rozstep
pomiedzy nami

a teczg ztudzenia.

27 czerwea 2005 1.

A chmury?

Te drogi przez kontynent
— przedtem tedy konie
ubijaly nawierzchnie

w kurzu kopytami

a teraz my suniemy
zszarzaly Toyotg

1 beton dziwnie skrzeczy
w skwarze pod kotami

a chmury?

— cbz 1m beton

kota czy kopyta

wiszg nisko klebami

czasem si¢ UNosZzg

to deszczem smagng ziemie
to znéw sie rozproszg

1 pozeglujg w przestrzen
szlakami niebytu.

Pazdziernik 2011 r.
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W duchu o$wiecenia

Niektdrym biografom
Zapomnieli zapomnieli o prawach
ze wolno$¢ to jest wolnoéé na rozbitych tablicach
wyboru tablic sklejaé nie trzeba
zapomnieli ale trzeba strzec praw
ze Jest wybor miedzy
dobrem 1 ztem niech umarli do grobu

biorg swe tajemnice

z ust stygngcych ' _ o
tajemnice wyrwg z resztkg hiena niech sie pozywi
honoru
i zamienig na walute cztowiek niech uczel piach.
kto da wiecej
z tym $pie 26 czerwea 2012 1.

ADAM LIZAKOWSKI
Chicago

Adam Lizakowski ur. 1956 r.
w Dzierzoniowie na Dolnym Slasku.
Do czasu emigracji z Polski zyt,
mieszkal 1 pracowal w Pieszycach.
Od 1981 roku przebywa w Stanach
Zjednoczonych. Debiutowat kilkoma
wierszaml w warszawskim Tygodniku
Kulturalnym (1980 r.) u Tadeusza
Nowaka. Wiersze jego byly publi-
kowane w wielu pismach literackich
w kraju 1 na emigracji. Jest tluma-
czem poezjl amerykanskie] m.in.:
Walta Whitmana, Langstona Hugh-
esa, Carla Sandburga, Lao Tes, Foto Barbara Jurkowska
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sredniowiecznego perskiego poety Rumiego. Autor stuchowisk radiowych 1 sztuk
teatralnych. Zatozyciel grup poetyckich 1 pism literackich, autor wielu toméw
poezji m.in. ,Chicago miasto wiary/city of belief” (Wydawnictwo Ksigzkowe IB1S
2008) 1,156 listow poetyckich z Chicago do Pieszyc” (2012). W 2008 r. na
wniosek ,Poezji dzisia)” poeta otrzymat Laur Polskiego Komitetu ds. UNESCO.

Maria

Maria z odwiecznie mtodym spojrzeniem Marii
Maria o u$miechu pirofaga ustach Marii
radykalnie radosna na rafie potek z ksigzkami
w Polish Museum of America in Chicago
refleksyjna rakieta zamknieta w rezerwacie

Och to pan!!! Jak si¢ ciesze dawno pana tutaj nie byto

Ach tak pani Mario!!! chodze swoimi poetyckimi ulicami
Milwaukami, Belmontami, Fulertonami, Irwing Parkami
Bég mnie wystuchat teraz chicagowski bruk miekszy

dla mych stép niz trawy nie w glowie mi traktaty 1 traktory

Gratuluje ma pan swojg trajektorie, teren, trampki, tramwaj
jednym sfowem jest pan szczesliwy jak aniof blisko nieba —
a pani jest muzg poety protoplasty co w garazu narzedzia
ogrodnicze przechowuje, ptaki, pajgki, pragmatyzm

nastala cisza, a za tq ciszg wielka, ciszg takg byla Maria

Chicago

W miejscu tym rosta dzika cebula

Indianie nazwali je cebulowym polem.
Przybyli Polacy centéw nie mieli

plakali nie z powodu cebull.

Jedni sieli burze lub sadzili barokowe koscioty
stuchali belcanto lub belzebuba

drudzy drapacze chmur podlewali cementem

@
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jedni 1 drudzy wiedzie¢ cheieli czy bedg szczeshwi
ani Watykan ani Bialy Dom

nie ostrzegt przed plastikowg nostalgig
wyprodukowang przez Chinczykdow.

Zabawne angielskie stowa headchesse

to glowa sera czyli salceson
bulldozer drzemigcy byk
tak Ameryka jest dla byka
t6zko, sracz, fabryka.

Jesli nie mozesz si¢ zaadoptowacé kup sobie
na urodziny kaktusa powiedziat kelner
pracujacy w kieracie to bedzie kompensata
zaprogramuj zdanie lub zapisz zadanie

na ziarnku ryzu a zostanie one

na zawsze. Mozg nie przewija filmu

o Ameryce jedna z rolek nie chce si¢ obracac.
Obraca kartki pochylona nad mapg Ameryki
kobieta w bialej bluzce czerwonej sukience.
Akcja dzieje sie w lecie

w miesigcu pamietam. Film si¢ urwat

na ulicy Montrose. Dzisiaj nie plotkuje

o ksigzkach ani pisarzach, gen co wydawat
sie by¢ wrodzony od kultury, zamienit sie w eat and sleep.

Tak ojczyzna nie jest odpowiedzialna za rzeczy zgubione
1 znalezione.

Tak ojczyzna jest odpowiedzialna za odlot concordéw

o szyjach bociandéw.




Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 87 @

Poe try
Poezja

Ojczyzna

kanapka Mc Donalda z uszami Mickey Mouse
czy z wierzbami 1 fortepianem Szopena —
czarng skrzynkg pelng insuacyjnych bledéw
albo sardynka w oliwie raz sie wyslizgnie
1juz jej nie zlapiesz, postrzelony wiatr

wyje ze §miechu opowiada lekkostrawne
odsmazane dowcipy o Polakach

znad Tamizy lub Shannon

a c1 skaczg na feb na szyje w przesztosé

w poszukiwaniu wlasnych zielonych korzeni
pdt ugotowana metafora narzeczonego Krysi
z Limerik smakuje jak niedogotowany kartofel
rozmawlajg o ojczyznie w bardzo inteligentny
sposéb pro forma segregujg uczonych, artystow,
poetéw, pejzaze, psychike

jak ogérki do stoikéw, ich twarze wyciete

ze stonecznikéw u$miechajg sie do sernika

tak ojczyzna to sfodkie stowo, przez grzecznoéé
nigdy sie nie zapyta co dla niej zrobites?

Uszy rodakéw sg podlaczone na chybit trafit
do answer machine a z niej plynie tylko jedna
melodia Strawberry Fields ale truskawkami
nie nakarmisz orfa — symbol ojczyzny
potrzeba pienigzkéw 1 porcelanowych

$winek, ktérymi zyczliwa reka je nakarmi

a nle country pigs co noszg buty

z krokodyla skéry 1 jedzg wysokie stotki 1 tapdwki.
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KATARZYNA ZECHENTER
Londyn

Katarzyna Zechenter ukonczyta studia filologiczne
na U] pod kierunkiem prof. Ulewicza 1 doktoryzowata
sie na University of Michigan w Ann Arbor.
Wyktadata literature polskg na University of Kansas;
obecnie wyktada na University College London.
Autorka pracy o polemikach Hipacego Pocieja o Unii
Brzeskie] z 1596, osiemnastowiecznych pisarzach
regionu $wietokrzyskiego, monografii T. Konwickiego
(The Fiction of Tadeusz Konwicki. Coming to
Terms with Post-War, Polish History and Politics,
2007), pisarzach polsko-zydowskich (m.in. o Jadwi-
dze Maurer, Michale Glowifiskim, Aleksandrze '
Rymkiewiczu), autorka prac o roli Krakowa w pamiect krakowskich Zydéw (POLIN.
Studies in Polish Jewry). Obecnie pracuje nad koncepcjami pamiect 1 §wiadomosct
narodowe] po 1989 roku. Swoje wiersze drukowata m.in. w , Tygodniku Powszechnym”,
,Kulturze Paryskie]”, ,Zeszytach Literackich”, ,Przekroju”.

Sprawy nudne

Interesujg mnie sprawy nudne
nie do opisania

czytelnik ma pewne prawa
ktérych tamaé nie wolno.

Nie opisana pozostanie mitos¢

glupiej zony do lysego meza

a1oplsy zupy zlemniaczanej

na zawsze pozostang w sferach mozliwosci
jak 1 cieple niedzielne popotudnia

kiedy zupetnie

catkowicie

nic sie nie dzieje.

88



Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 89 @

Poe try
Poezja

O szczesciu nie pisuje nikt

bo nic ciekawego powiedzie¢ sie nie da,
bajki konczg sie slubem

1 nigdy tak nie zaczynaja.

Przyroda przygotowala nas, jakze starannie,
na gléd choroby 1 wojny

za$ nuda szczescla

prowadzi do otytoéct duchowe;j

1 naturalnej §mierci z uduszenia

kiedy mozna by wreszcie odetchngé.

Londyn

tam 1 tuta]

zyje tam

1tuta)

teskni za matym miasteczkiem

gdzie spedzali wakacje

1 duzym miastem z olbrzymim jeziorem niedaleko

Dearborn Street and Newberry Library

ma dzieci

zywe 1 niezywe

duzo zdjec

leze¢ chee jednak w Krakowie
na Salwatorze

jak méwt jej ojciec:

‘Czegbz mozna cheied jeszcze od zycia?
dobre towarzystwo,

spokdy,

1 widok na Tatry,

kiedy przestaje padac.’

I zawsze kto$ wpadnie, )
przynajmnie] na Wszystkich Swietych.

Chicago-Krakdéw-Londyn
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DOMINIK WITOSZ
Londyn

Gdy zgasto slofice

nie pozostal najmniejszy §lad $wiatla

chyba

ze mrok jest pamigtka po jego obecnoécl
Aniolowie ciemno$ci maja tu swoja wylegarnie
ich skrzydla bezkresne

w ciggltym ruchu

hipnotyzujg méj sen

oby obudzif mnie §wit

jak we $nie Foto Barbara Jurkowska

jak we $nie

oderwane od rzeczywisto$cl
stowa pocieszenia

jak we $nie

umykajacy sens zdarzen
tlumaczony jako niechciany
welgz jednak za nami

jak pies placze sie sumienie
symbol §wiadomosci

..lecz tak jakby we $nie

Samotna noc

otulifem sie chmielowym kwiatem
wdycham won palonych lisci
czekam na godzine w ktérej poznam
jak smakuje tesknota
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godzina wybita, noc bedzie dtuga
tone w przyplywie mysh
Brakuje mi tchu

Ty jeste$ powietrzem

ten bezmiar wokét

to tesknota

Dfawie si¢ samotno$cig
noc mnie mrokiem krepuje
lek o Ciebie drzgca struna
trele smutne wygrywa
tesknota

BARBARA ORLOWSKI
Krefeld — Niemcy

Urodzona w 1956 r. w Toruniu. Od 1988 r.
mieszka w Niemczech 1 Brazylii. Publikuje
w prasie 1 antologiach polskojezycznych.
Uczestniczy w wieczorach poetyckich, m.in.
w Oberhausen. Jest korespondentka Listdw

z daleka.

Klepsydra

Odmierzam klepsydrg moje zycie
usypane minuty

uktadajg sie w kopiec piaskowy
nieublagalnie

umykaja mi chwile codzienne.
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Zaklete stowa
Wrazliwo$cig mojej duszy Czuje 1 rozumiem,
slegam dalej 1 dale;... my$lg madra, szlifuje
bez granic 1 bez konica kamienie mojego losu,
gladkim stowem, a czule stowa
wygladzam zmarszczki delikatne jak ni¢ pajecza
powstate na duszy. ujmuje w poetycky refleksje.
ALEKSY WROBEL
Londyn

Wodnik z duszg obiezy$wiata. Niepo-
prawny optymista 1 marzyciel. Wierzy
w mifo$é. Posiadacz technicznego dy-
plomu 1 kochanej rodziny. Pojawiajgce
sie oznaki zmeczenia 1 zwatpienia deli-
katnie fagodzi nalogiem drugim z trzech.
Pogodny, cho¢ kroczy pod gérke.

W 2011 r. ukazal si¢ zbidr jego poezji
pt. ,Ziarenka czasu” (ada Tree).

Potowienie nieba

Jaskétka przecieta niebo na péf, Foto Barbara Jurkowska
jak néz co dzieli
dla ciebie 1 dla mnie

jabtko.

Potowa nieba dla tych, co marzg.
Niech sie png po laur
po promieniach stonca.

92




Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 93 @

]PNONentnfsf
Poezja

Potowa nieba dla tych, co zwatpili.
Niech szukajg w gwiazdach
marzen

roztrwonionych na ziemi.

Czerwiec 2009

Dom

W zakamarkach moich marzen,
za atolami koralowych plaz
oclenionych palmami,

ukryty méj dom.

Z closanego kamienia,

ubrany w wapno,

otynkowany jak tynkarz umial.
Biata plama

przytulona do laskowego
zagajnika.

Dar niebios dla §miertelnego.

Maj 2010

Jestes?

Jestes.

Niewidzialny.

Niestyszalny.

Niewyobrazalny.

Gdy glodno 1 chtodno,

gdy strach zaglada w oczy,
napredce tworzymy Twoj obraz,
by$ byt w zasiegu reki.




Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 94 @

]P’(O)(eltlfy
Poezja

Gdy cieplo 1 syto,

gdy spokdj kot serce,
bezmys§lnie patrzymy w niebo
z watpliwoécig w oczach.
Jestes?

Stowa

Sq stowa 1 sfowa.

Sg stowa prjawki,

przyssane do mej $wiadomosci
by ja Jatrzy¢.

By koszmar wypetniat sen

1 towarzyszyt jawie.

Sg stowa klejnoty.

Uktadam je delikatnie

w kuferku mej pamiect.

Jak te, z drugiego konca swiata,
objawione na ekranie

mojego telefonu.

Dzigki za geny.

Kuwiecieri 2009

ALEKSANDER NAWROCKI

Dwugtos o poezji Aleksego Wrébla

Poeta od lat mieszka 1 tworzy w Londynie. Jest cztonkiem Zarzgdu Zwigz-
ku Pisarzy Polskich na ObczyZnie. Niedawno wydal tom wierszy pt. ,Ziarenka
czasu’, w ktérym za motyw przewodni mozna przyjaé przestanie zawarte w poin-
cle wiersza ,Z nadziejg” — ,pisze wiersze,/ by ulzy¢ sercu”. Jego $wiat to przede
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wszystkim prywatno$¢: rodzina, po-
goda zycia ” w majdanie z banaléw”,
gdzie nawet ,krzyz... tonie w slo-
necznikach”. W tym ,malenkim
$wiecte,/ miedzy dotknieciem
a pleszczoty / zapach kawy zwie-
dza cztery $ciany $wiata, / budzi
kota, by mruczal ode do milosct”
(Mdj swiat). I moze dlatego prawie
wszystkie wiersze Aleksego Wrobla
sg pogodne, mlode, mimo refleksji,
1z ,miedzy urodzi¢ si¢ a umrze¢ /
jest wszystko”; wiersze z dystan-
sem do sytuacji, ,edy 1dea przyé-
miewa rozum’. Ale obok utwordw
zdystansowanego, madrego tworcy,
prawie stoika, ktéry nie uzala sie,
umie czerpac rado$¢ z zycla, z wie- il

dza, ze trzeba ,samotnie walczy¢ / A W <4

przed bramg do raju / o swojg god- LEI(Sy ROBEL
no$¢”, jednocze$nie napotykamy
wstrzgsajgce stwierdzenie autora: ,Myélisz. .. ze duzo wiesz / Nie wiesz, przyjacie-
lu, najwazniejszego, bo nigdy nie byte§ tredowatym”. Dlatego z wielkich zamiaréw
kazdego z nas ocaleje w koficu najwazniejszy — ,przyjazn”’. Natomiast autor z prze-
kasem pisze o tzw. urodzonych w czepku, ktérzy wiedza, kiedy przeskoczy¢ przez
ptot 1 zdyskontowaé to. Tymczasem ,za zycia trzeba dotknad 1 nieba 1 piekta”.
Cze$¢ utworbw zawlera watkl ironiczne, m. in. dotyczgce naszej polskie] pobozno-

kolekcja poetycka

§ci 1 ubdstwianego Jana Pawta 11, z ktérego miliona stéw o , przemianie cztowieka
na lepsze”, na zawsze zapamietaliSmy tylko jedno, ,kreméwki”. Dostaje sie tez
przewidywalne] uprzejmosci Anglikéw, majacych na kazdg okazje swoje’ ,How are
you?, czy ,good Job”, ktéra autor podsumowuje stwierdzeniem iz , Przewidywalni,
/ az do czasu, / gdy wywalg cie z pracy. / Bez stowa”.

Wiersze Aleksego Wrébla, pisane w innej rzeczywistoscl, inaczej, trzezwiej
ja warto$ciujg. I dlatego zostaja w pamiec, a to w sztuce poetyckie] wlasciwosé
1stotna.

Aleksander Nawrocki
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STEFAN JURKOWSKI

Nadzieja i odwaga

Tom wierszy Aleksego Wrébla ,Ziarenka czasu” jest do§¢ obszernym
wyborem tekstéw z réznych lat. Wiersze pisane w 2005 roku zderzaja sie
z utworaml najnowszymi. Calo§¢ podzielona zostata na dziesie¢ cykli, co nie
oznacza ukfadu chronologicznego. Jest to dobdr wierszy racze] tematyczny.
Jednakze nastroje 1 klimaty przenikaja sie tutaj, jedynie akcenty bywajg odmiennie
roztozone.

A wiec codzienno$é, stanowlgca inspiracje pomimo swoje] szaro$cl
1, zwyklosc1”, mito§é, w ktérg jednak autor bardziej wierzy niz watpi. Bliskie sg
Wréblowi problemy egzystencjalne, filozoficzne, religijne, etyczne:

Rzeczq ludzkq jest blgdzic
Z glupoty,

pychy, nieostroznosci.

Dzigki Ci, Panie, za dar pokuty
dla tych, co Zatujq za grzechy.

Pozwalasz 2y¢ nadziejq

Wiersz ten zostal napisany w maju 2006 roku. Znajduje sie w cyklu
,Holdem jest szept modlitwy”. Tymczasem w ,Ezach” pochodzacych z tego
samego cyklu, ale napisanych w 2010 roku, czytamy:

Mezczyzna moze ptakad
i dzien, 1 dwa.

Bez wstydu.

I'modli¢ sig powinien,

by ofiara z krwi

nie poszta na marne
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W wielu wierszach Wrébla, tych wezesniejszych jak 1 pdZniejszych, jest
sporo dydaktyzmu, kategorycznos$ci sgdéw, konfesyjnoéci 1 jednoznacznoscl
przedstawianych sytuacji; podziatu na dobro 1 zto. Od tego typu utworéw inne
wrazenie robig teksty odnoszace sie do bardziej konkretnej rzeczywistoscl.
Do codzienno$ci zauwazanej na kazdym kroku. Blahe pozornie (czy nawet nie
tylko pozornie) zjawiska staja sie tutaj inspiracjg, a czesto bezposrednim opisem
odkrywajagcym w nich poezje. I to weale, jak sie okazuje, niebanalng:

Napisatem wiersz o niczym,

Nie zdradzitem swoich mysli

Nie odkrylem tego, co nieznane,

Nie postawitem drogowskazu — mito§¢

Ktéry z autoréw miatby odwage cos takiego napisac? Jest to bezpretensjonalne
wyznanie, ktére nabiera barw w dalszej cze$ci utworu, w ktérej czytamy, ze oto
podmiot liryczny mégl adresatke liryczng zaprosi¢ do parku, gdzie odbywa sie
misterium przyrody z udzialem wiewiérek 1 dzikich gesi. Ale tego nie zrobif,
chociaz cheial jej ukazaé poezje, przekonad, ze ona jest wszedzie, wystarczy sie
tylko rozejrzed. Jest to wiersz o utracie — je§li mozna w ten sposéb nawigzaé¢ do
wiersza tytulowego — owego ,ziarenka czasu”. Jaki§ tez sygnal nieufnosci w sto-
sunku do slowa. Prosty, ale jakze wymowny.

I choé te calg nasza codziennosé, to nasze ,$rodowisko naturalne”, potocznie
uznajemy za nieciekawe, opatrzone, banalne, czesto si¢ okazuje, ze oto istniejg
w nim te ziarenka, blyski, ksztalty, ktére moze dostrzec tylko kto§ obdarzony
szczegblng wrazliwoscia. Dostrzega je Aleksy Wrébel, ktérego debiut pozwala
dzieki temu mie¢ nadzieje na dalsze (1 dojrzalsze) realizacje poetyckie.

Stefan Jurkowski

Aleksy Wrébel: Ziarenka czasu, Wydawnictwo adaTree Publishing, s.130.
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TOMASZ S. MIELCAREK
Londyn

Foto Barbara Jurkowska

Trudne pytania

Juz po raz dwudziesty British Poetry Society przyznalo w tym roku Nagrode
im. T.S. Eliota (T. 8. Eliot Prize) za najlepszg ksiazke poetyckg opublikowang w je-
zyku angielskim w Wielkiej Brytanii 1 Irlandi. Ustanowiona w 1993 r. dla uczczenia
40-tej rocznicy ufundowania The British Poetry Society 1 uhonorowania jego funda-
tora — TS Eliota, nagroda jego imienia przez lata budowala swojg pozycje 1 jest
dzisiaj najlepiej znang 1 najbardzie] pozadang nagrods przyznawang w dziedzinie
poezji na Wyspach Brytyjskich. Cztonkowie jury (tak jak w przypadku mnych waz-
nych konkurséw poetyckich co roku w jury zasiadajg inni poect), wybierajg dziesie¢
najlepszych ksigzek, spoéréd nich tylko jedna zdobedzie nagrode gtéwng — 15 tys.
Funtdw, o ktdrg co roku ubiega sie kilkudziesieciu autordéw (w 2012 ilo§é zgloszo-
nych ksigzek przekroczyta 130). Kazdy z 10 finalistéw otrzymuje 1000 Funtéw.
Jednak Nagroda im. TS Eliota to réwniez szereg imprez je] towarzyszg-
cych. Jedng z nich jest TS Eliot Shadowing Scheme, ktéra w momencie ogloszenia
finalowe; dziesigtki, umozliwia uczniom §ciagniecie ze strony internetowej PBS
dwdch wierszy kazdego z nominowanych poetéw 1 wytypowanie zwyclezcy jeszcze
przed oficjalng decyzjg jury. Uczniéw starszych klas, zacheca sie do napisania
wlasnego uzasadnienia, a najlepsze zostaje umieszczone w emagazine (kwartalniku
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internetowym dla uczniéw szkét ponadpodstawowych, ktérzy jako gtéwny przed-
miot wybrali jezyk angielski). Uczniowie mogg wygra¢ bilety na organizowane
corocznie w Southbank Centre, TS Eliot Prize Reading, w czasie ktérego wszyscy
finali$cl czytaja swoje wiersze (spotkania gromadzg co roku kilkuset mito§nikéw
poezji) oraz zaproszenie na gale gléwng. Nagroda sg réwniez egzemplarze ksigzek
nominowanych poetow.

Promujgc nie tylko poezje ale réwniez, w szerszym zakresie czytelnictwo,
Poetry Book Society zacheca do zakladania grup czytelniczych, na spotkaniach
ktérych czyta sie 1 dyskutuje poezje. Grupy czytelnicze po zarejestrowaniu mogg
liczy¢ na znizki przy zakupie ksigzek z ksiegarni internetowej. Czlonkowie PBS
otrzymujg co roku cztery ksigzki poetyckie wraz z biuletynem traktujgcym o no-
wosclach wydawniczych.

Nagrody poetyckie bez watpienia przyciagaja uwage publiczno$ci pelnigc
funkcje przewodnika po wspélczesne] poezji czy nawet drogowskazu, kierujac
uwage czytelnikéw na to, po co warto siegngé. W procesie wylaniania te] jedne,
bierze udzial wiele wspanialych ksigzek, ilustrujgcych niezwykly réznorodnoéé
wspdlczesnego wersu — 1m wiece] pozycji zostanie w jakikolwiek sposéb wyrdznio-
nych, tym wiekszy wybér bedg mieli czytelnicy. Niejednokrotnie zwracano réwniez
uwage, 1z przyznawanie nagrod poetyckich nie tylko kieruje uwage publiczno$ci
na ksigzki, ktére zdaniem oceniajgcych, przeczytaé po prostu trzeba, ale przypo-
minajg szersze] publicznoscl, ze co$ takiego jak poezja nadal istnieje. Nagrody
poetyckie to réwniez podziekowanie twércom za ich prace — nie wazne bowiem czy
to Warszawa, Bonn czy Londyn, na poezji nie zarabia si¢ zbyt wiele 1 dla wiekszo-
§c1 poetéw nagrody stanowlg niezwykle istotny punkt w domowym budzecie.

Jednak w 2011 roku, po nie majacym precedensu wycofaniu sie Arts
Council of England z dofinansowania Nagrody im. TS Eliota (bedgcg skutkiem
wprowadzonych przez rzad cie¢ budzetowych decyzje oprotestowalo ponad 100
poetéw) Poetry Book Society staneto przed zadaniem znalezienia kolejnego spon-
sora. Pomoc zaoferowal Aurum Fund Management — firma inwestycyjna, ktéra
w zakresie swoje] dziatalno§ct ma réwniez obstuge funduszy hedgingowych, na wia-
domo$é o tym swoje ksigzki z konkursu wycofali Alice Oswald 1 John Kinsella.
Przez prase przetoczyta sie dyskusja dotyczgca moralnych implikacji zwigzanych
z zalstnialy sytuacja — o poezji zrobilo sie naprawde glosno.

W tym miejscu nalezy dodaé, ze fundusze hedgingowe to mstytucje budza-
ce wiele kontrowers]i, (szczegdlnie od czasu kryzysu finansowego w 2007 r.), ktérym
zarzuca si¢ otwarte przedkladanie zysku ponad etyke (cze$¢ z nich nie ma nawet

99

@



Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 100 @

About Poetry

0 Poezji

okreslonej polityki w zakresie etyki 1 postepowania w biznesie) oraz, w zwigzku
z prowadzong agresywna 1 spekulacyjng polityka, destabilizacje rynkéw finansowych.

Desmond Clarke, wiceprzewodniczgcy PBS bronit decyzji ttumaczac, 1z
Aurum to znana 1 szanowana firma, ktéra wspiera m. in. Uniwersytet w Oxfordzie.
Ponadto, zwracano réwniez uwage na fakt, ze to Valerie Eliot pozostata gléwnym
sponsorem nagrody. To wlaénie dzieki niezwyklej charyzmie zony genialnego po-
ety nagroda jego imienia mogla przetrwaé tak diugo — Valerie Eliot, ktéra zmarla
9 listopada 2012 roku, byta jednym z najhojniejszych patronéw wspétczesnej po-
ezjl. To réwniez dzieki jej wytezonej pracy redakeyjnej czytelnicy mogli poznaé
nieznane fakty z zycia T.S. Eliot’a.

Ttumaczgc wycofanie swojej ksigzki z konkursu, Alice Oswald zwracata
uwage, 1z poezja powinna szukaé wiekszego wsparcia w szkotach 1 bibliotekach a jej
glos domagajacy sie zmiany, w czasach, w ktérych system stawia zysk przed etyka,
powinien by¢ glosny 1 wyrazny. Dla Oswald poezja to wielki , destabilizator”, zada-
Jacy pytania o ustanowiony logicznie porzgdek a do tego radykalny, ale radykalny
nie w znaczeniu politycznej lewicowosci bgdZ prawicowoscl, lecz jako cichy, naj-
szczerszy glos rodzacy sie w najdalszych zakamarkach naszego umystu.

Johna Kinsella, okreslajacy sie mianem ,niekapitalisty”, réwniez postanowit
wyrazié swoj sprzeciw wobec zaistniale] sytuacji. Kinsella uwaza, 1z poezja moze
nadal wystepowaé przeciwko przemocy oraz wyraza¢ ‘ekstremalne uczucia’. (poeta
czesto tworzy swoje wiersze w czasle protestéw), stawlajagc w zupelnie nowym
$wietle nie tylko to o czym méwi, ale zadawaé pytania o samg poezje. Poeta wierzy,
1z dzigki, jak to nazywa jezykowemu niepostuszenstwu (linguistic disobedience),
mozliwe jest dokonywanie realnych zmian w zakresie etyki czy polityki. Do tej po-
ry Kinsella poruszal juz w swojej twérczo$el m.in. problemy degradacji ziemi
1 agresywnych upraw w Australii, przesiedlania rdzennej ludnosci oraz zwracal
uwage na prawa zwierzat.

Natychmiast pojawilo si¢ wiele pytan. Zastanawiano sie, czy poecl powinni
martwi¢ sie o to, kto sponsoruje 1ch nagrody oraz czy w czasach kryzysu w ogéle
mozliwe jest przetrwanie bez sponsoréw? Inni podkreslali, ze fundusze hedgingo-
we, tak jak 1 pozostale instytucje finansowe, zdane sg na decyzje podejmowane
przez stojacych na ich czele ludzi 1 tak jak w przypadku innych instytucji zdarzajg
sie tacy, ktérzy przedkladajg zysk ponad wszystko inne. Pytano czy poezja, ktéra
powinna racze] kwestionowac¢ istnienie takich firm jak Aurum nie za$§ aprobowaé
tract wiarygodnosci biorgc od nich pieniadze? oraz czy powinna w ogdle otrzymy-
waé plenigdze podatnikow? 1w koncu, czy poezja jest koniecznoscig czy zbednym
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luksusem? Kto$ inny dowodzil, 1z cale to zamieszanie to strata czasu, ze jest ono
zupelnie niepotrzebne, gdyz tak naprawde odwraca uwage od poezji. Jakie bowiem
stanowisko powinni zaja¢ poect wobec Literackie] Nagrody Nobla ufundowanej
przez whasciciela koncernu zbrojeniowego Bofors? (Tak na marginesie Fundacja
Nobla dla podratowania finanséw sama siegneta w 2012 r. po pomoc funduszu
hedgingowego) Co z nagroda Man Booker Prize, ktérej sponsorem jest wiodacy
fundusz hedgingowy Man Group? Co ze Scotiabank Giller Prize? Jak w konicu od-
nie$¢ sie to faktu, ze sam T.S. Eliot pracowal przez pewien czas dla Lloyds’a? Czyz
pienigdze nie sg tylko kawatkami papieru, ktére przechodzg zaréwno przez rece
y$wietych” jak 1 tych, w stosunku do postepowania ktérych mogliby§my mieé bar-
dzo wiele watpliwosci? Czy nie lepiej aby pienigdze od bogatym plynely do poetéw
1 czytelnikow? Czy to w koficu nie od nas zalezy co z nimi zrobimy?

Pytan nasuwa sie o wiele wiece], 1 cho¢ stanowisko Alice Oswald 1 Johna
Kinselli nie jest bynajmniej odosobnione (wspomnie¢ nalezy choéby Hari Kunzu-
ru, ktéry w 2003 r., odrzucit wspierang przez Mail on Sunday nagrode Johna
Llewellyn'a Rhys’a, stwierdzajac, 1z gazeta jest ksenofobiczna), to zdecydowanie
nalezy do rzadkosct.

W calym tym zamieszaniu, zarébwno Oswald jak 1 Kinsella wyraznie pod-
kreslali, 1z wycofanie si¢ z konkursu, jest tylko 1 wylacznie ich osobistg decyzjg;
podajac jej powody, w zaden sposdb nie prébowali ocenié postepowania innych.
Jednak tym, co bez watpienia tfaczy dwoje poetdw, jest 1ch stosunek do poezji, po-
ezji jako narzedzia, przy pomocy ktérego mozna realnie ksztattowaé nie tylko
ludzkie wyobrazenia, ale réwniez ludzkie postawy a przez nie, otaczajgcy nas $wiat.

Dotychczasowymi laureatami Nagrody TS Elota byli:

1993 — Ciardn Carson, First Language: Poems,
1994 — Paul Muldoon, The Annals of Chile,
1995 — Mark Doty My Alexandria,

1996 — Les Murray, Subhuman Redneck Poems,
1997 — Don Paterson, God’s Gift to Women,
1998 — Ted Hughes, Birthday Letters,

1999 — Hugo Williams, Billy’s Rain,

2000 — Michael Longley, The Weather in Japan,
2001 — Anne Carson, The Beauty of the Husband,
2002 — Alice Oswald, Dart,

2003 — Don Paterson, Landing Light,
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2004 — George Szirtes, Reel,
2005 — Carol Ann Dufty, Rapture,
2006 — Seamus Heaney, District and Circle,
2007 — Sean O’Brien, The Drowned Book,
2008 — Jen Hadfield, Nigh-No-Place,
2009 — Philip Gross, The Water Table,
2010 — Derek Walcott, White Egrets,
2011 — John Burnside, Black Cat Bone,
2012 — Sharon Olds, Stag’s Leap
Tomasz S. Mielcarek
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WEODZIMIERZ FENRYCH
Londyn

ACHILLE MIZZI - Poezja w jezyku maltafiskim

Odwiedzajac rézne kraje mam zwycza) zagladania do ksiegarn, by mie¢ jakies
pojecie o zyciu literackim. Zajrzatem tez do ksiegarni w Valetcie 1 przekonatem sie,
ze okolo jedna piata ksigzek byla po maltansku (reszta po angielsku). Zwazywszy,
ze wykszattcona cze$¢ spoleczenstwa wlada anglelskim biegle — nie oplaca sie
po maltansku wydawac ksigzek z dziedzin takich jak biologia czy komputery, tym
niemnie] kwitnie maltanskojezyczna literatura. W tym réwniez poezja.

Znalaztem tam dwujezyczny tomik wierszy poety imieniem Achille Mizzi,
jeden z jego wierszy spolszczylem 1 prezentuje tutaj. Jest to co§ jak spojrzenie
przez dziurke od klucza na literature maltanskg. A poniewaz z prywatnych rozméw
wiem, ze niektorzy nie wierzg w istnienie jezyka maltanskiego — przytaczam
réwniez oryginal ttumaczonego przeze mnie wiersza.

Jezyk maltanski to jedyny jezyk semicki zapisywany alfabetem tacinskim.
Niezaleznie od pisowni — osoby rozumiejgce arabski znajdg w tym tekscie co
najmniej pare znajomych stéw.

A kim jest Achille Mizzi? Trudno cokolwiek znalez¢ na jego temat w jakim§
znanym mi jezyku. Wstep do ksiazki, ktorg nabytem, to tekst krytyczny, a raczej
pochwalny, prébujacy czytelnika przekonaé, ze zawarto$é tomiku to znakomita
poezja (jakby nie mdgt sobie sam przeczytaé tych wierszy co sg na nastepnych
stronach). Najwyraznie] autor tegoz wstepu wychodzi z zalozenia, ze kazdy
w szkole uczyl sie o tym, kim jest Achille Mizzi. Byé moze w maltanskich szkotach
tak wlasnie jest. W internecie? Jest owszem artykul w Wikipedi, ale... oczywiscie
po maltansku. Po angielsku nic nie ma. Istnieje owszem oficjalna strona poety,
z ktérej mozna sie dowiedzied, ze si¢ urodzit (1938r), pracowal w urzedzie celnym
no 1 pisal poezje.

A dobra ta poezja?

Nie bede nikogo do niczego przekonywat, tylko zaprezentuje trzy wiersze
w molm spolszczeniu.
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Pajak

Jak Bog

ktéry nim stworzyt Wszechswiat
zmierzyt przestwor

wieczne] pustki

tak tez zwinny pajak

mierzy niewldzialng caléwka
przestrzen

od kranca do kranca.

Jak architekt peta pustke
niewidoczng miarg.

Sie¢

tkana jak wanty

jak aureola

z doskonalym $rodkiem ciezkosei,
réwnokatny

drzgcy wielobok

wisl w pustce.

Duch miejsca

znany jest pajakowl.
Rozwiesza w rogu pokoju
lub miedzy tyczkami
majstersztyk

kotyske

putapke.

Mierzy 1 wazy pajgk

jak Bég

przed stworzeniem $wiata
a gdy dziefo jest ukonczone
siédmego dnia odpoczywa.

Brimba

Kif Alla

qabel fassal I-Univers

indaga bl-ghajejn

gewwlena

t-tifsila

tal-bahh etern

hekk taghmel 1l-brimba zebbiega
li tkejjel b'rotella misterjuza
l-irkejjen

sal-ibghad 1truf.

U bhal perit tqejjes l-ispazju
bid-diwi invizibbli

ta’gjometrija.

L-ghangbuta tifforma bis-sarsi
ragglera bic-centru perfett
gravitall.

Ebda angolu mhu angas minn iehor.

Poligoni ssarrag jitrieghdu fil-bahh.

Thoss l-ambjent

il-brimba

o rokna tas’kamra

jew bejn zewgt izkuk

U minnu ssawwar opra tal-arti:
mansab benniena.

Il-brimba ssarraf u tizen
bhal Alla

qabel fassal l-univers

u wara l-hidma
mas-seba’jum strah.
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Bég
mimochodem
roni krople rosy
jak drzgce stonce
odbijajacg

miliardy $wiatdw

Nicoéé

Tu

w te) kryjowcee

w tej nocy

kiedy gwiazdy wedrujg
zastawlamy sidla

na Plejady

fowimy diamentowy pyl
w kobaltowym stawie

Tu, w wiezyczkach

jest podwyzszona $wiadomo§é
styszymy wotanie

w wysokich tonach

skrzypiec Syriusza

A gdyby tu

(bror Panie Boze)
przelamana zostala
pleczed naszego zycla
rozplyneliby$my sie
w nicoscl

Kto by o nas wiedzial?
Kto?

U bhal skerz

fuq l-ghangbuta tal-holgien
qatra nida xeghel

Alla

bhala xemx tirtoghod

u tilma

dinjinet bil-miljuni

Tabor

Dobrze byloby, o Panie
gdyby$my na tej gbrze
rozbili namioty

dla Ciebie

1dla nas

Zapach macierzanki
ziemia pod stopami

a nad glowami

puste niebo

pokreslone ogonami komet

A gdybys, jak Jozue

zakazat stoficu
wschodzenia...

[ gdyby$ mogt

z mistycznych lamp

daé nam choé okruch $wiatta
manne Twej milosct...

Gdybys

Spolszczyt Wlodzimierz Fenrych
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WIERSZE NADESEANE

LECH JAWORSKI

Lech Jaworski jest doktorem nauk praw-
nych, adiunktem na Wydziale Prawa 1 Admi-
nistracji Uniwersytetu Warszawskiego
(Instytut Prawa Cywilnego). W latach
2001-2005 byt cztonkiem KRRiT (powota-
nym przez Senat RP). W skfad rady nad-
zorcze] TVP SA powolywany byl dwukrot-
nie: w 1997 r. przez KRRIT, w 2000 r. przez
Ministra Skarbu Panstwa. Pracowal m.in.
w TVP SA (TVP POLONIA) oraz w Pol-
skiej Agencji Informacyjne; SA (m.in.
na stanowisku dyrektora Biura Prawno-
-Organizacyjnego). Pelnit tez funkcje za-
rzadeze w spétkach handlowych (m.in.
w latach 2007-2010 byt prezesem zarzadu Instytucji Filmowe; Max-Film SA).
W ramach swej dziatalno$ci naukowe; specjalizuje sie w prawie autorskim oraz
w prawle mediéw. Warszawski samorzgdowiec, czlonek Komitetu Regionéw UE.

Pozegnanie

Menuet senny, ruchy powolne, minione,
W ciemnej sali jak w glowie

Swiatto wygaszone —

Klaniam sie tobie.

Odpowiadasz, dfon dotykasz, szukasz bez patrzenia,
Lekki potobrot, krok przed siebie

Bez stéw, bez westchnienia —

Nawet nie w gniewle.
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Lewa dton uniesiona — ku mnie czy do czofa...
A moze drgnienie tylko wydobyte z clenia,
Ktére juz nic nie zdota,

Niczego nie zmienia.

(Gdzie§ ze wspomnienia daremnie zrodzone
Placzg sie dawno pomiete

Ztudzenia — jak oslepione

Rece wyciggniete.

Gest ostatni w milczeniu 1 milczeniem szczery —
We wszystkim, co zostato juz do powiedzenia
Alfabet doszedt ostatniej litery

Na nie-dowidzenia.

Pies Archaniota

Wyszla$ z mego clenia, jakby$ sama byla
Czescig czegos$, co we mnie dawno krzyczeé cheialo,
A ja bez wahania w clen ten sie wtopifem
I to co mng bylo, by¢ mng juz przestato.

Patrzac w twoje oczy przestalem by¢ pewny,

Czy to nie w mych wlasnych obled do mnie wota
[ glosy styszatem, ktére m1 moéwily

O dziecku pozartym przez psa Archaniota.

Spuszczony ze smyczy plane toczyt z pyska
Dfawigc sie w szale krwawymi resztkami,

I stuch mi rozerwat ryk trgb Archaniofa,

Co tez patrzyl na mnie twoimi oczami.

Dzi§ mi sie $nilo to dziecko weigz zywe,

Za rece trzymalo nas czule oboje. ..

Lecz potem znéw wszystko sie cieniem pokryto
I znéw widzialem tylko oczy twoje.
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Welgz czekam.

Prézne to czekanie;
Wiatr wieje, §nieg pada,
Spanie, czy niespanie —
Welgz czekam. ..

Ja nie chee,

By znowu co$ sie wydarzylo,
By znowu, jak kiedys,

Serce mi zabito,

Janie chee...

Weigz patrze;

Cho¢ patrzenie moje

Patrzeniem przez zamkniete oczy
W dawne niepokoje —

Weigz patrze...

Ja prosze,

By nareszcie cale to czekanie
Minelo, jak mija

Kazde przemijanie,

Ja prosze...

Weigz stucham,

I w tym zastuchaniu
Bez dZzwieku mijajg
Chwile w wyczekaniu;
Weigz stucham. ..

Wiec czekam,

Bo przeciez wszystko w konicu zgasnie
I to czekanie réwniez

Wreszcle ze mng za$nie.

Wiec czekam. ..
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JACEK MICHALSKI

Jacek Michalski — ur. 1968 r. wychowywat sie na warszawskim
Brédnie. Pracownik korporacji, posiadacz 4 dan Taekwon-do
11nstruktor boksu. Autor tomiku ,Pojedynczosé”.

astigmatic
sg ptaki niebywate
tak niezwykte w locie
jak zwykte w chodzeniu
$lady po nich gorgce
w stygngcym powletrzu

Krzysztofowi Komedzie

nad-zwyczajnos¢ pochodzenie
by¢ wyjatkowym $wiatfo odbite
nie obnoszac w pigtym lustrze
rozmieniania na drobne anoreksja rzeczy
w codziennoéci bulimia pryzmatéw
w czytaniu gazety nic to

z boskiej gliny lepieni

magia ptact mydlinami piekta nieba
za tluste szanse zliczamy

jak to sie ma

wobec poezji portretéw
skorzanej kurtki

1 ciemnych okularéw

Cybulskiego
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Laureatki XXV Festiwalu Poezji Wspélczesnej organizowanego
w XIV LO im. Stanistawa Staszica w Warszawie

I miejsce

AGNIESZKA STEFANKIEWICZ
LXXV LO im. Jana III Sobieskiego

Amnezja

Dopadfa nas uczuciowa amnezja.
Zapomnieli$my, jak kochaé.
Zapomnielismy, jak by¢.
Dryfujemy posréd pustych stow,
twarzy bez imion.

I nasze oczy, szklane
jak tafla lustra,
stracity jakikolwiek wyraz.

II miejsce oraz nagroda ,Poezji dzisiaj” — wyjazd do Londynu

ANNA MARIA KOBYLINSKA
V LO im. Ksiecia J6zefa Poniatowskiego

Licealistka, laureatka gtéwnych nagréd wielu ogélnopolskich
konkurséw poezji (m.in. O Kwiat Azalii, Przeciez kazdy pisze
wiersze, O Herb Grodu Miasta Chrzanowa, O Palme). W przy-
szlodci cheiataby zajmowaé sie poezjg, malarstwem 1 grafika.

tutaj

zal podnosi obciete glowy
1 ludzie sg bardziej niem1
biate 16zka gasng
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jedno po drugim
wiedng dziurawe od kropléwek rece
clemnieje krew

$mier¢ plynie tedy gesta rzekq

moja babcia

byla tu jeszcze wezoraj

glodne oczy wyczekiwaly ulgi

gdy opuscily jg juz wszystkie inne stowa
ciggle pamietala 1 szeptata modlitwy
stoickie §ciany

wchtonely ostatnie spojrzenie
zostata dretwa pustka

cisza schodzaca w glebie ziemi

1 moja mifoéé plonaca

w lodowatym zniczu

dwoje oczu w oknie Nieba

IIT miejsce

ZOFIA ZOLTEK
XIV LO im. Staszica

* % %

Prébujesz wyrwaé ziemi

Swoje szklane ciato

Nawet obciete wlosy clagng ja do ciebie
[ weiaz za bardzo jeste$ zlocisto-rézowa
Prébujesz zwigzaé nerwy na supetki

Ale zanim za$niesz

Przypominasz sobie

Oczy farmaceutki

Drzgce jak dwa stonica
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ALEKSANDRA CHOJNOWSKA

Krakéw

,Istnienie opowiada terazniejszo$¢ chwili”
— czyli Alfreda Sierzputowskiego gaweda o istnieniu.

Gaweda to krotki utwér narracyj-
ny, ktéry ma geneze w opowladaniu ustnym
1 zachowal pewne jego cechy: tematyke,
zywy 1 swobodny styl oraz dominowanie
podmiotu w kompozycji utworu.!

Autor, wybierajgc taki sposéb prze-
kazu, buduje specyficzng wieZ z czytel-
nikiem, od pierwszego wiersza czyni z nie-
go zaciekawlonego stuchacza, ktéry po wy-
brzmieniu gawedy z pewno$cig podda sie
refleksjom nad poruszonymi tematami.

W swolm najnowszym tomiku po-
ezt Gaweda o istnieniu, Alfred Sierzputowski
opowlada o tym, co od zarania dziejéw
jest przedmiotem rozmyslan nie tylko
filozoféw, poetdw, naukowcdw, ale kaz-
dego czlowieka — o istnieniu. Mowi
o sprawach, ktére mimo 1z dotyczg nas
wszystkich, nie sg tatwe do doglebnego
zrozumienia 1 wysnucia ogélnych, kon-
kretnych wnioskow.

ALFRED SIERZPUTOWSKI

Gaweda o istnieniu

Alfred Sierzputowski urodzit sie 17.07.1937 r. w Legu Przedmiejskim.
Mieszka 1 tworzy w Ostrotece. Zadebiutowat w 1968 r. drukujgc swoje fraszki w pi-
§mie ,Pie¢ rzek”. Pierwszy tomik Akt wiary wydal w 1975 r., a nastepnie:
Ponad obojetnosé (1985), Serc ludzkich wzajemnej potrzebie (1995), Tryptyk polski
(1995) oraz Znamiona czasu (2001), Sonety (2004), satyra — Epitafia (1980), Whjete
spod brawa (1982), Pod humorkiem (1984), Obrzeza powagi (1991), Miedzy Satyrem

1 Sierotwinski S., Sfownik terminéw literackich, Ossolineum 1986, s.88.
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a Stariczykiem (1999), Stariczyk na Pegazie (2009). W 2007 r. wydat zb1ér opowiadan
Wiladey swiata. Jest cztonkiem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

Refleksje autora o przemijaniu, kruchosci ludzkiego zycia, rozwoju cywili-
zacjl (1 to nie zawsze w tym wla§ciwym kierunku) zawarte w Gawedzie o istnieniu
stanowlg swego rodzaju historie snutg w formie realistycznej basni. Zauroczony
przestrzenig, ktéra ,promiennym olénita go blaskiem” obnaza przed odbiorcami
swoje pojmowanie zycla czlowieka. Przestrzen, o ktére] méwi jest wielowymiaro-
wa — obejmuje czas, otaczajacy go $wiat oraz wspélistniejgcych z nim w niej ludzi.
Odpowiedzi na pytania, ktére stawia sobie 1 czytelnikowi, nigdy nie sg jednoznacz-
ne. Ttumaczy, ze musimy umie¢ rozpoznawaé dobro, odrézniaé¢ prawde od falszu,
pielegnowaé wartosci 1 przejéé te krétkq droge ziemskiego zycla z godnos$cia, cho¢
dla wielu w d2151ejszym $wiecle nie jest to fatwe. Stara sie rozpatrywac egzystenqq
z perspektywy nie tylko swojej, ale takze innych. Wie, ze kazdy z nas nosi Jak1es
znamie, ktére jest w pelni widoczne tylko 1 wylacznie dla wlasciciela, poniewaz
usta nie sg w stanie obiektywnie o nim méwié. Dlatego tez wyraza Pragnienie:

Zadumac sig nad stowem Utrwali¢ co ulotne
rozwikla¢ sidta znaczen ozywic skute w skate

by miafo swq wymowe dotkng¢ co odczute

nie tudzilo inaczej wyrazi¢ oniemiate
Odnalez¢ najprawdziwsze [ — uzmystowic pustke
wydoby¢ niezgtebione penetrowang rozumem
rozjasni¢ najciemniejsze azeby nawet préznosé
stworzyc niestworzone mogla popasé w zadume.

W tym utworze mozemy przyjrzeé sie postrzeganiu stowa przez poete.
Dzieli si¢ z nami swoimi przemyslenlaml ze aby w pelni zrozumieé przekaz
plynacy ze stéw innych, nalezy sie nad nimi zastanowid 1 rozszyfrowaé mysli, ktére
zostaly zamkniete w nie przez nadawce. To, co ulotne powinnismy utrwalié
w znaczeniu, a to, co obumiera wlozone sztywno w jego ramy, ozywié. Kiedy to
oslagniemy, nawet najwieksza pustka zostanie wypetniona. Mozna z calg pewnoscig
stwierdzié, ze jest to jedno z najwazniejszych zadan 1 pragnien kazdego twérey, nie
tylko poety.

2 Sierzputowski A., Gaweda o istnieniu, Ostroteka 2012, s.17
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Gaweda o istnieniu podzielona jest na dwie czeSci, z czego plerwsza stanowl
opowie$¢ o postrzeganiu probleméw w przestrzeni bardziej ogélnej, natomiast
w drugie] znajdziemy utwory, ktére sy efektem inspiracji poety jego bliskimi.
Patrzy na nich od najlepszej strony, docenia ich zalety 1 ocenia przez pryzmat
rozwazan zawartych w czeSci plerwszej. Sg jego wspéltowarzyszami w clelesne]
wedréwee, wiec chee w ten sposéb uczynic jg jak najprzyjemniejszg.

Alfred Sierzputowski bardzo trafnie dobiera §rodki poetyckiego przekazu
do stylu 1 klimatu typowej gawedy. Przej$cia miedzy poszczegdlnymi utworami sg
niezwykle plynne, co utatwia odbiér tomiku jako nierozerwalnej catosci 1 pomaga
lepiej zrozumie¢ opowiadang historie — mape mysli poety.

Poprzez lekture tych wierszy, czytelnik ma mozliwo$é wdaé sie w umystowy
dyskurs z autorem, poznaje jego punkt widzenia, z ktérym moze skonfrontowaéd
swoje postrzeganie §wiata.

Ten, kto wystucha tej niecodzienne] gawedy, stanie przed wyborem czy
chce aby pozostala ona dla niego jedynie opowiescig o egzystencji z perspektywy
tworcey, czy podejmie dialog nie tylko z autorem, ale przede wszystkim ze sobg
samym. Kazdy z nas jest indywidualnoscia, osobnym istnieniem, a zatem ile
1stnien, tyle mozliwosci jej odbioru. Wstuchajmy sie zatem 1 sprobujmy odnalezé
odpowiedzi na nurtujgce nas pytania.

Aleksandra Chojnowska

MARTA CYWINSKA

DO-TYKANIE. TICK-TOUCHING
— o nowej ksiagzce Marleny Zynger

Marlena Zynger. Esencja subtelno$ci, najdalszych — cho¢ najblizszych zara-
zem asocjacji (czy w duchu wczesnego neosurrealizmu bytaby asocjacjonistka?)
oraz autentyczne] kobiecoscl (tu: poetycki orez w czasach brutalnej inwazji femini-
zmu), ktérej 1mie ,DO-TYKANIE. TICK-TOUCHING” (tak bowiem brzmi tytut
je] najnowszego zbioru poezji (podkre§lam — poezji, nie wierszy, dosy¢ juz produ-
centéw wierszy! gdy niedomiar poezji...). Zbiér ukazal si¢ staraniem Wydawnic-
twa Ksigzkowego IBIS, w wersji dwujezycznej (przektad Anity 1 Andrew Fincham,
ze znamiennym obrazem Renaty Brzozowskiej na I stronie okladki (poetyka
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,pulsujacego” taiica) 1 symbolicznym zdjeciem
Autorki na IV stronie okfadki). Ksigzka Marle-
ny Zynger zostata uhonorowana nagrodg Zlotego
Piéra XIII World Poetry Day UNESCO 2013.
O jej twérczosel (w zwienczeniu tekstéw Mar-
leny zamieszczone sg rézne wypowledzi) mowig
z atencjg 1 swolstg czutoéclg, m.in. kompozy-
tor Zygmunt Konieczny oraz aktor 1 poeta
Dariusz Bereski). Poezja Marleny Zynger — co
wida¢ szczegélnie w zbiorze ,DO-TYKANIE.
TICK-TOUCHING” jest poezjg muzyczng,
silnie zrytmizowang, pulsujgcy najsilniejszymi
rejestrami emocjl skrywanymi pozornie w nie-
-dotykalnoéct. I tu — na chwile, nie jako krytyk,
lecz jako ttumacz literatury francuskiej odkry-
je przez Czytelnikiem pewng tajemnice:
,DO-TYKANIE. TICK-TOUCHING” jest sil-
nie francuskie w duchu 1 silnie poruszenie duszy wzbudzaé moglaby jego wersja
francuskojezyczna. Niewielu j Jest wspdlezesnych poetdw polskich, ktérzy pod§wia-
domie 1 tak subtelnie przyjmuja poetyke par excellence francuskg jako wiasna.
Wreszcie ,DO-TYKANIE. TICK-TOUCHING” to ukojenie dla Czytelniczek, kté-
re znuzone feministycznymi krzykaczkami (réwniez w literaturze) takng Piekna
w najczystsze] postacl — 1 co niespodziane w $wiecle brzydoty — w poezji Marleny
Zynger je otrzymujg. Tytutowe ,TICK-TOUCHING” to maestria czulosci, , pstro-
to” —igraszki $wiatel 1 neologizmu, ,mitoéé w Warszawskich Lazienkach” — piosenka,
ktéra od wielu dni podgza za mng hen, daleko poza Warszawskimi Lazienkami, az
po same Pola Elizejskie. ,przedwiosnie” budzi z szaro$ci poranka w Poezje, ,taran-
tella” sama unosi w tan, ,niemozliwe — bez niego” to poetycka miniatura dylematéw
wewnetrznego dziecka (jungowska psychologia glebi tym razem zbedna), ,cantata
del sal” — celebracja zmystowosci na poly spelnionej, ,kuszenie Ewy” — clerpietni-
cze nie (do)(s) pelnienie, ,korale” — stowa, ktére leczg 1 ranig zarazem, ,to jedno
tango” — powinnam polecié zaprzyjaznionym warszawskim tangueros, ,interpela-
cja” — rzecz o polityce fascynacji wobec polityki mitoéci wyidealizowane] — na ile
bliskie, na ile odlegle..., ,ptécien manowce” — gdzie nas zaprowadzg, jesli nie
do wnetrza Poezji?, ,primaaprilisowy zart” gorzko brzmi, ach gorzko tak! Wreszcie
utwér zatytulowany ,bezsilno$¢ wobec rutyny” — nie daj sie bezsilnoéct owej,
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wszak 1 p16ro zlote masz, 1 kilka par skrzydel — ciezar 1 lekko§¢ 1ch w zaleznosci
od (poetyckiej czy codzienne)?) okolicznoscl. Nie sposéb w powsciagliwe] prze-
strzenl podda¢ analizie kazdy z utwordéw w najnowszej ksigzce Marleny Zynger
zamieszczonych.

Trzeba wej$¢ do ich wnetrza.

Stuchajac... ,Tango nuevo” Astora Plazzoli.

Marta Cywinska — poetka, pisarka,
Ambasador Honorowy
,Movimento Poetas del Mundo” w Polsce.

Marlena Zynger: DO-TYKANIE. TICK-TOUCHING, Whydawnictwo Ksigzkowe IBiS
(2013), s. 80.

ADAM SIEMIENCZYK

Odzyskana wolnos¢.
O poezji Grazyny M. Bialobrzeskiej-Zamorskiej

Barwne smugi wychodzgce z katedralnych okien tworzyly na podiodze
$wietlne przedstawienia. Nie mozna z nich byto odczytaé historu przedstawionych
na szkle. Na witrazach pokazane zostaly biblijne sceny. Pomiedzy zawista rozedrgana,
jakby niepewna siebie czgsteczka.

Czym byla ta drobina? Cigzeniem od tresci obrazéw do nieodgadnionych
kalejdoskopowych odblaskéw odbitych na posadzce? Pytkiem? Niteczkg?
Wykrzyknikiem? Pytajnikiem? Suma wszystkiego? Cisza miedzy brzmieniem
kolejnych utworéw koncertu organowego wykonywanego przez Jézefa Kotowicza
tworzyla przestrzen na mnozgce sie znaki zapytania. Kilka dni wezesniej Alek-
sander Nawrocki wreczyl mi trzy biale tomiki poezji. Nie méwit zbyt wiele.
Grzeczno$ciowe: — Prosze.

No tak. Po céz stowa? Pdzniejsza sekwencja zdarzen jest przeciez znana.
Wiee wezytywatem sie w stowa. Analiza wierszy. Sposéb obrazowania. Jako$é
frazy. Oryginalnos¢. Ukryty rozmowca. Srodki poetyckie. Zasadno$¢ nazwania
tekstu poezja, nie prozg. Rozwd) warsztatu na przestrzeni kolejnych tomikéw.
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Przepetniony wierszami prébowatem

uwolnic¢ sie od mysl, ze dla ich autorki tworzenie GRAZYNA MARIA
e s . BIALOBRZESKA-ZAMORSKA
poezji jest czyms$ jakby nowym. Nie opuszczato BONACZA

mnie wrazenie, ze tworczo§é rozpoczela sie
w momencle uzyskanej na nowo wolnosci. Stala
sie Je] 1 przejawem 1 realizacjg. Dlaczego? Sg
czasem w zyciu decyzje, ktére determinujg
nasz $wiat na lata. Studia, $ciezka rozwoju
zawodowego, rodzina. Daje to mozliwos¢ zycia,
rozwoju, dbania o innych. Skorzystanie
z wolno$ci wyboru czasem odbiera nam jg
na dtugo. Zamykaja sie jednak pewne etapy
1 wtedy otwierajg sie nowe $wiaty. Kolejne wolne
wybory. Konsekwencjg wolnego wyboru jest S8 i kst 18IS
odpowiedzialno$¢. Tego autorka jest w pelni
$wiadoma 1 jest to jeden z filaréw (jak mniemam)
jej zycia. I teraz, majac znéw mozno$¢ dokonywania wyboréw, autorka zanurza sie
w poezje. Efektem tego jest drobina, ktéra ukazuje sie w promieniach zachodzgcego
sfonica. Powstajg refleksy 1 refleksje.

Co oznacza pylek w przestrzeni miedzy kolorowym witrazem, a jego
odbiciem?

Wezmy kilka stow od egzystencjalistow. W duzym uogélnieniu, oczywiscie.
Jako 1lustracje pewnych pojeé. Nie chodzi tu o spdr, a o pewne nazwania. Egzystencja
wyprzedza esencje. Czlowiek staje sie sobg w pelni aktem §wiadomego, wolnego
wyboru. Tu wila$nie, miedzy istnieniem, a istota jest nasza przestrzen. Wolny
wybér. Majge $wiadomos¢ jego dokonywania, poetka realizuje go poprzez zadawanie
pytan. Tu jest umiejscowlona poezja. Ona esencjg jeszcze nie jest. Tworzy Jg
jednak w nas poprzez siebie.

Migothwy pylek miedzy witrazem a mirazem. Z pelng $wiadomoscig
ulotnosct 1 nienazywalno$ct. Dookreélenie w pelni przychodzi ponoé dopiero
po $mierci? Chyba nie. Poezja daje mozliwo$¢ dos§wiadczenia jej juz teraz. [ nie ma
tu pychy nazywania siebie Bogiem-Absolutem. Jest tu tylko dgzno$¢ do niego.
Cho¢ wiadomo, ze poezja jest pyszna, poeta czasem sle pysznl — to poezja nie jest
przepelniona pychg. Rozedrgane czgstki niepewnoéci poezji tylko zadajg
pytania. I poprzez to czlowiek przestaje by¢ samotng wyspy. Jest przeciez
polaczenie miedzy piszacym, a czytelnikiem. I nasze istnienie si¢ nie konczy.

Przestrzen otwarta Open space
Przestrzen zamknigta Closed space
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Rodzi si¢ nowy twérca, nowy odbiorca. W poezji zycie jeszcze nie jest nazwane
w pelni, a juz odczytane. Jeszcze nie jest dopelnione, a juz antycypowane.

— Czy czlowiek jest skazany na wolno$§é? Czyli, inaczej niz przez wolny
wybér nie mozna si¢ nim stad. Jesli tak jest, to wlasnie poezja daje mozliwo$é tej
realizacjl. W sposéb bardziej pelny. Gdyz wolny wybdr egzystencjalistéw dokonywany
jest niejako z prézni, z niewladomych przestanek. A zadanie pytania daje chocby
przeczucie odpowiedzi. Tworzy $wiadomo$¢ moznosci miedzy egzystenca, a esencig.
I to jest zalazek czlowieczenstwa. Jeszcze przed aktem wyboru 1 jego realizacia.

Istnienie réwniez sie nie konczy. Nie moze umrze¢ co$, co rozblyskuje. Nie
jest to bowiem poczatek (ktéry ma swd) koniec), a trwanie. I przestaje by¢
aktualnym, ze czlowiek jest tylko tym, czym sie uczyni.

Poezja uwalnia nas od odium bycia samotnym, bycia tylko sobg, bycia tylko
(dla niektérych az) czlowiekiem. Poszerza zakres istnienia poprzez drugg osobe,
jak rowniez poprzez wykroczenie poza siebie. Docleramy bowiem nie tylko do granic
ludzkich wyboréw — dotykamy natury. Natury rzeczy 1 Natury Matki. A to zmienia
postaé tejze rzeczy. Poprzez poezje mozemy dowiedzied sie co mysélg np. drzewa,
bociany, gwiazdy. Do$wiadczamy ich §wiadomosci.

I tu pojawia si¢ kolejna funkeja pytku miedzy witrazem a mirazem. Staje sie
on fgcznikiem miedzy bytem, a powinnoécig. Nie ma uzasadnienia, by z tego co
jest wycigga¢ wnioskl: — Jak ma byé? Wiec cata etyka zawieszona jest, przez
niektérych, w prézni. Pylek jednak migocze. Swietlistosci poezji daja praodpowiedzi.
One podpowiadajg. Céz méwig? Czy to mozna nazwaé? Mozna prébowad.
Odpowiedzi w réznym stopniu wywodzg sie z logiki, emocji, przeczucia, sensualnoscl.
Przestaje by¢ tak bolesnym pytanie — Jak zy¢? Cho¢ przez chwile.

Gdy bratem od Aleksandra tomiki, wiedzialem, ze on wraz z Panig Basig,
umie pomnazaé piekno. Poprzez poezje; poprzez w niej trwanie 1 przekazywanie
dalej. A co podpowiada poezja Grazyny Marii Bialobrzeskiej-Zamorskiej? Méwi
o potrzebie piekna. Méwi o tym, ze jest ono cechy czlowieczenstwa 1 niejako
moralng norma.

— Céz wiecej?

— Nalezy poczytaé.

—No to pigknie!

Adam Siemienczyk
Grazyna M. Bialobrzeska-Zamorska: Przestrzeti otwarta przestrzen zamknigta przestrzen

metafizyczna. Open space Closed space Metaphysical space,. Wydawnictwo Ksigzkowe
IBiS (2013), s. 61.
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PIOTR GRZESIK
Zakopane

»Aniot w ogrodzie /
Amnren B rpaguHara”
Beaty Zalot

Beata Zalot

) o bBeata 3anot
Na przelomie stycznia 1 lutego

2013 w Sofi, nakltadem Wydawnictwa
Simolini ‘94 (przy wspétudziale Insty-
tutu Polskiego w Bulgarii), ukazat sie
zbiér wierszy wybranych Beaty Zalot
w tlu-maczeniu na jezyk bulgarski, pod
tytutem ,Aniot w ogrodzie / AHren
B rpaguHara’. Tomik zawiera przekiady
oraz wersje oryginalne.

Autorem tlumaczen jest Lycze-
zar Seliaszki — poeta (autor pietnastu
tomikéw poezji, z ktérych wiersze przettumaczone zostaly na jezyk angielsk,

polski, rosyjski 1 serbski), autor opowiadan 1 esejow. L. Seliaszki od 30 lat pracuje
jako nauczyciel jezyka 1 literatury bulgarskiej, jest laureatem orderu ,Neofita
Rilskiego”, najwyzszej nagrody w bufgarskim systemie edukacyjnym. Jest znany
réwniez jako popularyzator literatury polskie] w Bulgarii — przelozyt na bulgarski
tom wierszy Haliny Powiatowskie] a takze ksiazki Lucyny Tymowskiej, Doroty
Koman 1 Stefana Jurkowskiego. Dzicki jego pracy czytelnicy bulgarscy moga
zapoznac sie ze wspolczesng polskq poezjg, co jest warte wzmianki, gdyz kontakty
kulturalne pomiedzy naszymi krajami sg bardzo nikle, a przeciez zaréwno polski
jak 1 bulgarski nalezg do rodziny jezykéw stowianskich. Nalezeli§my niegdy$ do
wspdlne], cho¢ narzuconej ,rodziny” panstw socjalistycznych, a wreszcie historia
obydwu krajéw biegta nieco podobnym torem — od wielkiej potegi ku upadkow:
a potem do mozolnego wydobywania sie spod okupacji 1 zalezno$c.

,Aniot w ogrodzie” stanowi wybér z trzech wydanych dotychczas tomikéw
Beaty Zalot: ,Przesylki ciszy”, ,Pomiedzy” 1,Szepty”. Wybdr zawsze jest arbitralny,
kto$ kto go dokonuje bierze na siebie odpowiedzialno$é za stworzenie pewnego
obrazu autora, przekazuje innym wlasng wizje jego tworczo$cl, jedne rzeczy
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eksponujac, inne pomijajge. W tym wypadku jednak wydaje sie, 1z ttumacz bardzo
umiejetnie wydobyl esencje poezji B. Zalot, zamieszczajac wiersze, w ktérych
zawarte sg najistotniejsze jej tematy, motywy 1 nastroje. Tytut zbioru nie pochodzi
od autorki, zostal wymyslony przez tlumacza, ktéry wykorzystal fakt, ze stowa
,aniol” 1 ,0gréd” tak czesto powtarzaja sie w wierszach B. Zalot. Skoro zatem
tlumacz, ktéry jest wspéltwéreg tomiku, na te wlasnie stowa zwrdcil uwage,
sprobujmy p6j$¢ za jego intuicja 1 potraktowac ten tytut jako drogowskaz w naszych
dalszych rozwazaniach.

Céz zatem robi Aniot w Ogrodzie? Zarazem stowo ,aniol” 1 stowo ,ogréd”
sg ,dobre”, nacechowane pozytywnie, takie jednak zestawienie jest znaczgce, gdyz
yogréd” woporzadku religii to Eden — Ogrdd Rajski. Jak sie do tego miejsca ma
Aniol? — ot6z, zgodnie z przekazem ,Ksiegi Rodzaju” Aniot (aniotowie) pojawiajg
sie w Raju tylko jeden raz — po wygnaniu z niego pierwszej pary ludzkiej:
SWygnawszy zas cztowieka, Bdg postawit przed ogrodem Eden cherubdw i potyskujgce
ostrze miecza, aby strzec drogi do drzewa zycia” (Ks. Rodzaju 3: 1-24, Biblia Tysigclecia).
Od tamtej pory stojg oni na strazy, bronigc ludzkosci powrotu 1 Pismo nie méwi
nic o tym, by zostali oni kiedyé ,,zdjqci z posterunku”. Sg strézami gniewu
urazonego Boga, pilnujg wcigz wejsaa do Raju na wypadek, gdyby ktorys ze
$miertelnikéw probowat do Raju powréeié — czy to drogg mistycznego ,przejécia”’,
czy psychodeliczne] uzurpacji wywotanej substancjami otwierajgcymi ,wrota
percepcijl’, czy tez ascetycznego wyrzeczenia si¢ ziemskich pragnien.

I by¢ moze jedyng dostepna cztowiekowi drogg powrotu (cho¢ jedynie
symbolicznego) do Ogrodu jest sztuka w ogdle, a w szczegdlne] mierze poezja.
Dlatego wlaénie kazda wazna poezja w istocie musi by¢ religijna, 1 jest zupelnie
niewazne czy traktuje bezpoérednio o kwestiach metafizycznych czy tez nie.
Twoércami par excellence religiinymi byl Dante 1 Baudelaire, 1 Beckett (a u nas
Kochanowski, Stowacki 1 Mitosz). Mozna przyjgé, ze skoro Rajski Ogréd zostat
przed nami zamkniety, to wolno nam szukaé chocby jego symbolicznego
substytutu — gdziekolwiek — najlepiej bardzo blisko: ,Prawdziwy raj zaczyna sig
kilka kilometréw za mojq wsig. Mozna tam dojsé idge brzegiem lasu. Kiedy Zycie straci sens,
napisze list i odejdg tam. Nawet, jesli to tylko zludzenie” — pisze B. Zalot. A c6z, jesli
blbhjny zakaz powrotu nie jest sprawiedliwy? Jesli (odrzucaJaLc albo tylko na chwile
zawleszajac perspektywe stricte religijng 1 traktujac opowies¢ Ksiegi Rodzaju jako
mit, jeden z wielkich mitéw ludzkoscl) odwazymy sie zadaé pytanie o to, czy
Wygnanie bylo zasadne, mozemy doj$¢ do wniosku, ze jest ono w istocie
niesprawiedliwym okrucienstwem. Czlowiek, ktéry w zyjac w Raju nie znat choréb,
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zniszczenia 1 $miercl, istnial w ,wiecznym teraz”, zostal wrzucony w Czas 1 Nature,
w nieuchronne przemijanie wszystkich rzeczy.

Dominantg poezji B. Zalot jest zawsze Natura — wlasciwie wszystko, co sie
dzieje, o czym sie opowiada, o czym sie §ni, ma za swe tto Przyrode. Wbrew jednak
dos¢ powszechnemu sadowi, klasyfikujgcemu twércow mocno zakorzenionych
w krajobrazie jako tych, ktérzy ofiarowujg nam, ludziom XXI wieku — na wpét juz
sztucznym 1stotom, otoczonym zewszad wszechwladng elektronikg 1 mechanikg
— proste poczucie odnowlenia, re-kreacji, wynikajgce ze zwigzku z sitami Przyrody,
wiersze B. Zalot nie sg ,landszaftami”, dzieki ktérym mogliby$my uciec od naszych
sztucznle stworzonych 1 sztucznie rozwigzywanych probleméw ku spokojnemu,
niezmiennemu cyklowl przemian moggcemu stanowié antidotum na dostownie
1 w przeno$ni rozumiany szum 1 halas wspélczesnego zycia. Sg pelne gorzkiej
refleksji nad nieokietznanymi sitami, ktérych wyrazem jest wszystko, co zte 1 dobre,
co pelne radosci 1 ekstazy, a zarazem glebokiego smutku 1 rozpaczy: ,To nie bedzie
kolysanka ani bajka”. Przyroda w ujeciu autorki nie jest tylko kochajgcy 1 cieply
Matka, bywa okrutna 1 bezlitosna. Nie ma sentymentéw, nie uzala si¢ nad swoimi
ufomnymi tworami, pozwala im cierpie¢ daremnie 1 bezsensownie, wyraza sie
zarazem plqknem pejzazu, nieporéwnywalnych chwil-objawien, ktére muszg odbi¢
sie jak pleczqa w materil stowa, ale 1w okrutneJ konieczno$ci zniszcezenia. To, co
ludzkie miesza sie z tym, co boskie — niezmienne, zawsze obecne, ku czemu my
ludzie zwracamy sie od poczatku czaséw. Jednak nawet Bég, ktéry nierzadko
pojawia sie w tych wierszach, jest niedoskonaly — ,utomny” — nie ma prawdziwe]
wiadzy nad éwiatem, nie moze wplywaé na losy istot go zasiedlajacych. Ow Bég jest
zreszty nleodd21elny od Natury (co sytuuje tworczo$¢ B. Zalot w nurcie mysli,
ktéry mozna okresli¢ jako pante1styczny) Jego moc jest ograniczona — moze tylko
tyle, 1le moze otwierajacy sie na niego czlowiek. Wszystko to, czym zajmujemy sie
bedgc ,tuta;”, wszystkie mate 1 duze zdarzenia zyaa ktérym przypisujemy tak
wielkg wage, gdyz zdarzaj sie tylko nam (w co przeciez zawsze chcemy wierzy¢) — nasze
wielkie mitoécr 1 wielkie utraty — sa tylko malymi przystankami na ,drodze
pomiedzy”: ,, Pomigdzy jednq i drugg Smierciq jest cos, co inni nazywajq Zyciem. Tak trudno
zmiescic sig pomigdzy.”. Zycle — to nasze ,pomiedzy” — jest zbiorem dosy¢ podobnych
zdarzen 1 doswiadczen, ktére jedni mogg tylko przezywad, nieliczni opisaé, a sposrod
tych ostatnich tylko naprawde niewielu udaje si¢ to zrobi¢ w taki sposéb, by
przekaza¢ innym wiasciwy, nie przeklamany 1 nie sentymentalny obraz.

Skromna, nie naduzywajaca stéw liryka B. Zalot moze by¢ dla nas poradni-
kiem-przewodnikiem w tej drodze, a by¢ moze nawet pomocg duchows, co wobec
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poswiecone] w znaczne] mierze ,myleniu tropéw” 1 ,mieszaniu konwencji”
wspblezesnej poezji jest warto$cig nie do pominiecia.

Poezja B. Zalot faczy w sobie imazystowska, impresjonistyczng wrazliwo$é
na Nature (w kazdym prawie tekécie pojawiajg sie obrazy przyrodniczego piekna)
z tagodnym, zwykle nie-dostownym erotyzmem, a jej bardzo charakterystyczng
cechy jest postawa modlitewna. I nie chodzi tu o bezposrednie inwokacje do Boga
(ktérego to stowa autorka zdaje sie czasem troche naduzywaé, pomimo 1z w jednym
z wierszy napisata: ,Bogu dam swiety spokdj”), ale o generalng postawe kontemplacj,
wielbienia $wiata widzialnego, w ktérym wyraZnie wypisane sg znaki sacrum. Jednak
ten zachwyt najdobitnie] $wiadczy o naszej kondycjt istot upadlych, wygnanych.
Kiedy bowiem istnieje podziw, zachwyt 1 kiedy trzeba o nim opowiadaé, znaczy to,
ze jeste$my podzieleni na ,ja” (widzace 1 méwigce) 1 ,nie-ja” — niedostepny Byt-
Sam-W-Sobie. ,Ja” moéwigce doswiadcza tego rozdarcia, przepasci metafizycz-
ne] — wszystko, nawet to, co pozornie mogloby sta¢ sie Zrédfem rado$ci jest
wowczas otwartg rang: ,A w moim ogrodzie/ jakis mezczyzna/ wyryt scyzorykiem na drzewie/
moje imig./ To boli”. Poetka pisze do Boga ,donos na cate stworzenie/ na kulawego psa
pod plotem/ na przegrane wojny/ na zgwalcone kobiety” a takze na ,ufomnego Boga/
ukrytego w geniuszu ciszy”. Jest zatem ten §wiat Swiatem gnostyckim, ktorego Stworca
jest nie liczgcym sie z clerpleniem stworzonych przez siebie 1stot demiurgiem — ,donos”
adresowany jest wiec by¢ moze do prawdziwego, dobrego Boga, ktéry zapewne nie
wygnatby ludz1 z Raju za w sumie niewielkie przeciez przekroczenie. Dobry Bog
dalby im zycie po raz drugl 1 szanse na poprawe, a pewnych rzeczy mogtby
po prostu wspaniafomyslnie... nie zauwazy¢ — przemilczeé: ,Gdybym byla Stwdrcq/
przymykalabym czesto oczy...”. Nawet uwodzicielskie skadingd obrazy Przyrody nie sg
catkiem pogodne — wiatr — ,kolysze”, ,faskocze”, ,taficzy w ogrodzie”, ,czasem mruczy jak
kot” — ,az trudno wwierzyd/ ze przez niego/ wieszajq si¢ ludzie”. Natura jest wprawdzie
Domem czlowieka, ale domem, w ktérym porzadek, ustalony przed poczgtkiem
czas6w nie stuzy bynajmniej wygodzie jego mieszkancow. Jest raczej przestrzenia,
w ktérej odbywa sie niekonczaca sie, mozolnie 1 weigz od nowa powtarzana Lekcja,
ktérej podstawowymi tematami sg zwigzki mitosne 1 rodzinne.

Relacje rodzinne ujete w wierszach B. Zalot sg pelne ciepla 1 czulej
delikatnosci, znajdziemy tu teksty po$wiecone synowi, ojcu, matce, dziadkowl.
Obrazy w nich zawarte odnoszg sie bardzo czgsto do mitycznego dziecinstwa,
niosg wspomnienia troche jakby z innej juz, kultywujgce; tradycje epoki — matki
robigce] pszczotom placki z cukru pudru, dzielgeej chleb ,ktdry miaf smak nieba”;
ojca wspinajacego sie na czubek jodly , by naméwic pszczoty do powrotu”.
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Z kolei erotyki, niosg oprocz obrazéw ,chwil absolutnych” ,uciekalismy
mgle/ a szczescie ociekalo z nas/ jak deszcz” réwniez pelne goryczy 1 ironi stowa:
,Powiedziates/ pobierzmy sig¢/ chcesz mnie pobraé/ jak pienigdze w banku/ 1 roztrwoni¢”
Opowiadajg o niemozliwosci prawdziwego kontaktu, ktory moze zostaé zniszczony
nawet przez tak banalng okoliczno$¢ jak staba komunikacja telefoniczna: ,jestesmy
rozpieci/ od fali do fali/ zamiast kocham — halo/ zamiast pragne — prosze?/ rozscielone
na dwdch tézkach/ stowa/cos przerywa”. A $wiat poety sktada sie ze stéw, z mozolnego
ich przesuwania, przemieszczania, z prob wypowiedzenia ich w taki sposéb, by
zostaly zrozumiane, by dotarly do odbiorcy, cho¢ w koficu jest przeciez tak, ze:
»Stowa nic nie znaczq. Jak Zycie. Jak smieré. Jak smieé. Sen. Sens. Ser. Seks. Sek. Wazne,
zeby nie popetniac bleddw. Wazna jest ortografia, stylistyka, gramatyka. Nic wigcej.”

Ciekawg grupe tekstéw stanowig te, w ktorych poetka mowi przypisujac
sobie cechy Jakby ponadnaturalne, przekazujac okruchy standw utraty psychoﬁzycznej
tozsamoscl 1 zespolenia z ,wszystkoscig”, a takze wymkamcego z nich poczucia
,wszechmocy”, ktére psychologia religii okre$la mianem przezyé mistycznych:
wJestem lustrem wody/ w ktdrym co dzier/ ktos znajduje swojq twarz/”; ;moge pokazac ci
Swiat/ odwrdcony jak w oku kota”; ymoge daé/ zakletq w literach energie”; ,z pomieszania
zmystéw/ z pomieszania barw/ z geometrii/ z drgaf kosmosu/ to ja”; ,jestem/ jak tgka
kolorowa/ pachngca/ jak sen/ znikajgca/ zawsze w porg/tyko nie zblizaj si¢ do mnie/
za blisko/ jest we mnie takze bdl i strach/ jest smier¢ ,; ,Potrafie wejs¢ w jakies boskie
przestrzenie, przestrzenie bezksztattne, nieskoficzone. Nie wiem, gdzie jestem ani kim
Jestem. Znika fizycznosé, przedmioty. Boje sig, ze kiedys stamtqd nie wrdce.”

Przedostatni wiersz w ksigzce, pod tytutem ,Ogréd” (jest to jednocze$nie
utwor zamykajacy ostatnig, wydang w 2008 r. publikacje B. Zalot, tomik ,Szepty”)
mozna potraktowaé jak male podsumowanie 1 tematyczny skrot catosci zbioru.
Mamy tu wiec ,wieczne teraz’: ,trawa nieskoszona od tysiecy lat/ ciggle swieza”, mamy
obraz kogo$, kto moze by¢ Bogiem, ktéry wstydzgc sie tego, co zrobit cztowiekows,
powraca do bram Ogrodu niczym do nie wyczerpanej, nigdy do kofica nie zamknietej
historn: , Ty prawie niewidoczny stoisz/ prey furtce/ jeden ogrdd przechodzi w drugi” — utracony
Rajski Ogréd |, przechodz1”, niespostrzezenie przemienia sie w Ogréd Wyobrazni,
w ktérym jest niewyrazalne, wibrujgce zmystowe Pigkno: ,niebo miesza si¢ z zielenig
fak/ powietrze pachnie”, w ktérym jest tez nieodlaczne od cielesnego istnienia cierpienie:
»Smier¢ nie boli/ bardziej bolg tzy”, 1 wszystko zamyka sie, otwierajac zarazem w wiecznym
powrocle istniejacych réwnocze$nie wszystkich waznych 1 niewaznych rzeczy
1wszystkich chwil 1stnienta, bo: ,wiosna nie koriczy sig/i lato nigdy nie znika”.

Piotr Grzesik
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JULIAN TUWIM (1894-1953)

Szczescie
Nieciekaw jestem $wiata, I ksigg nie jestem ciekaw
Ogromnych, pigknych miast: —Mozecie ze mnie drwié —
Nie wiece] one powiedzg, Wiem ja bez ksigg niemato
Jak ten przydrozny chwast. [ wiem, co znaczy zy¢.
Nieciekaw jestem ludzi, Usiadlem sobie pod drzewem,
Co nauk zgtebili sto: Spokojny jestem 1 sam —
Wystarczy mi plerwszy lepszy, O, Boze! O, szczesécie mojel
Wystarczy mi byle kto. Jakze dziekowa¢ Ci mam?
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MItOSZ KAMIL MANASTERSKI

Whijatem w marmur karty drgajqcq staléwkg:
Wiekopomnym moich cierpien rylcem.
Julian Tuwim Listy mifosne

pisze do ciebie
na adres poczty w Koluszkach

niewielki budynek przy dworcu

miejsce przeznaczenia zapomnianych paczek
listow nie majgeych dokad 18¢

kartek pocztowych z rozmyta nazwg miasta
bezdomnych walentynek

pisze do ciebie czesto

nie licze na odpowiedz

chyba ze poczta w Koluszkach
przyéle mi upomnienie

na wszelki wypadek

nie podaje swojego adresu
nie czekam na zwrot

za znaczki

pisze do ciebie o mito$ci

pisze o twoich oczach

dfoniach ktére cheiatbym ogrzaé swoimi
sercu ktérego na pewno

nie zmiekeze listami

panie na poczcie w Koluszkach

Wiersz z tomiku Mitosza K. Manasterskiego pt. ,Tuwim. Inspiracje” wydanego z okazji
Roku Juliana Tuwima.
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ALEXANDRA HINZ-WtADYKA

autorka prac zamieszczonych na wewnetrznych stronach okladki

Ur. 1963 r. w Gdansku, od roku 1989
mieszka 1 pracuje w Hamburgu jako
niezalezny tworca, jest czlonkiem Zwigzku
Niemieckich Artystéw Plastykéw oraz
Stowarzyszenia Niemieckich 1 Austriac-
kich Artystek 1 patronéw sztuki e.V.
(GEDOK).

Miata wiele wystaw indywidual-
nych 1 grupowych w Niemczech, Francji
1 Polsce oraz odbyta podréze studyjne
do Francji 1 USA. W 2005 roku wzieta
udzial w jubileuszowym koncercie
60-lecia Radia Gdansk, ktérego $wiatowa
premiera odbyta sie na scenie Opery
Baltyckiej. Ramy ,Oratorium Gdanskiego”
wyznaczy! tekst Pawla Huelle, do muzyki
Marka Kuczyhskiego na dwa chéry oraz
orkiestre symfoniczng, pod dyrekejg
Wojciecha Rajskiego, wraz z solistami: Agnieszka Tomaszewskg — sopran 1 tenorem
Pawlem Skotubg. Na tg okazje przygotowany zostal film-wizualizacja Roberta
Turly o historit miasta Gdanska, na podstawie malarstwa Alexandry Hinz-Wladyki.

W 2008 Alexandra Hinz-Wladyka otrzymata nominacje do ,Souvergin
European Art Prize” w Londynie. Artystka udziela sie w organizowaniu projektéw
majacych na celu propagowanie kultury polskiej w Niemczech 1 stuzacych
przyblizeniu sasiedzkich kontaktéw obu narodéow. W 2007 odbyto sie spotkanie
polsko-niemieckie w Fundacji Giintera Grassa, $wiatowa premiera ,Siedem pieéni
mitosnych” do stéw Pawla Huelle, muzyki Marka Kuczyniskiego na sopran 1 fortepian
z udzialem artystow polskich 1 niemieckich oraz wystawa prac Alexandry Hinz-
Whadyki z serii ,Siedem piesni mitosnych”. W 2010 wzieta udzial w organizacji
multimedialnego spektaklu finansowanego przez pelnomocnika Rzadu Federalnego
ds. Kultury 1 Mediéw oraz Konsulatu Generalnego RP w Hamburgu — ,Historie
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pewnego drzewa” — z udziatem artystéw: Jana de Weryhy Wysoczanskiego (rzezba)
Haliny Bober 1 Alexandry Hinz-Wladyki (malarstwo), Krystyny Stanko 1 Vlady-
slava Sendeckiego (muzyka), Angélique Duvier (recytacja poezji polskiej) oraz
prezentacji filmu ,Oratorium Gdanskie” na podstawie malarstwa Alexandry
Hinz-Wladyki. Aktualny projekt malarstwo 1 visual poetry ,long enough”
w EntZEITlicht, XIII Swiatowy Dziedr Poezji UNESCO w Bonn, w oparciu
o wspélprace ze Stefanem Zajonzem.

W swojej tworczoscl artystka zbliza sie do tematéw egzystencjalnych,
przekazujge wizualnie bezksztattne 1 ulotne mysh. Jej prace tworzg wilasny,
autonomiczny $wiat, nie podlegajacy zadnym ograniczeniom ani w procesie
tworzenia, ani ogladania. Sg odzwierciedleniem jej wspomnien, przezyé. Moze to
by¢ liryka lub inspiracja wersem, epitafium lub wierszem. Obrazy te czesto
zwlgzane sg ze stowem 1 pismem. Swoj sens ujawniajg przez zaslanianie, sg probg
samokomunikacji, wplywajg na siebie wzajemnie, w postact elementéw skryptualnych,
pisma 1 znakdéw. Wzajemne zblizenia miedzy stowem a obrazem, poezjg 1 malarstwem,
dodajg skrzydet artystycznej fantazji. Jej kredo artystyczne: ,\Wszystko ma swoj
czas, momenty Bycia w momentach twérczych”.

Projekty w 2013 roku: Katalog fotografia/poezja ,long enough” razem ze
Stefanem Zajonzem,; ,artpul” Kolonia — miedzynarodowa wystawa sztuki wspélczesne,

Hamburg Art Week 2013.
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JAROStAW KLEJNOCKI
Laureat Nagrody XI Swiatowego Dnia Poezji UNESCO

Foto Barbara Jurkowska
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Dr Jarostaw Klejnocki — (ur. 1963) dyrektor Muzeum Literatury im. Adama Mic-
kiewicza, pisarz, poeta, eseista 1 krytyk literacki. Adiunkt w Instytucie Polonistyki
Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego.

Debiutowat zbiorem wierszy Oswajanie (1993). W kolejnych latach ukazaty
sie jego ksigzki poetyckie: Miasto otwarte (1995), Okruchy (1997), W drodze do Delft
(1998), Krdtka historia przeistoczer (1999), Mr Hyde (1999), Reporterzy, fotograficy,
zawiedzeni kochankowie (2002), Skarby dni ostatecznych. Psalmy, epigramaty, lamenty,
litanie (2005). Poludnik 21, ukazata sie w 2008 r. w Wydawnictwie Literackim.
W 2011r zostat Laureatem XI Swiatowego Dnia Poezji UNESCO 1 ukazat sie dwu-
jezyczny tomik poezji pt. Zaprzysigzony / Sworn — Wydawnictwo Ksigzkowe IBiS.

W miedzyczasie wydal dwa zbiory esejéw: Zaglada ogrodu (1996) oraz
Piotun i inne eseje chodnikowe (1999), a takze prace krytycznoliterackie: wraz z Je-
rzym Sosnowskim Chwilowe zawieszenie broni. O twdrczosci tzw. pokolenia bruLionu
(1986-1996), studium Bez utopii? Rzecz o poezji Adama Zagajewskiego (2002) oraz
zbiér tekstéw, czesciowo wezesnie) publikowanych w prasie (m.in. w ,Krytyce Po-
lityczne)”, , Tygodniku Powszechnym”, ,Gazecie Wyborcze)”, ,Lampie”), pt. Lite-
ratura w czasach zarazy (2006).Opracowat antologie: ,Po Wojaczku”. Brulion i nieza-
lezni (1992) oraz Macie swoich poetéw. Liryka polska urodzona po 1960 r. (1996) (wraz
z Pawlem Duninem-Wgsowiczem 1 Krzysztofem Vargg), a takze edycje listow
(wraz z Anng Micinskg 1 Andrzejem S. Kowalczykiem) Bolestawa Micinskiego
1 Jerzego Stempowskiego (1995). Wspdltworzyt tez serie podrecznikéw jezyka pol-
skiego dla szkét §rednich (2002-2004).

Jako prozaik dat sie pozna¢ w 2002r. (prébg autobiografii antyintelektual-
nej) Jak nie zostalem menelem. W trzy lata p6zniej opublikowat (powie$¢ antykryminalng)
Przylgdek pozerdw. Wspdlpracuje z prasg polskg (m.in. ,Tygodnik Powszechny”,
,Polityka”, ,Rzeczpospolita”, ,Kresy”, ,Miesiecznik Literacki”, ,Odra”) 1 zagra-
niczng (,Chicago Review”, ,Die Horen”). Jego wiersze, eseje 1 artykuty tlumaczono
na angielski, niemiecki, szwedzki, stowenski, butgarski, weglerski 1 rosyjski.
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JAROStAW KLEJNOCKI

Poezja jako azyl

Wstyd sie troche przyznaé, ale pisaé wiersze zaczglem gdzie§ w wieku lat
trzynastu. I od razu z powaznym zamiarem u$mierzenia w ten sposéb traumy
zwigzane] z nieszcze$liwg mitoscig. A wiec u Zrodet mojego lirycznego piémiennic-
twa lezata autoterapeutyczna funkcja sztuki. A ze tych mlodzienczych nieszcze$hwych
mifosci bylo catkiem sporo, to 1 autoterapia byta do$¢ intensywna.

Oczywiscie nic z tych najwezesniejszych préb nie nadaje sie do upowszech-
nienia, nawet jako juwenilia. Trzymam te zeszyty szkolne zapisane owymi wyrobami
wierszo-podobnymi dla przestrogi wlasnej oraz matoletnich cérek. Ewentualnie,
jesli nie spale tego dorobku, bedg je mogly niegdy$ sprzedaé — na przyktad Mu-
zeum Literatury — dla podreperowania rodzinnego budzetu.

W tych nastoletnich czasach pisywatem tez dramaty utrzymane w poetyce
romantycznych dramatéw mistycznych — ewidentnie pod wplywem lektury Juliu-
sza Stowackiego, ktérego twérczoscig fascynowalem sie wtedy. Dramaty tez sie
rzecz jasha do niczego wiecej nie nadaja jak tylko do podpatki w kominku. ..

Bardziej na powaznie pisaniem poezji zajatem sie na studiach, ale tez nie
jestem specjalnie zadowolony z tamtych moich osiggnie¢. Wida¢ — dojrzewatem
dtugo do wladciwej ekspresji.

Dlatego pewnie debiutowatem do$¢ pézno ksiazkg poetycky — w wieku lat
trzydziestu (,Oswajanie”, 1993 r.). A 1 tak za sprawg podpowiedzi znajomych
1 przyjacidl, bo weale sie do tego nie palifem. Pisanie wierszy zawsze uwazatem
1 poniekad nadal uwazam za czynno$¢ w pewnym sensie intymng, z jaka nieko-
niecznie nalezy sie od razu dzieli¢ z innymi (moze oprécz najblizszych).

Kolejne ksigzki przyszty mimo to do$é szybko — 1 to w miare regularnych
odstepach. ,Miasto otwarte” (1996), ,Okruchy” (1997), ,W drodze do Delft. Piet-
nascie portretéw” (1998), ,Mr. Hyde” 1 ,Krétka historia przeistoczen” (1999).
A potem jeszcze ,Reporterzy, fotograficy, zawiedzeni kochankowie” (2002), ,Skar-
by dni ostatecznych” (2005) oraz ,Victoria. Wiersze ostatnie” (2009). Najnowszy
oryginalny tomik pod tytulem W proch” (2011) zdecydowatem sie ,opubliko-
waé” jedynie w formie e-booka. Mialem dosyé¢ uzerania sie z wydawnictwami
,papierowymi’, poza tym — to smutne — ale w dzisiejszych czasach nikt wlasci-
wie ksigzek poetyckich nie kupuje, bo tez 1 nie ma gdzie tego zrobié. Uznatem, ze
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wersja internetowa moze by¢ — paradoksalnie — bardziej dostepna dla ewentual-
nych odbiorcow niz tradycyjna ksiazka poetycka.

W dojrzatej, juz nie tej juwenijne], poezji zawsze interesowata mnie przede
wszystkim metafizyka, troche filozofia oraz problematyka psychologicznej tozsa-
moécl; réwniez emocje. Stad pewnie te wiersze ,impresjonistyczne”, w ktérych
staralem sie uchwyci¢ ulotnoé¢ 1 niepowtarzalno$é chwili, tych wszystkich, jakie
tworzg naszg pamiec 1 nasz rezerwuar wrazliwoscl. Przynajmnie) do czasu. Gdzie$
od ,Skarbéw dni ostatecznych” to dzieci 1 rodzina stali sie ,bohaterami” moich
wierszy. OczywiScie w sposéb artystycznie przetworzony — wierszami nigdy nie
chciatem pisaé swojej wlasnej historii, ani tez historii swojej rodziny.

Poezje zawsze traktowatem jako azyl — to znaczy miejsce, w ktérym powie-
dzie¢ mozna co$ (ale 1 porozmawiaé o tym), o czym nie méwi sie w codziennosct: nie
ma na to czasu ani sposobnosci, ale nie starcza tez jezyka uwiklanego w doraznosé.

Poezja to mowa osobna, obok, albo lepiej powiedzie¢ — ponad codziennym
biegiem zdarzef. Uwznio$lenie, to jasne, egzystencyi; poszukiwanie jej usensowie-
nia. Dyskretne 1 skromne, bez ambicji wchodzenia na agore, do tluméw. Tak jg
widze.

Jarostaw Klejnocki
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Jarostaw Klejnocki — DO WYJASNIENIA

Rozmowa Radostawa Wi§niewskiego z Jarostawem Klejnockim zamieszczona
w czasopi§mie RED (2012).

Jarku, kilka lat temu na spotkaniu autorskim, gdziezby indziej jak nie w Galerii
w Brzegu, czytajqc wiersze z tomu ,Victoria” mowiles, Ze to tom o zwycigstwie, w tym
o0 zwycigstwie nad potrzebq pisania wierszy. Zapowiadales, Ze to ostatnie wiersze, wig-
cej nie bedzie 1 juz. Co miato zostaé napisane, zostalo napisane. A tymczasem ciggnie
wilka do lasu...

Ze jednak opublikowalem nowy tomik, tak? W proch”? Wtedy, gdy to mé-
wifem, a powtérzylem to tez w innych miejscach pézZnie], méwitem, tak mi sie
zdawato, szczerze. Nie mialem potrzeby pisania. W proch” to zbidr rzeczy ponie-
kad z przeszloci, takie wyciaganie wierszy z szuflady, ktéra wydawata sie zamknieta.
Wyjalem wiec to, co mialem w zanadrzu 1 co mi si¢ jeszcze po drodze, sity jakiejs,
kurcze, inercji, urodzilo, ale postanowitem wydac to tylko w wersji e-bookowe;.
Z réznych powoddw, ale takze dlatego, ze juz nie mialem, nie mam sily wracad
do papieru. I zeby, mimo wszystko, pozosta¢ na marginesie. Bo e-booki to wcigz
wielki margines kultury jest, przynajmniej u nas, w naszym kraju. Ale moze tez,
dzieki temu, zostane zaliczony do grona e-bookowych prekursoréw (Smiech).

W jakim$ sensie marze o milczeniu, o niepisaniu, o zamilknieciu. To bud-
dyjska podpowied?, ale tez podpowiedZ najbardziej zyciowa. Ucze sie, chod
niedobrym jestem uczniem, od Rozewicza (ktory tez méwi weigz o milczeniu,
a sam jako§ zamilkna¢ nie moze — nie umie?). No dobrze, nie jestem ani 100 %
stfowny, an1 konsekwentny, ale to jest droga. Wyciszam sig, pracuje nad sobg, moze
juz niedlugo rzeczywicie nie bede juz nikogo, takze siebie, niepokoil swoimi wier-
szami? Zrozum, to jest walka. Jak, kurcze, alkoholizm, albo nikotynizm. Cheieliby§my
rzucié, deklarujemy to, ale nie idzie. Nie daje si¢. Nawet zona, moja stynna,
uwieczniona skadingd w literaturze, Kasia, napomina mnie: ,przeciez juz nie mia-
te$ pisa¢ wierszy”. No nie miatem. Sorry.

Powiedz czy nie jest to jakas opowiesé, przepraszam za prostackie moze prze-
clwstawienie — o zwycigstwie zycia nad opisem Zycia? Pamigtam jak kiedys Ania
Szpak, znajoma z Nowej Rudy, z zapomnianego acz legendarnego klubu literackiego
»OGMA” w rozmowie powiedziala, Ze najpigkniejszymi wierszami jakie napisata w Zy-
ciu, sq jej dzieci. Czy to o takq tez wiktorig nad poezjq, potrzebg pisania chodzi?
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O Jezu, no tak, oczywiScie. Oddatbym wszystkie moje wiersze za moje
dzieci, gdyby ktos (Kto§) tego zazadatl. Za Basie, Weronike 1 Klementyne. A takze
za Kasle, mojg wyrozumialy zone. Zycie jest wazniejsze od literatury. Chromole
mieszkanie w nie§miertelnosci, to Exegl monumentum, kosztem wlasnej egzy-
stencji codziennej 1 relacji z moimi najblizszymi. Literatura jest funkcja egoizmu,
aja juz nle jestem na to gotow. Méwie ,juz”, bo mi sie w tej materil po prostu zra-
dykalizowato. I tak zawsze poezje traktowalem jako formule raczej dyskretnego
porozumienia, czego$ w rodzaju listéw wysylanych w przestrzen. Zreszta wiele
z moich wierszy ma dedykacje, one wskazuja — czasami wprost, czasami dyskrecjo-
nalnie — jakich§ konkretnych odbiorcéw. W tym sensie wiersz staje si¢ takg
rozmowg ,konkretng”, ktérej, niejako przy okazji, przystuchujg sie czy mogg by¢
$wiadkami inni. No ale jestem gleboko przekonany, ze gdyby nie egotyzm, egoizm,
narcyzm 1itd., co tam chcesz jeszcze, to by dzieta sztuki — te marne 1 te wiel-
kie — nie powstawaly. Ale tez przestatem jako$ wierzy¢, ze ta komunikacja ,przez”
literature jest istotna (moze w ogdle jednak niemozliwa?). W przeciwienstwie
do tej komunikacji egzystencjalnej, ktéra, wszak tez niedoskonala 1 pelna mean-
dréw, jednak, to w koficu obserwowalne, jako$§ mozliwa?

Wiec mot ukochani sg wazniejsi od moich tekstéw. I poczytuje to stanowisko
za najwicksze z moich zwyciestw. Mam w nosie wszystkie nagrody literackie, ktére
ewentualnie by mnie spotkaly, chce natomiast widzie¢ moje dzieci, mojg zone,
po stronie zwyclezcow. Ich szczescie jest wazniejsze od mojego sukeesu literackiego.

Upewniam sie, wracajac do Bobkowskiego. Ten to byt piewcy zycia, a jedno-
cze$nie umial je przekué w literature. Odpowiada mi taka postawa.

Jest tez taki pomyst, Ze poezja jest pewng szczytowq, wyrafinowanq formg mo-
wy, byé moze dla transmisji pewnych stanéw umystu, olsnienia wlasciwszym niz
konwencjonalna komunikacja. Méwisz tak, jakby sig to nie sprawdzito w twoim przy-
padku? Nie sprawdzito sig?

Oczywiscie, no tak, jest taka teoria. Sam w nig gleboko wierzytem — jeszcze
nie tak dawno. Bo Ty o epifanie pytasz, o jej Zap1s prawda? Poezja ma wypowie-
dzie¢ to, co jest niewypowiadalne macZeJ lub moze — lepiej — ma zasugerowa¢ to,
co niewypowiadalne. Wiele moich wierszy, zwlaszcza tych z lat 90. jest jako$ tak
pisanych, miatem poczucie facznosci — intuicyjne] rzecz jasna, bo inaczej pewnie
by mnie natychmiast zamknieto w zaktadzie leczniczym — z, pardon, absolutem,
transcendencja, czym$ wyzszym. Rozumiesz? Z tym strumieniem pieknosci,
co czasami przez nas plynie. Ale to byl, teraz widze, po czasie, to byt monolog,
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rodzaj modlitwy na pustyni. Ludzie tego raczej nie slyszeli, co najwyzej, ze zacy-
tuje puente jednego z moich wierszy: ,By¢ moze Bég to widzial”.

A poza tym energla wyczerpala sie, rura, fgczgca mnie z Absolutem, zosta-
ta zamknieta (zatkana itp.) 1 juz (Smiech). I to kolejny argument za pracg
nad milczeniem, bo skoro stracifem pewnos¢ istotne] mowy — ktérej nb. mato kto
stuchal — to po co pisaé?

Mowites o marzeniu, ze zamilkniesz? Naprawdg nie wierzysz w to, ze twoje pi-
sanie moze miec jakies znaczenie dla kogos? Co jest takiego w wiersza-pisaniu, Ze
tatwiej Ci byto zamilkng¢ jako krytyk i o ile sig nie mylg konsekwentiniej tego milczenia
przestrzegad, niz zamilkngé wierszem?

Kwestia odbiorcy tekstu jest w pewnym sensie drugorzedna. Nie 1dzie o to,
czy rzeczywiscie wierze w to, ze to, co pisze ma jakie§ — mniejsze czy wieksze
— znaczenie dla czytelnika. Wazne jest to, czy ja mam wrazenie, ze mam co$ do
powledzenia. Ze moge sobie uzurpowaé prawo do tego, zeby zawraca¢ komus$ glo-
we wlasnym pisaniem. Tak, jak naturalnym stanem dla maszyny jest stan spoczynku,
z ktérego czlowiek maszyne wyrywa, tak naturalnym stanem dla czlowieka jest to,
by nie wypowiadat sie literacko. Literatura jest naddatkiem, luksusem, a nie po-
trzebg naturalng. Stad méwie o buddyjskiej podpowiedzi, bo buddyzm kwestie
milczenia doéé dobrze opracowal. To bardzo tadny 1 w pewnym sensie uczciwy
projekt. Dlatego moim marzeniem, wcigz niezrealizowanym, jest literackie —
w poezjl w kazdym razie — zamilkniecie. Dopdki pisze wiersze — to znak, ze nie
uporzqdkowalem siebie, nie uporza(dkowafem wlasnego widzenia $wiata. Pisanie
- Wlerszy, powiadam — jest w tym sensie funkqac]aklegos niepozbierania sie, nie-
ogarniania: §wiata, rzeczywistoécl, wlasnego miejsca 1 samego siebie. Jest wyrazem
sfaboscl 1 wewnetrznego chaosu. Jedni czynig z tego wartosé, rzecz 1stotng; ja nie.

Zrezygnowa¢ z krytycznoliterackiego pisania, w tym kontekscie, jest fatwo.
Krytyka literatury, juz o tym wielokrotnie pisatem, jest ,ustuga dla ludno$ci” — jak
to przed laty ujgtem w pewnym artykule, opublikowanym w ,Nowym nurcie”. Mia-
fem taki etap w swoim zyciu, ale juz go przeszedlem. Nie musze, nie mam chec,
potrzeby, ambicji itd., by komentowaé pisarstwo innych. Zwlaszcza, ze to strasz-
nie niewdzieczna praca — zganisz, autorzy bedg mieli pretensje, pochwalisz — tez
bedg mieli pretensje. Ze nie dostrzegles wszystkich niuanséw, ze nie zinterpreto-
wates odpowiednio skomplikowanie, ze nie pochwalites wlasciwie do rangi dzieta
itd. No 1 jako§¢ naszej prasy kulturalne] tez pozostawia wiele do zyczenia. Napi-
szesz Jakie§ bardziej skomplikowane stowo — méwie w tej chwili o tzw. prasie
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opiniotworcze] — to ci je skreslg, bo, jak ustyszatem od pewnego redaktora dziatu
kulturalnego w tzw. opiniotwérczym tygodniku: ,inzynier z Bytonia, panie Jarosta-
wie, nie zrozumie.” No wybacz.

Poza tym prowadze bloga 1 jak mi rzeczywiScie naro$nie potrzeba, by wy-
wali¢ jakie§ emocje 1 refleksje lekturowe — to moge na tym blogu sobie ulzy¢. Ale
zeby pisa¢ ,na powaznie” — gdzie§ po rozmaitych pismach, zeby uczestniczyé¢
w zyciu literackim — to juz nie. Nie mam ochoty 1 nie mam energii. Natomiast pi-
sanle wlasne wyrasta z innego zrodla. I to Zrédio, niestety, jak napisal niegdy$
Jacek Kaczmarski ,weigz bije”. Dlatego jeszcze sacze z siebie poezje, ale z dozg
niesmaku — dla samego siebie.

Bede nawracat do sensu wiersza, poezji — czy owo uznanie wartosci pseudopsy-
choterapeutycznej funkcji wiersza (dla podmiotu), méwig pseudo-, bo pewnie solidna
terapia bylaby skuteczniejsza niz najlepszy wiersz — nie jest jednak splaszczeniem per-
spektywy poznawczej? Moze ta natrgtnosé wiersza, dopowiadania, dogadywania wynika
ze tego w jakim Swiecie Zyjemy, z tego jakie zmysly i wladze mamy aby go opanowad.
Moze ta szczelina migdzy czlowiekiem a swiatem bedzie zawsze 1 wiersz, obraz, film,
zdjgcie — bedzie potrzebne zawsze?

No pewnie, chcialbym wierzy¢, ze jest 1 nadal bedzie tak, jak méwisz. Ze
czlowiek weigz bedzie miat potrzebe zerkania w te heideggerowsky szczeling bytu.
Ze — moéwige gbrnolotnie — sztuka bedzie welgz miala zadanie zaspokajania tzw.
wyzszych potrzeb. Ale z drugiej strony jestem pesymistg, z czym, jak widze, nie
bardzo umiesz sie pogodzic.

Nie to, e nie umiem. To zalezy na jakim planie owo niepogodzenie sig bysmy
rozpatrywali. Jak czytelnik Twoich wierszy — pewnie jakos jestem w stanie przyjqé, ze
uznates je za sprawy niekonieczne, zbedne. Nie umiem jednak zgodzic sig (albo jeszcze
tego nie wiem) gdy chodzi o poezjg w ogdle, o ,mowg szamandw” jak to okresliles w jed-
nym ze swoich tekstéw w jednym z opiniotwdrczych tygodnikéw kilka lat temu. Powiedz
w takim razie, czy skoro jako autor masz wrazenie takiego oparcia o sciang — czy po-
dobne wrazenie masz jako czytelnik? Nic z tego co czytasz a jest wierszowane, nie niesie
dawnych olsnieni, Zadnego misterium tremendum, fascinosum?

Odpowiem tak: lata temu troche sie dziwitem, ze jeden z moich mistrzéw,
Adam Zagajewski, na pytanie, jakich mlodych autoréw czyta itd., méwit zazwy-
czaj, ze nie czyta, nie zna 1 nie umie nic konkretnego powiedzieé. Wiec pewnie jest
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to kwestia wieku, bo mam teraz podobnie. Co do mlodej poezji — przyznam, ze za-
zwycza] nle rozumiem, albo lepiej powiedzie¢ — te incydentalne lektury nie
wywoluja wiekszych poruszen. Wracam do klasyki — do Herberta, do Mitosza,
ostatnio nawet sporo przypominalem sobie Stowackiego. Na wakacjach — poniewaz
przejezdzalismy przez przetecz Splugen — podezytywatem znow Mickiewicza.

No wiec lektura wierszy rusza mnie ciggle — ale jest to lektura, jak powia-
dam, dawnych — blizszych 1 odleglejszych — Mistrzéw. Mam wrazenie, ze przestatem
by¢ wrazliwym czytelnikiem wspélczesnego dyskursu poetyckiego. Odpadtem naj-
wyraznie]. I nie sadze, ze rzecz w jakim$ zaniku wrazliwosci etc., racze;
w spetryfikowaniu sie oczekiwan 1 potrzeb. Ttumaczytbym to sobie tak: skoro ma
sie niemal piec¢dziesigt lat na karku, to poniekad naturalng rzeczg jest okopanie sie
na rozpoznanych pozycjach...

Ale przyznam Ci troche racj. Lektura poezji nie ekscytuje mnie teraz
— emocjonalnie — tak jak kiedy$. Kiedy$ szukalem emocji wlaénie, uniesien, dzi$
racze] szukam madroécl. ..

To co méwisz, przeczyloby tezie, ze poezja najpierw jeszcze jest niezrozumiala,
potem chwilg jest zrozumiala, a potem juz jest niezrozumiata. Czyli jednak dawni poeci
majq co$ do powiedzenia w swojej pociesznej archaicznej mowie, domagajqcej sig ugycia
stoséw stownikéw? Czyli ta trudnodostepnosé jednak nie przeszkadza?

Mnie do czytania dawnych Mistrzéw, no moze oprécz Kochanowskie-
go — ale do niego akurat nie wracam tak czesto — stowniki za bardzo potrzebne nie
sq... Archaiczno$¢ mowy? Sep-Szarzynski archaiczny jest? Przeciez to poeta
wspdlczesny! Ze tam jedno czy drugie sfowo moze by¢ niezrozumiate, albo budzié
watpliwoécl? Lektura dawnych Mistrzow jest o tyle istotna, ze onl sg juz martwi,
nie uczestnicza, jak to niegdy$ nazwat Jerzy Jarzebski, w , turniejach pokolen”. Tyl-
ko teksty $wiadczg, a one sg dla nas, dla naszej pracy — duchowej, intelektualne;.
Mojg wielkg ambicjg, kiedy pracowalem jeszcze jako nauczyciel w liceum, byto po-
kazanie moim uczniom, ze to co dawne, niekiedy sprzed wiekéw, potrafi by¢é
zadziwiajgco aktualne. I staratem sie nie tru¢ — jak nie miatem do czego$ przekona-
nia, to nie udawalem, ze mam — np. chociazby, ze ,Nad Niemnem” to wielka
proza. Ale do tego, do czego miatem przekonanie... Do Naborowskiego, do Sepa,
do Mickiewicza, do Stowackiego, do Prusa. Przeciez ,Lalka” to jest genialna po-
wie$¢! Pierwsza wielka powie$é w naszej literaturze 1 by¢ moze zarazem ostatnial
Jest jaki$ polski prozaik, ktéry podskoczyltby Prusowi? Moze jeszcze Berent, albo
Kaden-Bandrowski, ewentualnie Choromanski czy Witkacy. Do Dabrowskiej czy
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Natkowskiej, albo Kuncewiczowej juz mnie nie przekonasz. No dobra — Gombro-
wicz, ale dla mnie bardziej eseista z ,Przeciw poetom” czy ,Sienkiewicza”
1 oczywiScle jako autor ,Dziennika”, no ewentualnie ,Kosmosu”. Ale wspdlcze-
énie? Moze Andrzejewski? Breza? Konwicki — ktérego zresztg lubie? A zndw
Kusniewicz czy Buczkowski? Przeciez to odloty totalne, tego nikt nie czyta poza
teoretykami literatury, zmuszajacymi przy okazji do lektury swoich studentéw!
Bialoszewski? Poezja tak — reszta stanowczo nie. [ tak dalej. Czytam z przyjemno-
obiektywnego stosunku, bo sie — blizej czy dalej — przyjaznimy 1 brakuje mi1 dy-
stansu. Zalecam wiec dawniejszg poezje 1 proze. Jesli oparla sie czasom... Z naszych
wspétezesnych — Mitosza, Rézewicza, Zagajewskiego, Lipska... To zresztg jest juz
klasyka, co$ jakby kanon.

A co zostalo z przygody ,pokolenia bruLionu”, ,Macie swoich poetéw”...

To zdaje sie Gombrowicz wypowiedzial to fenomenalne zdanie: ,Literatu-
ra? Jaka literatura? Jest jeden, drugi pisarz...” I tyle zazwyczaj zostaje. W latach
dziewieédziesigtych byl jeszcze sprzyjajacy klimat dla jakiej$ literackie ,zawieru-
chy” — media si¢ interesowaly nowymi rodzimymi twércami, jakis, za przeproszeniem,
dyskurs publiczny sie toczyt, nadzieje jakie$ na ,nowe usta” sie tlily... Jak Krzy-
siek Varga 1 Pawel Dunin-Wgsowicz napisali pierwszy ,Parnas Bis”, to ja do nich
przyszedlem, ze trzeba by antologie co najmniej tekstéw poetyckich wydaé, bo lu-
dzie czytajg o autorach, a nijak nie moga sie spotkaé z ich twérczoscia. To miata
by¢ antologia prezentacyjna — stad $wiadomie nie jako§ciowalismy zanadto wybo-
ru — byli tam 1 nierokujgcy poect 1 Sajnég z tymi swoimi , Flupami...”. A zrobifa sie
jako$ ksigzka gloéna w tej dwczesne] bitwie o przebicie si¢ mlodych 1 wzglednie
mtodych pisarzy do $wiadomosct odbiorcze). Wiec z kazdej grupy literackie;,
wspdlnoty, pokolenia czy zbiorczego — czy ja wiem, generacyjnego, regionalnego
— zestawlenia zostajg jednostki — c1 wybitniejsi 1 c1 ,przez zasiedzenie”, ze tak po-
wiem. Mol studenci, to bylo dla mnie wazne do§wiadczenie, traktuja obecnie
tamte czasy jako cze$¢ historu literatury 1 tak troche na mnie patrzg. Wiesz, kom-
batant, co to widzial rézne rzeczy — legendarne dzi§ — na whasne oczy, a niektére
sam wspottworzyt. Mlodzi poeci z tamtych czaséw sg juz ludzmi, przepraszam,
juz jeste$my ludZzmi okolo piecdziesigtki, wiesz, to zobowigzuje.

Co Twoim zdaniem wtedy bylo inaczej i sprawiato, Ze poezja, bo przeciez poko-

leniowos¢ dziata sig wokdt poezji, miala site nosng? To poezja miata sitg nosng, cos
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wyrazala z ducha czasu i to napedzato motor, czy po prostu zbieg przypadkowych oko-
licznosci?

Przede wszystkim przeswiadczenie, ze to co wazne dzieje sie w kulturze,
a nie tylko w polityce czy zyciu spotecznym. To relikt myslenia dawnego, ze
w sztuce przeglada sie byt wspélnoty, ze ten byt jest przez nia, kulture, ewokowa-
ny. To tzw. ,pokolenie bruLionu” zapisywalo jako$, pardon, ,prawde czasu’.
Potrzebe zycia poza polityka, potrzeby indywidualne, koniecznoscl egzystencial-
ne... To wszystko dzieje sie teraz na blogach 1 w Facebooku... W formie zresztg
uproszczonej, rzecz jasna... Na poczatku lat 90. mieliémy do czynienia z odwro-
tem od polityki, co zreszta naturalne po tych wszystkich koszmarach PRL-u.
Sztuka stanowita ucieczke, azyl, nisze, w ktérej mowito sie o sprawach Naprawde
Waznych: milosci, samotnoécl, cierpieniu, wierze — poza tym pieprzonym zgiel-
kiem $wiata. Nie wiem, co sie stalo z tg wlasnie potrzebg ekspresji, bo jej teraz nie
widze, nie wiem gdzie jest, gdziekolwiek by byla. Moze jej nie ma zwyczajnie, bo
potrzeby zanikly?

A czy ta zmiana Twojej perspektywy nie wynika z tego, Ze pelnisz funkcje Dy-
rektora Muzeum Literatury? Czy takie zajecie — muzealnika — nie zmienia perspektywy?

Jak wiesz, z wyksztalcenia nie jestem muzealnikiem tylko literaturoznawcg.
Dlatego spojrzenie na literature okiem dyrektora Muzeum tejze bylo, jest wciaz,
dla mnie pewna nowoscig. Bo ja sie do tej pory zajmowatem raczej tekstami niz ich
twdrcami, no oczywiscle, jakie§ 1stotne szczegdly, anegdoty — to tak. Ale biografi-
styka mnie nie pociagata specjalnie. Natomiast Muzeum to rekopisy, pamiatki
po artystach, pozostalo$ci po ich kolekcjonerskich pasjach, ich ksiegozbiorach itd.
Tu warto$cig jest na przyklad nieznany, bo nigdy niepublikowany wiersz Galczyn-
skiego. Céz z tego, ze to jaki§ ciezki socreal, maszynopis, stworzony niegdys$
na zaméwienie jakiego§ spétdzielczego pisemka, o ktérym dzi§ Bog 1 ludzie dawno
zapomnieli (oprécz nielicznych badaczy oczywiscie). ,Jakosciowo” taki wierszyk
to co najwyze] clekawostka, ale z punktu widzenia zbioréw, ktére wzbogaca, szcze-
g6l6w biografil pisarza — rzecz bardzo cenna. Jak znalazt tez ,obiekt” — w jezyku
muzealnym — na jakie$ przyszte wystawy, gdzie nie bedzie juz tylko ciekawostka,
ale elementem ukladanki, puzzle’a, jakim jest zazwyczaj wystawa.

Literatura z punktu widzenia ML to takze — czasami naprawde fascynu-
jace — losy ksigzek, rekopiséw, rozmaitych innych artefaktéw powigzanych z niezy-
jacymi juz twércami. To takze powikltane kwestie trudnych czesto relacji miedzy
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spadkobiercami spuscizny, to przyklady bezinteresownos$ci — gdy darczyncey prze-
kazujg nam rézne, nawet bardzo cenne rzeczy za zwykle ,dzickuje”
1 odwrotnie — pazernoéci, gdy posiadacze rekopiséw czy pamigtek ewidentnie ma-
ja gdzie§ pozamaterialng warto$¢ tego, czym dysponuja, zalezy im tylko na tym,
by sprzeda¢ to z zyskiem.

Mam tez frajde, ze moge sobie podotykac rzeczy, ktérych zwykly §miertel-
nik dotkngé moze co najwyze] wzrokiem na wystawie. Mamy tu na przykiad
rekopis ,Uspokojenia” Stowackiego, rekopis ,Grazyny”, mamy grypsy filomatéw
z wiezlenia, a takze — choclazby — rozmaite rzeczy na razie nieznane, bo objete ka-
rencjg przez spadkobiercéw czy darczyncéw. To troche klimaty z ,Pana
Samochodzika” — wiesz, tajemnice muzealnych archiwéw, wiedza dla wybranych...

No 1 poza tym Muzeum to takze taka placéwka, ktéra ma kulture upowszech-
niaé: za mojej kadencjt zrobilismy maty zwrot ku literaturze najnowszej. Urzadzamy
spotkania z pisarzami w naszej oryginalnej formule — pisarz wyglasza teze, z ktérg
splera sie mlodziezowy ,trybunal” — robimy promocje ksigzek. Ostatnio np. Toma-
szowl Budzynskiemu, wokaliscie , Armi”! Wpuscilismy na nasze ,salony” najmtodszych
poetéw — wspdlpracujemy w tej materii ze stynnym Staromiejskim Domem Kultury.

Ale to tez jest biuro, okre$lone przepisy, ustawa o zamdwieniach publicz-
nych itd., wiec administrowanie. Faktury, przelewy, sprawy personalne... W te]
materil rzeczywiScie kultura moze by¢ Zrédlem cierpien... ($miech).

A to cate muzeum to nie jest tez jakas lekcja pokory wobec tego wszystkiego, co
nam w literature nie wchodzi, tego wszystkiego co stanowi osnowe. Uczymy si¢ jq od-
dzielaé, odrywaé, a ona moze jest wlasnie ciekawa, istotna? Takie oddanie sprawiedliwosci
autorowi a nie tylko tekstom?

O tak, tak. Jest po pierwsze clekawo$¢, takie pozadanie ciekawoscl... Jakie
fajki palit Gombrowicz, jak wygladat jego ulubiony zegarek? Przy jakim biurku pi-
sal wiersze Baczyniski, jaki szal nosita jego zona Barbara? Jakiego pidra uzywat
Mickiewicz? Wymieniam oczywiécie te przedmioty, ktére mamy w naszych zaso-
bach. Ale czy to lekcja pokory? Przeciez nie dla biurka Baczynskiego czy fajek
Gombrowicza pamlqtamy o nich. Wiem, ze istnieje pewna cze$é publiczno$er,
ktérg mogg bardziej zajmowa¢ artefakty po pisarzach niz ich twérczo$é. Bo to, jak
wspomniatem, skadingd fascynujgce. Specyfika przedmiotu, §wiadomosé, ze nale-
zalo to do wielkiego albo ulubionego pisarza. Te przedmioty zaswiadczajg, ze non
omnis moriar, ale przeciez nie interesowalyby nas az tak bardzo, gdyby w przeszto-
$ci nie nalezaty do ludzi, ktérzy stali sie znani, stawni 1 czytani nie z powodu pidra
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czy fajek jakich uzywali. Ja bym to uznat za rodzaj dopelnienia. Czasem to rzecz,
czasem to jaka$ ciekawostka z zycia, anegdota literacko-towarzyska. Czasami nio-
sg w sobie jaka$ madro§¢, czasami napomnienie, czasami przedni zart. I jako$
tak — to oczywiste — ,ozywiajg” pisarzy, ich epoke. Bywa, ze wzruszajg, ze spoza
tekstéw pozwalajg zobaczyé cztowieka — z jego codziennym dramatem 1 ekstazg
istnienia.

Gdybys jutro mial umrzeé — jakie wiersze chciatbys zeby po Tobie zostaty?
Ktdre konkretnie?

Wow! Przyczadowale$! Ale ok. Zatem: ,Zaprzysiezony”, ,Splugen, stacja
benzynowa”, ,Pospiech”, Vermeer maluje”, ,Oda $w. Hieronima”, ,Okno”, ,Elegia
na $mier¢ szczeg6tow”, ,Psalm V", Waleta jesienna”, ,Przez sen”, ,Lament IX”,
,Abraham, przeprosiny”, ,Second hand”... I tak chyba przesadzitem. Zeby zosta-
to po mnie te trzynascie wierszy... Az trzynaScie wierszy po calej tej pisaninie. ..

To bylby przywilej!

To byla prosba o stanie si¢ muzealnikiem samego siebie ($miech), co bys chciat,
Zeby po Tobie zostalo? I jakie eksponaty ze swojego czasu burzy i naporu chciatbys przy-
jaé do swojego muzeum? Bloto z butéw Karola Maliszewskiego, krzyzyk Roberta
Tekielego z czasdéw nawrdcenia, oryginal wiersza trzech Marcindw do Juliana Kornhau-
sera, jakgs archiwalng gitarg ze zbioréw Pawta Dunin-Wgsowicza?

Na pozér muzea sg pewnego rodzaju ,$mietnikiem”, a muzealnicy przypo-
minajg ludzi, ktérzy kompulsywnie gromadzg rzeczy. Ale jest w tym gleboki
sens — nigdy nie wiadomo, jaki artefakt — rekopis, pamiatka po pisarzu, cho¢by naj-
drobniejsza, z czasem, albo w jakich§ okoliczno$ciach, ujawni nagle swojg wartos¢,
jesli — na pierwszy rzut oka — takiej nie posiada... Dlatego muzea zbierajg ,wszyst-
ko”. Przekomarzam sie troche z szefem Dziatu Rekopiséw, ze niedtugo trzeba
bedzie zmieni¢ nazwe na ,Dziat Rekopiséw 1 Twardych Dyskéw”, bo przeciez ewo-
luuje habitat pisarski i dlugopisy, wieczne pidra czy papier odchodzg pomatu
do lamusa.

Zatem — 7 listy rzeczy, ktére wymienite§ powyze] — bierzemy wszystko!
Moze tylko zamiast blota z butéw Karola Maliszewskiego wolelibyémy jego tury-
styczne buty, w jakich przemierzat géry podczas swych wedréwek, owocem ktérych
byly liczne wiersze (Smiech).

Wedlug naszego statutu mamy tez dokumentowaé objawy ,kultu pisarzy”,
a wiec przejawy form pamieci 1 docenienia dorobku. W tym szerokim pojeciu
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mieszczg si¢ rozmaite ,obiekty”. Mamy nawet serie zdje¢ polskich statkéw han-
dlowych nazwanych na cze$¢ polskich literatéw.

Muzeum Literatury ofiaruje swoje nieliczne rekopisy oraz czarny notatni-
czek, w ktérym zapisane sa brudnopisowe wersje wierszy, mniej wiecej od 1996
roku, a takze rozmaite notatniki — z wierszami 1 agenda moich czynnosci jako dy-
rektora tej instytucji. Moze tez kilkanascie ksigzek — tych drogocennych, starych,
z konca XIX 1 poczgtkéw XX wieku. Chetnie tez zapisze w testamencie twardy
dysk mojego komputera (smiech).

Nie przywigzuje wagl do pamigtek po sobie. Budda naucza, by nie przywig-
zywacé sie do rzeczy.

W rozmowie, ktdrq przeprowadzilismy lat temu 11 lub 12 wspomniates, ze pro-
za to popluczyny eposu i nie powazasz prozy jako gatunku, tymczasem mam wrazende,
Ze po umiarkowanym sukcesie autobiograficznej ksiqzki ,Jak nie zostatem menelem”
polubites te poptuczyng? Na co ona pozwala wigcej niz poezja, Tobie jako twércy? Czym
uwodzi?

Uprawiam proze gatunkows, kryminalng. To rodzaj rozrywki — dla mnie pi-
szgcego 1 dla czytelnika jednocze$nie. Zadnych wielkich ambicji zatem. Troche
gierek, bo lubie postmodernistyczne glerki w prozie. Ucieczka od innych zaje¢. Nie
traktuje tego zbyt powaznie, choé wobec czytelnika staram sie by¢ solenny. Proza
niczym nie uwodzi. Od autora wymaga pracy, systematycznosc, rzetelnosct. Od-
biorcy powinna dawac atrakcy 1no$¢ 1 oderwanie od codziennosct. Nie jest jej 1deau
dzisiaj, prowadzenie ku waznym problemom. Gombrowicz pisal, ze rola powaznej
hteratury (prozy) Jest stawiaé nleprzyjemne 1 wazne pytama, ktére wytracié man
czytelnika z komfortu bezrefleksyjnej egzystencji. Nie mam takich ambicji. Moja
proza to racze] ucleczka od tego, co wazne. W prozie pisze rzeczy nieistotne, bo
lubie sie zabawié 1 licze na to, ze zabawie mojego czytelnika. Tyle 1 az tyle.

Ale zakladasz, Ze moze jeszcze sig zdarzyc swiatu, literaturze polskiej powazna,
mocna proza, czy moze jej cechq immanening jest rodzaj niepowagi, strojenia sig w pior-
ka, ktéry wyklucza powazng refleksje? To w ogdle pytanie o to, czy literatura jeszcze ma
prawo miewad takie pretensje do powagi? Bo ja na przyklad mam wrazenie, ze nawet
jak prébuje z powaga jakis problem podjqé, to natychmiast sama sig osmiesza.

Proza generalnie miala swoje ostatnie ,5 minut” powagi w dziejach
gdzie§ — mniej wiece] — od polowy wieku XIX do potowy wieku XX. Dalej, teraz, to
juz jest — mniejszy czy wiekszy — kabaret. Wielkie narracje, poruszajace 1 wazne
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odplynely wraz z paradygmatem modernistycznym w sztuce. Teraz mamy komer-
cje (rozrywke), ktérej warto§¢ mierzy sie w sprzedazy oraz albo proze hermetyczng
przeznaczong dla koneseréw, albo rozmaite postmodernistyczne rozwigzania (kté-
re, skadingd, potrafig mnie rozbawié 1 zaintrygowad), rezygnujgce programowo
z powagl 1 1stotno$ci na rzecz gler, spekulatywnosei 1 intelektualnych — tym ra-
zem — rozrywek. Literatura §wiatowa generalnie cierpi na brak waznych pisarzy
1 waznych tekstéw, a literatura polska nie jest tu wyjatkiem. Skonczyly sie czasy
waznych pisarzy 1 waznych dziel, energia intelektualna wspélczesnosci lokuje sie
gdzie indziej — w filozofit spoteczne), w ekonomii, w przemianach obyczajowych.

Whychodzi nam taki metny katastrofizm z tej wymiany zdan. Marginalni twércy,
wyzywajgey sig w nieistotnym rodzaju sztuki w prowincjonalnym kraju przeprowadzajq
sobie rozmowg, ktéra zostanie opublikowana, w niskonakladowym pismie adresowanym
do wqskiego grona odbiorcéw. Nie ma nadziei dla literatury, poezji, prozy? Sztuka za-
wsze korelowala z przemianami ekonomicznymi, obyczajowymi, spotecznymi, historycznymi.
To, co powiedziales o przeniesionej energii intelektualnej wspdlczesnosci, o tyle mnie nie
przekonuje do kofica, czy wydaje sig niepelna konstatacjq, Ze tak bywalo, Ze zmienialy
sig w historii paradygmaty kultury, ekonomii, polityki, ale to nie uniewaznialo literatu-
ry. Czasem wrecz przeciwnie! Co zatem sig stato? Co sig dzieje?

W plerwszym odruchu mam ochote odpowiedzied, ze niby skad ja mial-
bym wiedzie¢? A co ja jestem — profesor Bauman? Albo — z innej parafii — Wojciech
Wencel czy Tomasz Terlikowski? Ich spytaj!

Po chwili oczywiscie méglbym rozwingé jakg$é mysl w duchu, ze kultura
wspélczesna podlega procesowl degutenbergizac)i z jednej, a polisensorycznosci
z drugiej strony. Ale to sg akademickie dywagacje, ktérych bym nie przecenial. Tak
jak generatowie sg przygotowani zawsze do wojny, ktéra juz byla, a nie tej, ktéra
bedzie (oby nie!), tak badacze kultury zazwyczaj sg retrospektywni 1 retroaktywni.
W prognozowaniu my akademicy, bo wszak jestem tez, cho¢ niewybitnym, akade-
mikiem, nie jeste$my najlepsi. Wiec o zmianie wiodgcego dotychczas paradygmatu
kultury nie ma co gledzié.

Mogtbym tez — z innej beczki tym razem — prébowaé odpowiedzi na Twoje
pytanie w duchu komentarza, ktéry wyglosit w mojej obecnosci pewien emeryto-
wany, a niegdy$ bardzo prominentny polityk SLD z akademickim backgroundem:
,Najpierw musimy sie nalykac kasy, zeby powrdci¢ do wartosci.” Bo zobacz —w spo-
feczenstwach sytych, nawet dotknietych dojmujaco przez kryzys, czytelnictwo
nie podupada, a wrecz kwitnie. Ile ksigzek rocznie czyta statystyczny Szwed?
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Dlaczego poezje Szymborskie] sprzedajg sie lepie) we Wloszech niz w Polsce?
W Italu minister pracy nosi plastikowg obrgczke z cytatem z naszej Noblistki,
a sltyszate$ naszych politykéw odwotujacych sie do literatury? No moze oprécz
Jarostawa Kaczynskiego, ktéry niegdy$ przywolal cytat z ,Choratu” Ujejskiego,
a 1 tak byla afera, bo niemal nikt nie zidentyfikowat tego kryptocytatu ani jego
metaforycznego sensu.

Literatura stracifa, jesli w ogéle kiedykolwiek miata rzecz jasna, swojg moc
formacyjna. To sie stalo, to sie dzieje. Ludzi ekscytuja problemy $wiadczen emery-
talnych, proobywatelskich rozwigzan legislacyjnych, niskich podatkéw 1 niskich
cen benzyny, a nie problemy duchowosci. A o niskich podatkach czy emeryturach
literatura nie ma zbyt wiele do powiedzenia. Sztuka jest istotna dla wspdlnot, kté-
re przeiywaja( graniczne konflikty, a z drugiej strony dla wspélnot, ktére takie
problemy majaljuz za sobg. W tym pierwszym wypadku 1dzie o kwestie tozsamo-
§c1 1 grupowe] nadziel, a w druglm — o zaspokajanie potrzeb wyzszego rzedu, bo
o potrzeby prymarne nie trzeba juz sie martwic.

A Ty sam nie widzisz, co sie dzieje? Jakie géwno dominuje na listach best-
selleréw? Jak superelitarne jest grono odbiorcéw poezji? Literatura globalnie
spsiala, bo nasze czasy sg czasami marketingu nie refleksji!

A czy za tq zmiang paradygmatu kulturowego, dotyczqcego literatury, nie stojgq
zmiany w naszej szkole? Ty masz na to takze swoiste spojrzenie, bos w szkole jako polo-
nista i w rozlicznych gremiach dyskusyjnych narobil. Jak na to patrzysz?

Pracowatem w szkole dwadziescia lat, startowatem jeszcze w schytkowym
PRL-u. I whaéciwie nieustannie trwaly jakie§ — mniejsze lub wieksze — reformy.
Zdaje sie, ze reforma to po prostu stan naturalny w edukacji. Teraz tez wchodzi
juz do licedw nowa podstawa programowa, ktéra nieco uwalnia kanon lektur 1 daje
nauczyclelom wiekszg swobode w pracy koncepcyjne. Pytanie tylko, czy bedg
chcieli z tego skorzystaé, bo nauczyciele to grupa raczej konserwatywna wobec no-
woscl 1 nim niechetna.

Niemniej uczy¢ sie bedzie rzeczy podobnych. Tu nie ma rewolucji. Litera-
tura teraz co prawda nie jest prezentowana w sposob historycznoliteracki, ktadzie
sle racze] nacisk na umiejetnoScl — czytania ze zrozumieniem generalnie, czy
w og6le umiejetnosci obcowania ze sztuka, ale na moéj gust to za mato.

Miatem ostatnio taka przygode, jako ojciec dziewiecioletnie; Weroniki, kté-
ra muslata przeczytac jaki§ fragment ,Plastusiowego pamietnika’. Pamietasz te
ksigzke? Ty ja czytales, ja ja czytalem, moi rodzice jg czytali, a teraz Weronika.

144

@



Poezja_99_lbis 13-05-28 22:54 Strona 145 @

About Poetry
0 Poezji

No 1 ona szybciej przeczytala te fragmenty niz mnie pézniej zajelo wyttumaczenie
jej, co to jest staldwka. Lektury sg mocno niezyciowe 1 naprawde nie przesadzam
moéwigc, ze liczne dzieciaki, te mlodsze 1 te starsze, zniechecajg do czytania. Nie-
dawno mdj kolega z wydziatu, profesor Grzegorz Leszczynski, znawca literatury
dla dzieci 1 mlodziezy miat takie emocjonalne wystapienie na sesji, bardzo krytycz-
ne. Bo szkola nie daje dzieciakom mozliwosct spotkania z ,rytualami przejscia”,
nie podejmuje — takze za pomocy literatury tzw. tematéw trudnych, ale 1 zywo
mlodziez interesujacych. Smier¢, samobdjstwo, HIV, dom jako rodzinne piekto
— tych tematéw nie ma. I w tym sensie humanistyka w szkole jest postrzegana
w sposdb skansenowy, jako co$ kompletnie niezyciowego 1 odklejonego od rzeczy-
wistoécl, w jakiej sie zyje. A przeciez moglaby tez wprowadzaé do ,przyjemnosci
tekstu”, byleby to robi¢ na czym§ innym niz — dajmy na to — nieczytelni dzi§ zu-
petnie ,Ludzie bezdomni”.

Wiec szkota moglaby uczy¢ radoécl czytania a nie oduczaé, jak to sie dzi§
dzieje w przypadku wielu absolwentow.

A to nie nasza trochg jako poetéw wina, Ze grono nam sig zrobito superelitarne?
Moze jako grupa, srodowisko popetnilismy w ostatnich 20-30 latach jakis blqd, wybrali-
$my zlq strategie, Ze dalismy sig zepchngé na margines 1 przez to czgsci mowy zloZonej
i trudniejszej takze wyjechaly na margines? Mdéwig o kontekscie typowo polskim, bo gdy
mowa o kontekscie przemian kultury globalnej — to nasz wplyw, Twdj, mdj, Igora Stok-
fiszewskiego, Pawla Dunin-Wgsowicza czy Tomasza Régyckiego, byl i jest mierny.
No ale tutaj na miejscu — ten wplyw na recepcje poezji jakis byl i jest. Moze trzeba byto
zaktadaé grupy rockowe, kiedy byt na to czas 1 toi¢ grunge do tekstéw Lekszyckiego?
Muzyka glosna, ktos by dla swigtego spokoju sig z nami liczyt.

No ale co mogliby$my zrobi¢? Mozna bylo dba¢ o komunikacje z czytel-
nikiem — 1 mam wrazenie, ze akurat ja o to dbalem. Na krytyke literackg, na
przemiany w medialnym obiegu Kultury wszak wiekszego wplywu nie mamy
(1 nie mieli$my).

Nowa, mloda poezja skrecita tymczasem ku hermetycznoscl, stad pewnie
powodzenie 1 podziw licznych twércédw dla Andrzeja Sosnowskiego. Z drugiej stro-
ny, to banat skadinad, czasy nie sg zbyt poetyckie, prawda? Wiec to, co czyni
Marcin Swietlicki, nasz ostatnl poeta narodowy, ma sens. Wybral komunikacje
drogg rocka, jego koncerty zastepujg tradycyjne spotkania autorskie; jest to jakis
pomyst na docieranie z wierszami do szerszej publiczno$cl.
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Ale czasy poezji, moim zdaniem, nalezg juz do przesztoéci. Czasy literatu-
ry, w dawnym jej rozumieniu takze. Kultura ewoluuje ku jakimé nowym formufom.
Wrhasnie tak to widze — kultura nie musi opiera¢ si¢ na cywilizacji druku. Byleby
byla jeszcze humanistyczna 1 warto$ct humanizmu niosta. Nie do zniesienia wyda-
je mi sie natomiast zréwnanie kultury z rozrywka. Je§li do tego dojdzie, a dojsé
moze, wtedy bedzie naprawde dramat.

Zréwnanie kultury z rozrywkq moim zdaniem nastepuje, jest faktem, szczegdl-
nie w naszym pigknym kraju, w ktérym jak on dlugi i szeroki pienigdze przewidywane
w budzetach samorzqdéw z paragrafu ,kultura” wydaje sig na festyny i horrendalnie
wysokie honoraria gwiazd i gwiazdeczek rzekomo komercyjnych, ktdre w rzeczywistosci
Zerujq na publicznych srodkach — takich jak np. Lady Pank (gdzie ten Pank panowie,
gdzie), Ze pozostang przy takim przykladzie. Wracajqc do literatury — modne jest pohu-
kiwanie, Ze mloda literatura jest wywrotowa, Ze jest w sposéb ,oczywisty” lewicowa.
Ostatnio — czyli w marcu 2012 tekst na ten temat Przemystawa Witkowskiego w ,,Prze-
kroju”. Rozumiem, ze nie pogadamy o konkretnych realizacjach tego postulatu — ale
moze samej idei takiej poezji zaangazowanej. Czy ona w ogdle jest mozliwa? Jaka? Czy
w jakiejs mierze powtdrzenie gestu ,Nowej Fali” a z innych ideologicznych pozycji lewi-
cujgcych poetéw dwudziestolecia — chociazby Wata — w dzisiejszych czasach jest
mozliwe? Jak ono miatoby wyglgdaé, Zeby nie bylo smieszne?

Kurcze, trudne pytanie. Ale wazne. Ze $rodowisk zaangazowanych poli-
tycznie — np. ze strony Krytyki Politycznej, ale przeciez nie tylko — slychad takg
teze, ze cala literatura jest polityczna 1 jako$ tak zaangazowana: jesli nie deklara-
tywnie, to Immanentnie — np. przez wybory, jakich twérca dokonuje w stosunku
do swego dzieta. MieliSmy nawet w Muzeum spotkanie z Jerzym Sosnowskim,
ktéry wyglosit polemiczny wobec tego pogladu speech: ze literatura nie musi by¢
polityczna, zeby by¢ dobrg. Boje sie, ze zaangazowanie sztuki dzisiaj — takie jasne,
deklaratywne — 1dzie pod reke z automatycznym obnizeniem jej jakoscl estetycz-
nej, ze, jednym sfowem, sztuka na tym tract — popadajgc albo w publicystycznosé,
albo wrecz w propagande. Ja do zaangazowania literatury zywie nieufno$é, to ska-
za po PRL-u, pewnie pokoleniowa, na pewno osobista. Od zaangazowania
w demokratycznym kraju sg instytucje — chocby spofeczne, bo nie mysle tu oczy-
wiScle o partiach politycznych, jest wolna prasa czy media w ogéle. Tam jest
miejsce na interwencjonizmy. Zaangazowanie literatury toleruje w stopniu, w kté-
rym to zaangazowanie widoczne jest, jak, dajmy na to, w pisarstwie Mariusza
Sieniewicza. Ani publicystyka, ani §mieszno$¢, prawda?
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Wiesz, jakos kilka razy obraca nam sig w rozmowie duch buddyzmu. Nie chcg
wkraczaé bynajmniej w sfere Twoich prywatnych rozstrzygnigé religijnych, ale co sig
stato, ze to nagle stalo si¢ Tobie bliskie. Dlaczego Budda a nie Kohelet?

Jak powiada poeta — Ryszard Krynicki — ,Buddo, Chrystusie, nadaremnie
sie ukrywasz w tylu weieleniach”. Wiec 1 Budda, 1 Kohelet. I wcale nie nagle.

Powiedzialbym, ze najwazniejszy nurt mojego wierszopisania 1 to niemal
od samego poczgtku — to, méwiac Heideggerem — poszukiwanie §ladéw po zbiegtych
Bogach. Nie jestem czlowiekiem religijnym, ale mam ogromng potrzebe religinoéc,
przy czym katolicyzm, w ktérym zostalem wychowany, nie daje mi petni identyfika-
cji. W protestantyzmie, dajmy na to, poclgga mnie idea skromno$ci 1 pracowito$ci
oraz 1dea fiducji: ze zbawienie to rzecz wzajemnego zaufania (fides) miedzy czlowie-
kiem a Bogiem, co Stary Testament nazywa Przymierzem, ale to Przymierze brzmi
jako$ bardziej groznie, kontraktowo 1 w ogdle — patrzac na przyklad na przygody
Hioba — nie bardzo bywa Wlarygodne (smzech) Nie, nie, rzecz jest powazna. Mam
wrazenie, ze zyje z poczuciem, ze Boga nie ma, ale jakze ja chciatbym, zeby byt!
Przy czym nie mam potrzeby praktyki w konkretnej liturgii, tzw. zewnetrzne objawy
kultu sg mi racze] obojetne, a czasami — jak w przypadku buddyzmu wlasnie — wyda-
ja mi si¢ kompletnie obce 1 nawet — do pewnego stopnia — niezrozumiale. Z drugie;
strony nie chciatbym wyj$¢ na jakiego$§ ,new age’owca’, ktéry rado$nie buduje
na swéj prywatny uzytek jaki§ synkretyczny model religijny poprzez wybidreze koja-
rzenie rozmaitych elementéw z rozmaitych systeméw — jak mu wygodnie. Nie. Ja
jestem $wiadom tego, co robie. Ide troszke tak drogg zalecen Pascalowych: zeby zy¢,
jakby transcendencja istniata, cho¢ brak mi faski wiary, ze istnieje Na poziomie ludz-
kiej codziennosct funkcjg tej skfonnoscl religinej jest dla mnie etyka. Wiec, takze
z Koheleta — caritas, ktéra jest przeciez permutacjg greckie] agape, z Koheleta réw-
niez: zgoda na przemijanie, bo wszak wszystko, co zrodzone w czasie, takze ja sam,
musi odej$¢é. Nie zatem ja sam jestem wazny, tylko moje czyny — wobec innych.
A buddyzm oferuje nieprawdopodobne wyzwanie etyczne, jakos zreszta, z tym, co
moéwie, korespondujgce. Ze istota bytu cztowieczego jest wspdtczucie wobec istot — nie
tylko ludzkich. I te cnoty — by cleszy¢ sie powodzeniem innych, ptakaé z tymi, co
clerpig 1 pracowaé nad soba, zeby nie sprawia¢ bolu. Wolatbym — a tam, wypale
z grubej rury — wolatbym, zeby zapamigtano mnie jako dobrego czlowieka, nie za$
tylko jako dobrego poete. Cho¢ jesh zostane takze zapamietany jako dobry po-
eta — nie bede miat nic przeciwko temu (smiech).

Amen, Om, Szalom i szczgsé Boze.
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MIASTO OTWARTE
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SKARBY DNI OSTATECZNYCH
psalmy, epigramaty, lamenty, litanie

Jarostaw Klejnocki

ZAPRZYSIEZONY
SWORN

NAGRODA
Swiat i
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JAROStAW KLEJNOCKI

Nagle
Mackowi

Nagle nagle w potudnie o smutnej godzinie
wieczornej pét do siédmej rano w nie

1stotnej chwili podnosisz glowe wiatr

czesze wlosy rozwiewa poly plaszcza przylepia
liscie do muréw wytgczasz telefon radio $wiatto
zakrecasz gaz zamykasz brulion szafe barek drzwi
zapominasz imiona przyjaciot 1

przygodnych znajomych wyrzucasz gazete
notatki zaciggasz szorstko kotary gubisz
klucze 1 kalendarzyki 1ronicznie wspominasz.
Tak wyzwolony gotowy nagle stajesz

bezradny bez miejsca 1 czas bez

miasta oswojonego lasu rzeki a nawet

szyldéw reklam §mietnikéw brudnych

schodéw lub placéw.

Chcesz 1 nie chcesz stoisz nie bardzo

ten sam dotkniety lekko dotkniety

nagle tak nagle jakby nigdy.

Krakéw, mgta

Zanim podejdziesz do okna przywitaé

sie z dniem zanim czajnik obwiesci

swg wieczng gotowo$¢ zanim wezmiesz
gazete dtugopis lub moze zanim rynna
odspiewa zelazng pobudke jeszcze stoisz
odkryty bezbronny jak mgta nim pochtonie
Jg oglen zimnego poranka.
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Pospiech

Nie bardzo rozumiem nie bardzo ale przeczuwam
galop kurzu ped $wiatta spadajgca gilotyne

mroku szybkobiezne pociggl atoméw zbyt
mrugajace oczy bijace serca nieustanne kroki.
Majestatyczna planeta niewzruszone stonce dookota
muzyka fatamorgany rzeczy zanim przerwe jego
zycle pajak jeszcze trwa zastuchany.

Okno
Dla Jacka

Zaraz za skarpg ogrodki dziatkowe Jesienig
albo ktérej$ z tych stotnych zim (tak ich wiele
ostatnio nawiedza mojg réwnine) widac tylko
odcienie szaro$ct Dalej wyspy blokowisk
Czasami piescl je sfonce 1 wtedy mozna
patrze¢ bez konica Dumna elektrocieptownia
pod wieczér 1$ni $wiattami jakby cheiata
udowodnié ze zyje 1 oddycha Troche nijakich
pol a w przejrzyste dni Wista — clenka
srebrzysta kreska na skraju widzenia

Jesh warto w ogdle wygladac to dla

obtokéw na wysokim niebie Dla wiatru
udowadniajgcego swe istnienie lekkimi
ruchami drzew Jesli w ogdle warto —

to dla pracy twoich oczu One méwia:

Nie nasycisz sie a twoje okno nie pokazuje
$wiata Nie zapomina] sie
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Ciemna zastona, metne zwierciadlo

Dywan liéci Jesien Po kostki w zgniliZnie

Deby stojg wysoko Wysoko Mata mzawka
Krople Mgta Ciemno To tylko jesient Tylko
zwykta zmiana sezonéw Tylko zwykta zmiana
czasu (godzina do tytu albo do przodu Kto pojmuje?)
Bél po lewej stronie brzucha Cisza Dzieci

na husétawce Niebo ofowiane ponad mgtg
(przejasnienia) Tu whasnie lecz nie tuta) Gdzie
indziej

Nie gdzie indziej ale wlasnie w tym

miejscu W tym czasie W tej mgle Obok tych
debow Bez rozumienia Z grabkami w dloni
Zatrzymany

Tu jest tu 1 nie ma zadnego indziej

Mzawka w deszcz Ciemno$¢ w mrok Obecnoéé
w nieobecno$¢ Szyba w lustro Twarz w odbicie
(dZwigk w cisze kolor w szaros¢ woda w 16d)

Kos$cl w proch

Anamneza

Oélepiony Po omacku zgaduje ksztalty rzeczy
Jeszcze jedna mokra jesien To na co czekam
nie ziScifo sie Nie szkodzi Uparcie powtarzam
mantre 1zolacji Zyje w niszy W pustelni Przy
zatrutej studni

Ogtuszony W wielkie] ciszy wedruje pamiecig
Na pewno nic si¢ nie skonczyto Muszg jezdzié
pociagl Pelza¢ gasienice Ludzie weigz moéwig
,kocham cie” Miasta szumig obojetne Trwam
zastygly w poscie

Oniemialy Jak pusto Czemu taka cena Je;
dfonie zapomniane (usta juz zamkniona)
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To koniec Brak potrzeby Brak uzasadnienia
Boje sie Bezruch jest jak robak Nic go nie
Powstrzyma (Weigz rosng mi paznokcie)
Ziemia Piasek Glina

Elegia na §mier¢ szczegbtow
dla D.S.

Kto chce méwi¢ mowa prorokéw niech porzuct
zbedne wezwania Niech zamknie oczy 1 uwierzy
ze wszystkie przedmioty zasnely Niech wezwie
wszystkie sity na swojg obrone Niech pozegna sie
ze sztuécami Refleksami §wiatla na

krawedzi lustra Ledwie widocznymi
zmarszczkami na twarzy te] ktéra mu sprzyja
Odpryskami lakieru na skérze swojego auta
Niech wybaczy tymczasowo§é krysztatkom soli
1 cukru Pajeczynom 1 zbitkom kurzu Niech
przygryzie jezyk by nie wprawiat sie w ruch
Niech nie wierzy w prawde §ciegien 1 nad —
garstkéw Kto chece méwié mowg prorokéw musi
liczy¢ sie z tym ze si¢ myli I ze na nic

poszlo jego zycie

Epigramat IV

Ostatnia noc pazdziernika Cma
nie$wiadoma konca dobija sie
do éwiatta Lopocze u szyby

jak zywy jeszcze 11§¢ To nie
$wiatlo to ekran komputera

Nie ona jedna sie myli
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Zaprzysiezony
Kasi

Prowadze cie za reke przez ten dziwny tunel
zegarki fosforyzujg ponad ustami para malutkie
krople skapujg na nasze clemne twarze trzymam
Cle MOCNO MOCNO a tam nasze miasto §wiecl

jak jubileuszowy tort.

Zobacz szepeze cicho choé §pisz 1 tak nie
slyszysz méj wskazujaey palec dotyka twoich rzes
cbz moge cbz ja moge znowu nadejdzie $wit
zamkniemy sie w swych clalach na jeszcze jeden
dzien. Smutne pgki osamotnione roéliny.
Prowadze cie za reke 1 zbyt sie moze boje zbyt
rzadko odwracam glowe cho¢ przeciez mi nie
znikniesz wybacz tak szybko plyng rzeki taki
kruchy pada $nieg 1 co za sita tkwi w migsniach
rozszarpujgcych powietrze c6z za rozmarzona
niebiesko§¢ zegluje ponad nami.

o %k
Vermeer maluje

Kasi

Ach jakze zazdroszczg twoje przyjacidtki

sam pan Vermeer maluje cle w jasnej pracownl
pelnej dziwnych sprzetéw wiec znosisz niewygody:
tyle godzin w te] samej pozie pod ogromng mapa
siedemnastu prowincji w milczeniu z fanfarg ciezkq
ksiazkg 1 uwierajagcym wieicem na skroni. Zalujesz
tylko ze nie pozwolg ci zatrzymac tej piekne]

szaty z blekitu ale nie martw sie jest juz

twoja na zawsze az do konca §wiata.

I juz miliony oczu bedg patrzeé na ciebie

w zachwycle obojetnie z roztargnieniem w
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znleclerpliwieniu z tesknotg miloscia. Jeszcze

o tym nie wiesz lecz przeclez przeclez przeczuwasz
przymknawszy nie$miato oczy zdziwiona dziewczynko.
Céz za spoké) coz za niewinno$¢ chod tyle

nadejdzie slysze huczace maszyny toskot

wybuchéw widze otwarte do krzyku usta eksplodujg
wzgbrza kosmos oddala sie coraz bardziej rozpadajg
sie kraje plonie mapa ginie gdzie§ pamie¢ czerniejg
plétna.

Ale ciebie nie dotyka zimno jeste$§ wolna wiec jaka
zazdro$¢ jakie zachwycenie. Vermeer maluje; chrzesct
piasek w trybach zegaréw.

“wg ,Atelier”

dla K. znéw

160 km/h W kazdej sekundzie za

pan brat z katastrofg Cmentarz
owadéw na szybie Magia reflektoréw
Jak w otwarciu stoi przestrzen Czasem
obce czerwone 1skry obecnosci Rzadko
przesunie si¢ clen Ona drzemie na
przednim siedzeniu Przykuta pasem
ostonieta snem Wioze sen rozproszony
jak w narkozie Wioze zatrzymang mysl
Wioze mito§é w letargu Wioze
nieistnienie Wielkie $wiatta

miast za nami przed nami Na

razie zanim wzejdzie ksiezyc

jeszcze welgz clemno
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Plac Unii
Kasi

Znéw to ulubione miejsce Mate wiezowce ktére

moglyby sta¢ na peryferyjnych ulicach Manhattanu

To ten niewtelk: stary $wiat [ my w nim pomniejszent

jak w trzeciorzednym komiksie W zaintrygowaniu

szcze$liwi Niech 1 tak bedzie Goniac za spelnieniem

w kazdym z gestéw W kazdej chwili gotow1 na

skinienie losu

Moja ukochana stgpa na palcach posréd zarzacych sie

wegli Ona wie jak zaskarbi¢ sobie zyczliwos¢ ludzi

bogdéw 1 zwierzagt Ona wie Kroczy pewnie wéréd mgiet

Idzie przez ciemny poké) Wiedzie Jg instynkt Niewidoczna
pewna dlon

A teraz ten plac Samochody sung ku nieznanym lgdowiskom
Wszyscy zapetleni znajg swdj cel Kazdy niepewny przystaje

na rozstajach

(A on tylko patrzy: niskie chmury przysiadajg na gniazdach
gzymséw Mzawka calunem opatula strychy Intryguja go wielkie
budowy Swiatta dZwigbw ruch niewidoczne pienigdze 1 ludzki
pot przemieniony w konstrukeje pelne zelaza stali 1 nadzie
On sam nie bardzo wie co ma z sobg poczac jak poczaé siebie
Czerwono-zélte tramwaje mijajg si¢ na zakrecie W Supersamie
nie milknie gwar 1 czyje$ usta wlasnie otwierajg si¢ na spotkanie
kolejnego hamburgera)

Moja ukochana rozumie wiecej niz ja Nie dba 1 nie ufa oto

jej doktryna Nie zadaje pytan 1 nie szuka przyczyn

Dostrzega pickno 1 pomija mato$é Dzwony graja na je;

Chwate

Plac Unu Ale unie zostaly zerwane Teraz: domy ruszajg

po okregu ronda Wiec w §rodku karuzeli W oku ruletki

(Bez zludzeri) Moja gwiazda wcigz wiruje
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Bastion

Stadko golebi nad dziatkami przelotny usmiech autobusu

kurz wirujgcy w snopie $wiatta gwdzdz co napina sztuczne
mie$nie niepewna ostro$¢ przewidzenia niepewna zgoda 1
wahanie poszukiwanie w kartotekach tych znanych twarzy co
juz zawsze zaludniaé beda tylko fiszki 1 przedpotudnie

mokre krétkie kiedy powiedzieliscie sobie wiecej niz mogta
unie$¢ wasza zdrada, juz wida¢ zgubny wat ulicy, tam
ostateczne padlo stfowo tam pierwszy raz poczute$ wine jasng
jak neon ponad glowg, wcigz jeszcze mieszka pod powieka,
trwalszy niz twierdze chmur niz kropla, a przeciez tyle
przeszlo godzin 1 tyle niewidocznych §mierci otarfo

sie 0 twoje wlosy a ty welgz widzisz patrzysz patrzysz;

golebie w wirujacym skrecie autobus machajgcy drzwiami,

to na pamigtke pozegnanie 1 $wiatlo glodnie szukajace ten
gwézdz sekunde przed upadkiem tamto spotkanie tamta chwila
jak koniec §wiata kres bez granic przeczucie ciezkie barwa
szczegdl paznokeie whbite w skére brzeszczot na nowe mgnienie
czyhajacy 1 twoja ufno$¢ w niespelnienie 1 twoja rados¢ bez
oddechu. Tyle si¢ jeszcze stanie.

Przez sen

Gdansk: juz raz tu umieratem ktérego$
plerwszego wrze$nia na tawce pod pomnikiem
mtodzi zolnierze o $wicie sprzatali tablice

1 znicze a ja umieralem na tym waskim cyplu
otoczony przez puste butelki zeppeliny gazet
przebudzony w naglym $wicie wiatru oddalony.
Prom buczatl w kanale kino Leningrad gralo
,Czas Apokalipsy” Dtugi Targ pobrzmiewat
,Whole lotta love”z otwartego okna na

pietrze. Ale sen trwal: szty karne bataliony
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topotata flaga nad stocznig siny dym niést
okrzyki nad ttumem 1 maly Oskar przerazliwie
krzyczal szyby pekaty zydowskie dziecko
znikalo w tunelu. Bylo goraco parzyl piasek
na plazy brakowato tchu samoloty wisialy
sennie na niebie. To tylko historia méwitem
sobie tylko historia przechodzi przez moje
cialo jak dreszcz nienawykle ciato jak gorgezka
majak jak bagnet tylko stowa wdzierajg sie w
sen tylko pragnienie rodzi te sucho$é w gardle
tylko staloéwka skrzypi gdy przyszto pisaé list.

Spliigen, stacja benzynowa

Jerzemu Sosnowskiemu

Nieprawda, mozna zapomnie¢. Nie trzeba sie tudzié.

Nad naszymi glowami mgly biorg w posiadanie ostre
stoki, zleby 1 te malg wysepke szkta, jarzeniowek,

neondéw. Czerwien zachodu 1 granat wieczoru. Obojetnosé
zmotoryzowanych wedrowcéw, obojetno$¢ naszych spojrzen.
Cicha przefecz, cichy las. Swiatla w dole, $wiatta

w gérze. Milczymy, patrzac jak to puste piekno

obejmuje nas przerazajaco delikatnie. Wszystko

co bedzie usmiecha sie do nas: kpiaco, litosciwie,
wyrozumiale.

Mozesz zapomnied, tak naprawde niewiele trzeba: zawrzyj
aksamitne malzenstwo ze §wiatem, codziennie dotykaj
sprzetéw, nie mysl o ogniu, wystrzegaj sie plomienia,
zanurzaj donie w ziemi, zamykaj drzwi za sobg.
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Oda $w. Hieronima
Dla Marka

Moja mata ziemio Tyle cie pod stopami

(Tak niewiele Zbyt wiele) Gasng ostatnie
latarnie Teraz tylko ciemno$¢ Jadowita
Kuszgca (a jednak a jednak) Moja mata
ziemio Nic nie wiesz Niczego nie slyszysz
Suniesz po srebrnej obreczy Tak bardzo
obojetna Tak bardzo wymarzona Snial o
Tobie zeglarze Smukli astronauci Pielgrzymi
przemywajg poranione stopy Moja mata

Ziemio (Moje niebo) Méj grobie

Dziecko na wietrze

Podgladamy Cie na ekranie ultrasonografu
Twoje serce Styszymy je Ro$niesz I my
roéniemy Na przekor temu miejscu ktére
lubi nie oszczedzaé niczego 1 nikogo
Potem wychodzimy na zewnatrz Jest
stonecznie ale wieje wiatr Jestes
dzieckiem na wietrze To troche tak jak
my Koto zwolna zaczyna sie poruszaé
Wielka dlon powoli ustawia klocki
Buduje dom Wieze Falduje ksztatty
Kajetan albo Klementyna To sie

dopiero rozstrzygnie Teraz tylko

witamy Cie Pamietaj —

nad tg bramg w ktérg wlasnie wchodzisz
nie widnieje napis: Lasciate ogni speranza
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Psalm IV

Pada deszcz 1 nasz ogréd moknie
W taki dzien dobrze sie §p1 wiec
§pisz a twd] sen wypelnia pokoje
jak mgta

My za$ patrzymy z gbry na Twojg
maty glowe I wtedy juz wiemy ze
tak wlasnie On patrzyl na nas tam
gdzie lew spoczywa obok baranka
A skoro nie ma juz edenu to Ty
poniesiesz go w sobie po drogach
wygnania Zanim otworzysz oczy
otoczy nas ogréd Jakby$my jeszcze
nie poznali wstydu 1 nigdy nie miat
blysngé¢ miecz archaniofa

Psalm V

Nigdy nie zobaczysz jak Twoj ojciec placze
Nie uslyszysz placzu Twojej matki
Bedziemy chowac sie w mysich dziurach
Bedziemy rozwieszaé sztandary radoéci
Wszystkie rany skrzetnie ukryte
Wszystkie tzy wysuszone

Po to by$ byta gotowa

Po to by$ umiata upadaé
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Epigramat niecenzuralny

Nie wypowiada¢ stowa na ,§”. Nie zapominac o
rannej gimnastyce (ewentualnie jogging). Od
$wieta tenis. Codziennie multiwitamina. Rzucié
palente. Z alkoholi tylko wino (czerwone, nie wigcej
niz dwa kieliszki dziennie — najlepiej

do obiadu). Kobiety oczywiscie krem przeciw
zmarszczkom (te kurze tapki w kqcikach oczu).
Raczej margaryna. Nie wypowiadaé sfowa na ,$”!
Scigle planowaé przysztosé jakby sie bylo
architektem. I zawsze powtarzam zawsze myslec
o cholesterolu.

Jarostaw Klejnocki
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Opinie krytykéw o poecie (wybor)

Zycie Warszawy nr 333, 07 12 1995.

Poruszajace jest u poety to, ze w sposéb zupelnie odneurotyzowany pisze on
historie duchowg czlowieka wrazliwego, ze potrafi odda¢ klimat epoki, w ktore;
zyje — w formach pieknych 1 bezposrednich (...). Wyrasta bez watpienia
na najlepszego spo$réd miodych klasycystéw. Opanowanie formy, prawdziwo$é
wypowiedzi oraz gleboka madro$é jego poetyckich konstatacji pozwalajg wierzyé,
ze oto do grona uznanych juz poetéw dotgcza poeta, ktéry ma do powiedzenia co$
waznego 1 wie, Jak o tym powiedzie¢ ,inaczej, wiece] ("Oswajanie”).

Karol Maliszewski — Sycyna, 17, 03 1996.
(...) tesknota do obiektywizacj, do uprzedmiotowienia swych standw, swego
lirycznego samostanowienia ("Miasto otwarte”).

Maciej Krassowski — Wiadomosci Kulturalne nr 42, 20 10 1996.

Autor jest wschodzgca gwiazdg mlode; poezji 1 krytyki, cho¢ z racp kultury
literackie], jakg dysponuje, nie wiem, czy nie powinno sie go postrzegaé jako
twérce ponadpokoleniowego.

Arkadiusz Baglajewski — Nowe Ksigzki nr 12, 12 1996.
Samotno$¢, poczucie rozdarcia, wydziedziczenia 1 zarazem facznosel z kulturg — te
tematy (...) przekonywujgco zostaly wystowione w tomikach poetyckich autora

(...).

Anna Piwkowska — Nowe Ksigzki nr 7, 07 1999.
Jego ,Eseje chodnikowe” sg geste od poezji (...), petne (...) kulturowych odniesien,
wspomnien o miejscach, w ktérych byl, opisywanych w sposéb subiektywno-
melancholijny 1 magiczny. Zapisuje nie tylko chwile, wrecz mgnienia chwil, nadajac
1im jedyny w swoim rodzaju (...) wlasny wymiar.

Jerzy Sosnowski — Tygodnik Powszechny nr 36, 05 09 1999.

W jego poezji kryje sie podwéjny paradoks. Paradoks pierwszy, wewnetrzny:
klasycyzujaca forma kryje w sobie przestanie doprawdy odlegle od tego, ktére
skfonni jesteSmy kojarzy¢ ze $wiadomos$cig klasyka (takze neo-neo-neo klasyka
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wspdlczesnego). Poeta konsekwentnie rozgrywa napiecie miedzy licznymi nawigzaniami
do tradycji greckiej 1 rzymskiej, do dziedzictwa polskiego baroku 1 wspétezesnych
mistrzow klasycyzmu (Herbert, Zagajewski), a paroksyzmem leku przed istnieniem,
przedstawianym z reguly jako chaos katastrof 1 katastrofa chaosu. Paradoks drugi,
zewnetrzny: poezja ta jest przekonywujacym dowodem przeciwko podziatowi
poezjl najnowsze] na grunt o’harystyczny 1 klasycyzujgcy, ktérego to podziatu
poecie 1 zarazem krytykow1 zdarzylo sie ze swadg bronié.

Pawet Feikisz — Polityka nr 49, 04 12 1999.

Najnowszy tom wierszy tego tworey ("Mr. Hyde”), to hotd oddany raczej intelektow,
niz poetyckie] wyobrazni. Jest to do§é¢ spéjny traktat o zagubieniu poety we
wspolczesnym $wiecle, we wspélczesnym jezyku.

Michat Olszewski — Gazeta Wyborcza nr 272, 23 11 2005.

Autor wydal wazng ksigzke poetycky. ,Skarby dni ostatecznych” to ekstrakt
z duchowosci czlowieka, ktéry mierzy sie z podstawowymi pytaniami o Boga
1 sens, o $wiatlo 1 clemnos$¢, ekstrakt czysty, przemyslany. I podszyty olbrzymim
zwgtplenlem.

Karol Maliszewski — Odra nr 7/8, 2006.

Tomik ("Skarby dni ostatecznych”) jest wzorowo skomponowany, tworzy niezwykle
konsekwentng opowie$é. Rozpoczynajg jg wersy o pustce, a konczg linijki o radosnym
jej wypelnieniu.

Zygmunt Mitoszewski — Newsweek Polska nr 25, 20 06 2010.

(O ,Czlowieku ostatniej szansy”). Konczylem czytaé ksigzke usatystakcjonowany.
Przede wszystkim dlatego, ze byta to lektura elegancka. Ale tez dlatego, ze sptyngt
na mnie spokdj.
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Na wypoczynek nad morzem zaprasza:

Willa Mazowiecka

82-107 Jantar
ul. Gdahska 50B
+48 600 265 535
+48 604 581 196
www.willamazowiecka.pl
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